Rohingya Dictionary
Rudingga dicnari

S '-::".?:.-}
JMJ J

- P
L

§m€qp 330390%

Rohingya to English & Burmese

Ruaingga - Ingirazi edde Bormar zuban

MWMW aedoouS

@IOM ¥ bcm






Rohingya Dictionary: Rohingya to English & Burmese

By International Organization for Migration (I10M)

Funded by Australian Aid

Produced by Bengal Creative Media Ltd. (BCM)

With support of International Literacy And Development (ILAD)
Text is licensed under CC BY-NC-5A 4.0 by IOM.

For feedback and suggestions, contact: dict@rhng.de

For technical support, contact: bemsoftware@bengalcreativemedia.com

First published in Bangladesh in 2022 by

Bengal Creative Media Limited

House 516/6, Lane 10, Baridhara DOHS, Dhaka, Bangladesh
www bengalereativemedia. com



17

How to Use This Dictionary ...
Abbreviations . ossamnens e ain e

I O RO i e e e S s e e
EndOrSermient . o et s re s srs e st ses e s e sbeseabssmsm s s snsnmsnns

CONTENTS

19
25
33
e 33
38
38
38
38

41
35
.. 01
63
e 74

81
91
93
100
104
112
116
. 116
119
127
133
137
140
141
141

JJJ.@.@@.@JJ a.ma gmg_ $d4031551:3jﬂ
R e O el el Tl oy |.._ LEETT -u.arﬂ_ 7....-(.—11— _) - .w.u__. -y ._...-__J. .V..r...v ._._J_C._-_.

= =
C R =0000 0B LU YuSZanES»>N



This dictionary is also available as:

bit.ly/rhgdictionarypdf wiww rohingyadictionary.org

Android App i0S App

bit.ly/rohingyadictionaryapp hit.lyrohingyadictionaryios



INTRODUCTION

It is our sincere hope that this dictionary will serve as a symbol of
the importance of Rohingyva people, their language, and their
culture. Rohingyva people around the world continue to
experience much discrimination and hardship and are forced to separate
from their families and communities—causing them to be at risk of
losing their culture and language. Nothing can easily resolve these
challenges, but we do hope that this dictionary will help bring
greater unity into the Rohingya community by connecting Rohingya
people from around the world through their shared language.

We also hope that the Rohingya community will use this work
to share their thoughts, wisdom, and experiences with the
wider world. The international team members supporting this work
have had the great pleasure and privilege of spending time and making
friends with Rohingya people around the world, as well as learning
from them. This experience has changed our lives. We wouldn't
want to miss the pleasure of meeting so many wise, funny, and strong

Rohingya people.

Finally, we hope this work will also help Rohingya everywhere
to better express themselves and share their thoughts with
the international community so that other people can come to know
them better. Rohingya are the best representatives for themselves,
their struggles, and their hopes. This dictionary was developed to
be a Rohingya to English dictionary in order to help Rohingya
people share their thoughts without needing the help of others.



This dictionary is in no way a finished product. It is built upon the great
thinking and hard work of wise Rohingya scholars who developed the
different scripts which are used in this dictionary. We have worked
closely with them to make sure the dictionary is as accurate as possible.
However, we acknowledge that it is in no way a finished or final
product. Because of this, the dictionary is published under a Creative
Common License. This means that anyone is free to build upon or
change the work without permission from 10M, BCM, or others. We
believed this to be crucial because we want to ensure that anyone with a
passion and interest in the Rohingya language can use and adapt the tool
further for the benefit of all. Although there were many challenges
encountered during the production of the dictionary over many years, we
are all proud of this very first edition that features more than 5,500
entries. All of the different teams that worked on the dictionary do not
claim that this is a completed project; we very much hope that there will
be future versions with corrections, additions, and expansions. Every
language continues to change and evolve over time, and we hope this
dictionary also continues to grow and improve along the way with the
Rohingya language.

Sincerely,
The I0M Rohingya Dictionary Team



ENDORSEMENTS

The spelling of each of the Rohingya scripts in this dictionary have
been thoroughly checked by the following experts:

Rohingya Fonna
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As-salamu alaykum to all the students who are using this dictionary.
This dictionary is the first Rohingya Fonna dictionary. I really want to
thank I0M for their hard work and financial support for commissioning
and publishing this dictionary. Every language has their own dictionary.
We all can understand that this dictionary was delayed because we did
not have a viable Rohingya Fonna script before. I am hoping that with
the help of this dictionary we will be able to write, understand and use
the right words. Especially, I am inviting you all to use it and gain
knowledge from this dictionary.

Thankfully,

U Hla Aung,

31 March 2022

Rohingya Fonna Development Committee, Member
(Translated into English by BCM)
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In the Name of Allah, the most Gracious, the most Merciful

Praise to the almighty Allah and all thanks to Allah who has created
different kinds of people. Allah has given different languages and
tongues to different people. With the tongues and languages, people can
explain what they want to explain to others. People also can understand
what they want understand. For every ethnic group, it is important to
learn their words and alphabets that they are using to communicate
with one another. It is also very important to give explanations and gain
understanding through written texts. If a teacher dies, his literature will
be remembered till the last day because he has written it down. If we
have forgotten anything, we look it up in his writings. We can learn
through writings even if we have no time to learn and teach from a
teacher. We can learn so many things by listening and talking, We can
learn from writings if we cannot find a teacher. We can communicate
through writings when there is no option to communicate orally. While
doing business, we forget so many things and because of that conflict
arises. If we would have written it down in a signed contract, there
wouldn't be any fighting and quarreling. And there would be the peace.
What I am trying to say is that in this world and in the after life all good
and all bad deeds, sin and merit, profit and loss will remain in written
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form. And it will last till the very last day. It's impossible without
literature. An ethnic group who doesn’t have the opportunity to learn
and teach in their own language, that group has only few educated and
many uneducated people since they have to learn through foreign
languages. Look at the Bangladeshis who live near you. They have their
own language. They write, teach and learn everything in their own script
and language. All, male and female, old and young, poer and rich know
their language and script more or less because they have started writing
and teaching their own language. Finally, I request all Rohingya, male
and female, old and young, people with a lot of knowledge or people with
little knowledge to become an educated person if you long to see good
things in this world or the after life. If you want to become
knowledgeable then teach, write and learn by translating foreign
literature into your own language. For every people, it is important to
take care of their own language. If we don 't care of our own language we
won't able to improve ourselves. We will neither get our rights nor our
basic human rights. We will remain being excluded. If we do not have our
own language, we will stay homeless, roaming here and there, So this is
our first tool to take care of our language. “Dictionary”™ To you all:
Publish this dictionary and after publishing study it well. I especially
request the Rohingya teachers to translate the Quran, the Hadith,
science and geography and other subjects into Rohingya language. May

Allah bless the people who take care of their own language.
Our Arkan State is unique, we Rohingya are unique, our Rohingya

language is unique and our Rohingya script is unique.

Muhammod Saleh

Language Teacher

5 May 2022

(Translated into English by BCM)
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1. Afif Mohammed Siddique Basu ziba yé Rohingya zubanor nezdm 6re
1999 ¢én 6t banaiyé ar yian ére 150 (Alemi Tonzim Miyarikarilld) torféttu
offsali mani luwa giyé 150 kéudh 639-3 rhg loi 18 Julai 2007 ot ar yidn ére
duniyai beggiila estemal gordzar Rohingya torjuma ékkol élla. 2. Zuban
ibdre bici kiyal gorf dhizdin gord giyé, endila dé, yidn bici asdn diye ar
nizebaze Rohingya zuban cikifare fin diye. Anf acd gorfr fottizon éttu
moza lagibéu zuban iba ré asdn gorf ar etminan gori cikibélla. 3. Fodila
dilde dhikcenari ziba yé Rohingya forinna fuain dére bici fdaida dibou ar
hirr boc ola ékkol élla yo6 faaida dibou zard dil cocbf gorf ctkitou sad
Rohingya zuban arde lofzé ékkol ére. 4. Fotti lofzé 6kkol ére bala
hiificiyar gori cek gord giyé tadke éce bicl hom golot éitfare. 5. Kessi
oinno léja estemal gord giyéde dtolla bouli andrattu kessii fordk takit fare
lékin bicf hom. 6. Yidn bici zoruri déki Rohingya mandic beggiin éttu

Rohingya nezdm ibdre leki forf faroon sa, afidrar zuban oré torki
goribélla ar beggiila féilai belld ar afdrar sakafa, héfazot arde izzot oré

torki goribélla. Dhikcenari ibdre zeddir fare éddur lofzé ékkol ére thik
goijjf, lékin kessii zaga hisafe forék éit fare. 7. Yidn afidr boro kici déki
“Afi Dhikcenari ibdre estemal gorfbélla tosdiq gorir”

Mohammed Siddique Basu
Rohingya zuban or bani
30 May 2022

1.Tam Mohammed Siddique Basu who has developed a Rohingya writing
system in the year 1999, It has been officially recognized by the 150
(International Organization for Standardization) on 2007-07-18 with IS0
code 639-3 rhg. It is now widely used all over the world for Rohingya
translation. 2. This Rohingya language (Latin) writing system has been
very carefully designed in such a way that it is very easy and intuitive to
learn. I hope everyone will enjoy learning this sytem with ease and
confidence. 3. First of all this dictionary will greatly benefit Rohingya
students and people off all ages who are interested to study Rohingya
language and it's words. 4. Every word was thoroughly checked so that
there are very few spelling errors. 5. Due to different dialects used in
some areas sometimes there are some minor differences. 6. It is very
important for all Rohingya to read and write using this writing system
not only to improve their language but also to spread it everywhere for



the sake of improving our culture and our dignity. The spelling found in
this dictionary was made as accurate as possible though there are still
some variations due to reginal differences. 7. It is my great pleasure that
I am able to confidently endorse this dictionary.

Mohammed Siddique Basu

Rohingya Language Foundation, Founder
28 May 2022

(Proofread by BCM)



HOW TO USE THIS DICTIONARY

First and foremost it is key to understand that this is a Rohingya language to
Burmese and English language dictionary. This means that for a Rohingya word
this dictionary aims to give the Burmese and English words with a similar
meaning and usage. This often depends on the context therefore for a Rohingya
word you might find multiple Burmese or English equivalents. In this case the
English usage is often shown by an example sentence. One warning: This
dictionary should not be used the other way around. If you try to find a
Rohingya word for a Burmese or English one vou will very likely get it wrong.
For this purpose we hope to be able to provide a reverse Burmese,English to
Rohingya dictionary in the future. For one example of this look at the entry for
dhua#n - i..iﬁ - da3iubp . This word refers to the part of the body where the
shoulder becomes the upper arm. There's no commonly used English word for
that so it has to either be translated as "shoulder" or as "upper arm" depending
on the context. Now if you would come the other way around and wanted to
translate "shoulder" into Rohingya then dhuari _,.-.J&' iadiuko would most
likely be wrong and the word you're looking for is most likely hafidd - aanam
i - (shoulder).

Orthography, Dialects and Variants

The dictionary uses the three script systems that are currently most
widely used: Rohingyalish which is based on the Roman alphabet, Hanifi
which is based on a newly created alphabet and Fonna which is based on
the Arabic alphabet. Please be aware that due to technical limitations
Hanifi script can only be displayed correctly in Android Versions 10 or
higher. The orthography in each script has with miner exceptions been
checked and approved by the creators or in case of Hanifi an experienced
teacher of each of the scripts, Mr. Muhammad Siddique for Rohingyalish
and Mr. Hla Aung for Arabic Fonna or an expert user like Muhammad
Saleh for Hanifi. Since Rohingya language has different dialects and is
not standardized you will find many different prenunciation and
therefore spelling variants. This dictionary tries to include important
variants but of course it is far from complete. So if you are looking for a
word and you can't find it, do the following:



* Ask your neighbors how they say it and look it up according to their
pronunciation.

* If you are looking for a phrase or a multiple word entry look up the
variant for each of the word individually

¢ If this does not help, look for the word again exchanging letters
according to this table:

ROHING

YALISH FONMNA EXAMPLE

5t +—+ 88 _'54—3-35

kt = tt LH% e =5 |cta e rassa - 19T
(contractions) - -
NI 4+ M 0 o Y (B
1 1
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o J ;H‘_“,.J- E:}
g—k g+—k boe . F ET:%:HH :I‘.'E'nj
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juab ++ zuab - wla3ud
da_,"aﬁ—rz j++z | CH-': HQ}S-MH
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o okl - il s
s—[¢g 43 C Do | e a0 |2l
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ROHING

YALISH

EXAMPLE
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Verb base form

If the word you are looking for is a conjugated verb you want to lock for
the verbal -a form that IOM decided to make the base entry form. Here
are some examples:

Corresponding
dictionary form

Examples «

ai aiyd aiyé aiyos .?ih.ﬂ ﬁiﬂ.ﬂ X0

alyir aiyér aiyérde .'L_I&a.p RETY A N

aiceé accil .PI;}::.F .'L:M sl :,.‘-] .ﬁf el aa (P& ]

aiccoum aibéu  Towuald L"J._IA_;EI.F E L S T

aiba ... M &l

boi boc boiyad sats) uaa) s

boivos boiyvor .Iﬂﬂ‘iﬂ:ll .éiﬁ:' y

boiyir boiyér Ijiﬁjiﬂijlﬂj o e ¥, B 12847 |3

boiyérde IREAEL SN R chat >

boiccdum boibdu Mw HSSES R

boiba ... ... alad

de diyé diyos dir -Iﬂ.ﬂ‘j:.'l:l ‘&IF' o I e

der divé divi -!L-": : -!lk:’: 2 Al 'Jf i L‘:J sz ? div Yo |-

iy Flby s 2 R ERCE N 1ya ST
o o o L—T-}? L_-JEI

o

for fori forai foro x}xl" IIM
or fori fordi fords e . ¥ s .

diyim dibou diba

:num:r f'o;rir .f'cr’im'}ri %8 Tifas n:_-.’-"f :{; jﬂ; ) y
ordyé foraiyim |3 % o 2 esp:|tet o ot oo (ford |aXad %s
yu YR HowXatas Jalas| i Eif 15 .

foraibou foraiba ek “

altalad

dae fae

L Tlae wailae

gﬂr'gorc ?ums ? ¥ . ._',r';? }n gn gﬂ
e e LT |
it e -&ﬂl-l-"l-:iﬂﬂ ?"'ﬁ ‘E  gori afae 'S
goriféille gordgiyé O] . BB u
goijjéum goribou st . uﬁp

oriba ... R . ’
c alifae Toidiae

&

13



I'fx:iu'rl]‘_'!h'::i,: of conjugated verb forms

hod hodr hods
hoir hoiyé
hoiydum hofbou
hoiba. ..

lag lage lager

laiggé lagibou ...

lo lor los
loifélaiye
luwagiyé loiyim
loibou loiba ...
sad sod sodssadr
sadir sadye
safydum saibou
saiba. ..

sin siné sinos
sinérsinor sinné
sinfyim sinibou
siniba sinaiba . ..

asé tik tikitike
tako tikos takor
tiker taikke
takiytim tikibou
takiba. ..

6 6i dor diye
Gigivii dibo ok

Corresponding

dictionary form
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Examples of conjugated verb forms Corresponding

dictionary form

 waalal &l

7a ZOO ZOS ZOOT 2 e

T Yollil 55505 55
zai zar zargdi *:g;_.gf_ nﬁ_‘.: ] J’_J
zaiyim zaiyumbaoi 1 2 341 5 Lﬁ""'_-‘ .“"5:?": :a_.:,:u ] :1
zaiba zaiboi '._55 ) )

M
zaibagoi ... ¥

saall saall aal
Zan Zane zano winal aanal
zanos zana zanai | Janal anal ,....-J ;,.-:, o5 ‘;J 3j
zani zaner zanir IHH.QM S35 J,.-ﬂ,_: 3j
zainne zaniyim .a.n.-.a.ﬂ.iqmﬂ Céf.-_} J.-u.- _,.ﬁ.-J
zanibou zaniba fo.u:tumﬂ ARG i i
zaniba ... M .GJ:u‘m.'U'.

o
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HOW TO USE THIS DICTIONARY
FOR LINGUISTIC RESEARCH

This dictionary has been created over the period of a year within the
Rohingya refugee camp in Kutupalong and additional input from
Rohingyas in exile. Through a rapid word collection process and scanning
through the available literature both oral and written sources a list of
words has been compiled. This has been vetted several times by a group of
Rohingya people, an international team of (American) English and
German native speakers including trained linguists as well as second
language Rohingya speakers. The orthography has been vetted and
approved by major proponents of each of the different scripts. As
mentioned we are still considering this preliminary findings and this
dictionary only contains a subset of the words collected. A lot of effort has
been put in this project to make it as helpful to the Rohingya as possible.

Beyond its main purpose we invite everybody doing research on Rohingya
language to look at our findings. We are looking forward to receiving
feedback and corrections and to updating this work. There are still many
open guestions e.g. the stress/tone system which the three scripts have
different approaches on or the distribution of dialects. While this project
tried to included as much information as possible within its scope of
being a means to the Rohingya people we had neither the means nor the
time to do a thorough, conclusive, statistically valid linguistic survey on

Rohingya language.

There are still inconsistencies between the writing systems, scripts, the
pronunciation recorded, its IPA transcription (which is a mix of phonemic
and phonetic depending on the actual audio recording). So due to the fluid
language situation this dictionary can only be a first stepping stone into
deeper research and additional sources need to be taken inte account. Any
serious researcher should take all three scripts into consideration as each
of them preserves information that the other two don’t. We also want to
encourage to verify everything with native speakers. We enjoyed this as it
is also a lot of fun to build friendships and discover Rohingya culture and
world view together.

16



Entry

0 additional information that
should not be spoken
needs additional words in
between

sh somebody

sth  something

eg. forexample

etc. and others

Languages

ara Arabic
eng English
hin Hindi
mya Burmese
pli  Pali

prp Parsi

rhg Rohingya
san  Sanskrit
urd Urdu

LIST OF ABBREVATIONS

17

Part of Speech

adj Adjective

art  Article

conj Conjunction
def Definite article
det Determiner
expl Expletive
interj Interjection
nclf Noun classifier
neg Megation

nom Nominal

num Numeral
phrase Phrase

pref Prefix

prep Preposition

q Question particle
suff  Suffix

voc  Vocative
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dillastafi o2 ,n.ﬂ..\ﬂg.l.u.ﬂ' ALJ awitch oo
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regulations cé.ﬁémé:ﬂé:ﬁr ditlassiag switch
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dina af 3| t’gl.a.la.ﬂ antal
hina &f ¥ 52 aadao
M banded krait Fq..sq:ﬁs'.rfﬂ':'.
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dinci hord 4 _aiiimgual | s
ﬂIﬂII}:Il:]E]I:E mﬂ;muqe :rJ:ﬂE- s mir

aftica i ABtial eiga ¥l
AE....II' Lefiover food
EHI: I'r'SJ mﬁé.m?p
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Ll 1eft over, rest
mﬂ"':rqﬁ.u :nrqﬁ-
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aiyat Eilulaal verse of the holy books rryffeen
L

aiyénsi H,_.,l.ﬂ;minﬂ jengkol :Er_.ﬁ

abaindd £ il Sacualal 1. .

unfinighed .L.:-.:n_.r.:_.:r.'l :m{_:::.-

:..'.:Ar'nls:nu.'.m 2. not tied «
m:&:*ﬂ-&m::m EEI.H:'EEI’.‘:-:
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i
E00 HE‘F’_“)ﬂ:I'.".G:n.'I'!

dbaitta .g;ﬂM glutton, ene who eats
without self-control memefns

abad laalal setied mafFapan spdiaan

abadi .l smalal resident cqetiey

abadul abad 1

eternal, mﬁmtc never-eading cmag mednd
:nL:n.n:
abanaiya ?: + 3l atanalal 1. untrained upmumah
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abas b,.j-.;ﬂnl:ﬂ awaz _;3Lﬂ'.=3.=ﬂ 1. sound

wab 2, volee sfpod dlad 3, pronunciation
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3 make quicter, lower the velume w5
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dbazaba .i.-j.ﬁl:ﬂam 1. uscless, of no value
::-:\;:h:'.-n?ls.:nn m:}:uméﬁml mi@:ulﬁ:m 2.
nonsense, meaningless wonchnorcbo

nhi_'grita ;.LTMJ 1. unmarricd, single
ronbwanlano :ﬁn.flun::nn ml.I-Eréc.:m 2, virgin
nefjed
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situation, condition mE:nq. Bagmome
abiiinna 21 28ula) unfried vefmheas
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I:ﬂ:l- q".'-j‘-&:l'-:l

ada férainna ,m;i 3 afualad Soal terminally
ill, half dead,
on the brink of death :mm¢4_1'un:m:u GM..-G.(‘.\-\:'
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ador gord ¥ j3lA%ae Tasal love ghogh

ador laga 287 13l aeal Tanal love, focl love
s

adot \:AETM habit meogmon :::-.".I:-:nrq]é

adot bana 3} Z-aned asal 1. build
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&f Ciluid) narl !
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s[gnfeax

dfuad 34i.23,8200a) incomplete (meal) wné:
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ars 1

it adad snake :E

afitt 23 WLdial 1, untouched, pure, new wdiz
weazk L. virgin mjedi cpm

afstis s ilacuioia) assis ot aouda)
TENWOTSE, TERICE, SOITOW cpfongfadn abigaldals

afsis gord :5 _:,.,hla.f.ﬂ: w2usial 1 be
sorry, be sad D&mé!:ﬂél .'."“E":""é 2. regret, feel
PEMOrse sqongaaph

afsiisor I_,.’._‘Lﬂ.tﬁﬂ.umnﬂ woeful, remorseful

;_:A:ag:n-".qé:q_m

aga Claeal wp 25 Sy

dga # l.aedd defecate (vulgar), shit agpincgd

agagura %M 1. all over =i
T G*GPD-%E: 2, entire a:E-:IJ-c_;'.:

agandhi 25 doaqnedl 1. guest, visitor
{uninvited) ll:_-.:-:-:q:é [uﬁ-:i"'maT:ﬁ:.:c-:.:mni'-] 2
UAEIEEE PEFSON mrormmend mﬂ:ﬂ%:@:mmn&
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& waded \-'D{.:FE-'.\:'I ﬁc’:\;@:
agil 15Tlead Lbal prow copf:
agoijjd éﬂaﬂ.ﬂﬂaﬂ 1.

unstarted wood seqeaen 2.
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u:.E-"_n:rSt ugzr.:-:-:::nn

agona | 5l.anaesl

uncounted ansr&unc:-:::nn

before, prior to wzhE

.'-:'qu..\w Wy 28
apil prow

agor ;ﬁ.ﬁﬂl:nﬂ 1. in the past, previous, before
::-q&al:\i:m: :no_F_ wat 2, in the futare, next,
coming :D.Fnos'.l sgals o

agori ¥ faea) in sdvance, carly mqé [fHoné
m:ﬂ’:\

agorom bagorom ,;:S: fjﬁw
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oficEcE

Agost S8 dades) August Foobos (o)l
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ahdlak i0leTfhalial character moglednd

ahéri ',::T..li‘nﬂ 1. end mata nn’_.\{l :HEL -.'.pcﬁ:ﬁ_u:
2. ﬁl{aL last G*ﬁr&-‘l;::

ahérittis & 2T LLGSa) at last, finally cpooies:
¥ Gprv':.mé:ﬁqi:a:g

ahérot Zialalisa) afterlife coucgima
seatoan nci-ce_:'::.:.r&

ahol [-lalasad akkal _ﬁlm insight,
realization :-:-:E-:nq'::l XGRS

ahol diva ;52 "= late dasal inform, hint
mlbaumanh, mimgria el sxdbntaftag
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re_nf&a&&-;m

ajib \;._;:T-J:I‘.ﬂaﬂ surprising gufasd Haceaq
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ajor :,;-113“ reward from God spomsh sl
EE: nnﬁ:mﬁf:

dk Jiba) nik JiJbaw leafy vegetable e

Bﬁk L:.J..T.ﬂ:.'uﬂ seratch, mark :m'Tnc"':h IIIJ:::.\:D:.I::

dk hofisu e Il wsianbal ik hoisu 2l
:’...:-.p.ﬂ.ﬂmhm vegetables wlignid

afika 2bialbiad draw oejh cieiaant

akida J{Tmﬂuﬂ objective qpiguiqed
apbukagyris Beomplageli wfachil

akiya - Sulalidbal DSiakiks aluybal birth
thanksgiving sacrifice m-furn

akuaic u:.)ﬂ..a..ﬁ..u inconvenience,
difficulty :man-éu:-El:l

akuaicca :}ﬁfw inconvenient,
difficult :n:n-&usgm

akuali dat =3 Hﬁ.ﬂm ..;M wisdom tooth
Tealn

akuijji ?M un-dug ground woorsase
SO0

akiiilla ,.;Gﬁ.:.lw unopened ugé-.'.ml \-\EE.:B

akiinda .\ﬁmn.wﬂuﬂ uncarved, unchiseled,
undrilled stone or wood HﬂEE!ﬂEmml a.'ngés\:\clu::.:.!

akbor 751 Xalkal great [£fctann
Akyab &afldathal Sitowe (Akyab) sbecfl

al Judal comb (red crest of a rooster)
Becor manand

Al Nialal cultivation of grain

m_l‘."ll.l_':';&'f;.?."‘-*
al Jadal splinter memy
dl gora :,? Jiatae A3

farm, cultivate ml.l":l.n_':-¥-nf.h.?l::|:||:|_'_"-
il gorouya .;:_-;"; Jiadatae W20 rice farmer

l.'\.'l.l.'ll.l.":l'.'?'&.'ll:-

dl sud - Jiasulal plow ouSdimuah ool
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by
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alabila :}'ﬁid.l.l:\]njﬂu disoricnted HE\&E.G%-ESDJ’.\
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alamot 520l dgealal simation, condition,
SIEN meEmap wapmame
alazir ;_m”.‘g.hu wvuls czrad
T b
aleikka HM not Wrilien espuomnieams W

s - 3

Puhliz deraia
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EI..EI&E elal agriculture coudis

alem _lsToula) Alim, Islamic scholar rfonsh

mqﬁ a0 00
arili ,?‘I-j-_nhd# heifili J.;-._.Lnﬂ sister-in-law

e auk

alia.“?' Hlplal itwill, malice sscfofy uconn
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alok Gl Malad slek _'.!.ﬂ.'ﬂ:..‘.lnﬂ separate, apart
ﬁ!@'ﬂm és’!'.'-:l:nl c‘m?‘mE‘:l!

alok gord ;? _:J..'LnIm'.EﬂJaﬂ scparate
gl gegeioogd
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oD

alu gula :J.? alug wlad potate w0
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Laar :Eé.\:.!a?!-.'.ia-uﬁ!hu?ﬂs'.ﬁmnil ::a.‘l:l:».'i:n'."':-:\;- 2.
cutsider w{ofon Lo
algwal ww argwal Ja5 T alaSeta)
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J:-.".‘.I.'II:': 1 ':I'Is'm I:': 1l '.LSWI: EI:
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o
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God! er.ué-:noE:n‘rﬂ ﬁ..n&.Ea: Siilaom

Allah Jala) Allah, God mgpuSmsffed
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Allah rahamot goréuk ¥ 2 Lo 510
.ﬂﬂﬂiﬂe .ﬂ&mﬂnft"-:rd bless _w:-u. =g

m ernéfufrneedes
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ﬂ'.h:lmpq-'.n:un-‘ 2. f‘ud's Word ::m:\-.ni J.:nn:n':-
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Allshu dkbor 57 & Lalbal umilad "altan
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:ﬁ{__ u:\.:n mq&Ea:n&
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T e ﬂa}:n,:u:-
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amat Gwa BI Zola%a) daosdd 1 lose
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PRes
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chutney :u-rréﬁ::.q&

Fubiis deermia
arrgmnifld heart
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coin used as a weight & [
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S
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anuni - {launel aninng o2 adudl

imsalted amsdlass

anda &F C3 301 .aa0 ol Russel's viper ’E"Gﬂ’

andar _,,:‘-.ﬁ.tnzruﬂ afidar darkness mewt

andaca }fl.cﬂmcmﬂ andeci ;#.J.Jﬁ-.&ﬂ..ucﬂ
doubt oo :ﬁ:u-.uEéE-E:

andolon gord 3'.1‘ ujj:l.aiﬂ: sliagel
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wisd I, scattered, spread out [ ez
ilimmas _:,.,:Jl.ﬂn.;.'a.l'uﬂ ilic mas s 2
sBa0 4l ilisha, hilsa fish Sewacmas
imam l;jjw imeam l.'.ﬂ_:-'ﬂ:\él Bl
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imamouti .;u...a'l.fﬂﬁaaq_.‘nﬂ service, ministry of
an imam :&aﬂcvpﬁmfwui

iman 32 oaodd fuith, belief scbofismai

iman ola .::J JLLI.AE.# .;'um.# 1. believer

_.:ﬂ'.n:-"-\..:{_’t':._,:._ 2. adherent l]f Islam :unm.-

imane amane ,_,-.L-l ;.L..:I..n;:.n.a.nﬂ .umd'-' with
complete trust :n.g:-gﬁ m@fﬂrﬁn LD‘_A:I_.EWHEJ

imandar _‘,J..I'L,..:_[Lta;:n.a.'n.ﬂ 1. believer, pious
PCrson :n.'.ré-c;__ﬁE_,S_m _'v'ﬁ:nm':-:‘:\ i qni__.:. 2.
pious, falmfuJ m]lgmus aonied e

Lmnndan _,J..Lu].nIm:um.ﬂ faith, faithfulness
.l.'l D“'mq’.\

,Jgnll._.ﬂ' uin u,fl.{'l.u\.u hin u_;-.:ym those of

'.F']?il'.\!

iin ,_!é{ﬂ these ﬁu‘.':-'.ﬁ:'.

finor ,-iiﬂd:mu hiinor ';.:-_.fﬂﬁm of these o

indhicing &&J:IM 1, syringe with
needle Gm:n&:'ﬁ 2. shot, injection :m'.ochE'.
el alas amand

indhicing mara ‘3
inject c:n!n’li_'._&‘:-

inggiras 752 laledd English, British
ﬁ'ﬁa.@é:' T '
inggirazi ;52 dlaliedd English =40

SOOI

injil il ubedid engine miod oo

injiniyar el TAaudad 1. mechanical
cnginecs :-r\-EEE:Dq':l :n-qua"'_;ux- 2, technician q.é!
hgnic L

inkar gord ;5 50| Alae Lol refuse,
reject, deny EF.':D{.:.:&:A EE!'_A.'S:.J:E

I.'I'ISE.IJI n..r......:l.aJﬂ‘.'hu just, fair mepegoea Tk

-F:".A'EG e )

insaf ._,:...:-I.A.:'Em_:n.ﬁ inzih .,,...’.:l.Jaﬂn:\.ﬂ

justice CORpIT e

insan &i;ﬂ{ﬁﬂi&ﬂ hurman agamt

insdn zati =) Jd) el s20d) mankind,
human beings comreued

insdni hék 3& 20 bamniond buman
rights ""‘:F"S’"?I‘“;f‘"i,l"’

insdniyoti = 'I.ﬂlitmﬂn.uﬂ humane g

EC#"E.‘IJ’.\I '.'\J.'IJ:\ .'I\ﬂ MFEW'JI'F'\ID =Sk o]

ined allah 3 AN Al Aﬁmﬂ God willing =

nr..r:-:z-:&-;:mmnl

incd gord § alAfae 220l 1. look down on
(somebody) moofemomop® migaaph Z, belittle
mﬁ-ﬂﬂ_ﬂ_&ll ﬁ-ﬂl—l—'.'-:ln&é q- E

inca laga Jtllagal send) 1. feel ashamed,
fizel l:mbansmd mgpindqazh 2, lose face
Hll'F'l"l\J\r'ﬂl:\:lE
inti .;..;I._nﬂqnﬂ from here S
inti 23 idad from here 8
irrirr 3} _.li_d'-' I.a.ﬂ 1, trickling orfusfofizia ood
sq_:]nan_:]rﬁrrﬂc:.n L. softly EEmF
isa mas e *.-'-.;ﬂmq .ﬂu.l’ shrimp, prawn ‘f'ﬂ'.r'
Caslodeel fab Jiladesl) hisab
..r...:-.J.n'EI._‘m 1. caleulation, accounting
cprtariEla gocgnty 2, mathematical problem
el
isaf gora :,f Ciclalse wdeail 1. calculate,
reckon, scrutinize cprtasad aprfqpiacph mrd{uct
:né- 2. cvaluate asré-an":h:.:.én mrﬂana:aé
isafe _ill.daeil 1. compared to feodfEnial
2. point of view me-fa\réne: i;f;mﬁmaﬂmﬁfu
isar hlsa.r - "1.fnﬂ.n1fﬂ.n.|] disorderly uépss

Uq—lﬂ':ﬂ
issd > IA'EIJ icch ‘|.:|.'I-:I.u.|:I wish molacy
istiri f;l..niulﬂ.a.ﬂ irom &y z
(e e
istiri maijja _-;-r..; I_,..sj ' =
iron r
a"l;'ﬂil'&:l:&‘- Puhliz domraia
istirin } .2l snifdad i
Zipper b
ic J-|.ﬂ.|§ plow beam
MU_H
ic Ju|.ﬂ:|§ yeast cagan: | = g e

Islinin Fipper

ic ;g,.l w2l ick, yuck opohi §i

icdra - ]M 1. sign, signal maed wenton 2
hint, Jm:hcatmn :zEl_-:n-;_.nE3 gesture, Bon-
verbal communication socfundalzeg

icdra gora f ).Elaiﬂe aInﬂ;n.ﬂ point, show,
signal, indicate, gesture podoaonl
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icaraté ...n:,..-].ﬂn'.tﬂ.nﬂ by sign, non-verbally,
!_','mbﬁl.lca.'l]}' :DqLIJDLI:I'ﬁESI ﬁrﬁmn_.:m: ug

itar }-j.fnﬂ:n.# his coafh orjoash

itar 312D bis o bt

itard 7| &%ald they oo ool

itara F1aTaL they % )

itardlla 3 22tald) for them socmoped s
eyt |

ftaralld J3 Aatald) for them socfmoped gt
m@-m

itarar J;linf.nﬂ:ﬂ their spodef rjapciel

itarar 7 Xalald) their soobei chagola

itardre 104300 them s ofovelcd

itararé 1 {aLaL) them sk e

itarattis &3 Wlitald) from them, of them =%
o gy

ite o)L he o

ittar jﬁiﬁlj for now somecreoud

fzara _"L;'Iain.['.q.ﬂ gay, homosexual Sfwcap

izibizi zofil 23 Joallial LIAS dense

A

forest, wﬂdcmcgg o soment

izzoitta ,n:":,:-.nlﬂlin.ﬂ respectable, honorable,
dignified pofcossfaan

izzot e udald ijjor LJadd dignity,
integrity v:lzrﬂ:.gr\g:n Qnﬁ':.:pv:q

izzot ola .:;'T uj.r-.n.@ .aﬂl:ii:ﬂ respectable
persen, honorable person aabmeadna acawse

b tpnjan]

izzot gord f L Alae .J.Eﬁ:nﬂ 1, csteem,
value oxdfeomanat 2, respect Jenofmpiplazah
Enf:gxm:n:\cné 3. honor v:lzrﬂg:uél it Banah

izzotdar 33 ufi.r-.fau-uﬂﬂl'n.ﬂ respectable,
hemorable safinaeadean

04l

o140 1. oh, sir, ma'am, excuse me i emarcont 2.
Oh! axfi afadh

bfio il hofi > wide bridge ciom:

& fut 1..; Tulud 20 on my son! ansg

0= -1-a0 un-, non- uoi wopabe

ai .__-;TJ.E.U yes wchonuds coohicd

6i zaa 35\ 2l 26D bocome [éageassh [omash

ooin u__ﬁ.n.u].ﬂ fire &

sinee ii%0 X&D 1. reallyl, isn't it! wpoions muf
ronn oarmuboome %, Is it true!, Can it be! _rmr':q_nn:

ooinor fadr :j r,.__jﬂa Taatal voleano
froamé

oinno bglﬂﬁﬂﬂ other :n@::lzn-ar.mn ::E:n::-.:nm
ofiiced taﬁuﬂ hofiiccs ....naﬁ.uﬂ.l:' new

moon NI‘E‘\.JE&I

oité ... fojjonto .;.....i; ._-..fl ..:m

480 from .. oy o
ditfare i aLailidd 1. possible (idfen 2.
perhaps Eﬁ:w&EStE:m Eai&;:alnnn
151t'tnr r,.;liﬁiuﬂ haittor _,u:-.tlliﬂ.n:r
D‘Dml.ll! "'IIQ

oiththal fefica & Ji:iém Aaliad 1. find
fa‘l:llt. had rm:ruﬂi :JLI:-E éz glr:an

oiththali fefiga & :;‘.'__:T.i.p ._J.nI'..:ﬂ pick up

the remaing %Eﬂ“’]ﬁ'ﬂﬁl‘ﬁ'ﬁm‘m&-
 JP— '

dour J'.ﬂﬂﬂ hiour :,;-.fﬂ.ﬁ father-in-law
EA.'J"l‘i?-‘ [mate)

adut u'l.aﬁn untouched a.cgn.og-?r.:\:h S0 uéug-m

obd L_.:!alﬂ.# oh brother, oh my sosom maoh
[~=h )

obéigoitta =% Jlae.2lal unlucky fellow,
jinx ﬁiu:-m:-&:mni'. réa%c:.i'.

lﬂbﬁ.lsgn ETM unlucky rwerméiean

obaf "ii.adlsd 1, unthinkable, unimagineable,
incomprehensible afencdugenm moplmopd rad
uf;.?éu::.:n Hna!uq:mnﬁ:mEEam 2, unrcadahble
(person) nn&h&!mmrﬁ@&cﬁuq:m

obonot = "l.aﬂ.ﬂn.ﬂliﬂ 1. disagreement soesms
nEEc.. :\:\E:I'Dn-ﬂﬂjr_ 2, misunderstanding p.m;:lil
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cgfsia ricdy

abus b,.: Tusrulad ignorant, foolish,
wsdmcnu'ng a.':ngq':'.umér.mn nsm:ﬂEEuam

obuza | '-M 1. ignorant person wofigmecnt
e uu_em'lhl B 1. ignorant, clueless, unable to
understand JII‘EJ'JEEA-:'G:.T:I '.-ﬁq.:mmér.m

odhér gora ;f 351.aTae Laknal 1. order wnoogt
2. command, order mdfscenap

odhdr luwa 3 ;ET.nR.:I Tekoal have
permizsion gfqriegap

afan jl,;m[l close enough, almest full

i
'ﬁm.ﬂ:cﬂ"ﬁl EE-FGEWM,..JD%I’.EFI’_ NGC"J'.\I'F'
::r:r:r.

ofis h,.gi..\ﬂ:ﬁﬂ.ﬂ affice &

ofoiit &4 Tulizial off road, wilderness, off
path c;&-.uﬁm:np

oftirani ,;:,;'I.';:uiullﬂ cternal, infinite,
c!.rer]asﬁn.g :nvnéh mEm&:l anag

ofuron ,J:,:-HM 1. almaost full, almost
complete wfplon(izb 2, incomplete wfrdesssaz

ogdfith ._"...I.TT-M river bank without a
jetty Ean:-ﬁ!u'l:

ogona :J?Tanﬂ.aﬂﬂ countless, immeasurable,
unguantifiable ::c\sa.iF:Ep:m

ngnniyntj..'lﬂi.;ﬂaﬂﬂ countless,

immeasurable, unquantifiable uscrm-rf:&rc:mr_
11"5G..T‘I ﬁqmﬂ;'l"l:l.'.:ﬂ"

ogor _,ﬁ.ﬁﬂﬂiﬂ primitive home Hipad
oggolanti gord ¥ - 1¥1 Alae laaladal 1,

m:g]m:l c\.]_r&mja_a_a 2. act careless nq.&m:n
Eﬁ:l:\.ﬂ alh

Hhﬂmr;}a—nw unprofitable ::n:lizngos'.u_
SO0

dkkol "5 dakdd hoskol 5 labio 1.
I:p]i.I.I'BJ:I- -8 wpe 2, all, all the mm.:l:l mﬁ:}n& ER
cach and every cgoffargalia nfuléntule

oktd :jiﬂﬂ.ﬂ:ﬂﬂ time to, time for :mfﬁ.

Okthdbor _‘,:’:s’Lt.:LM October
:mr&n’}mm: -:':-n]mnjns.:

6l Jkllidd oli ooli Jiglad stench mjsbo g
Emﬂﬁl

ofila 1l aliad olla uTaIﬂﬂ oula :}.anﬂ wala
_,..;In? kitehen S:dagpd

TeE0] W D00 :l'.\l.'\.'l.!:l:l_n.'l

vola Jialal 1. spitup (children) cnmfoagh 2,
vomit mfmop
dofild j.'l.n.l.q'._ﬂ.ﬂ aliEe special women's pre-
weddlng song myjpadegpeddlacaloeo fponia b
ooy

ofila fal "5 Wlalis L) hadls fil s s
i alicur 1. lons flower o 2, wau:r]:l;u

b=y

oolani ad | i;;ﬁﬁﬂ aals) nanseste miglaal

dlim mas .5 ”mw hélim mas 4l
JinaSlng striped snakehead oo

oliya :jd::ﬁﬂ saint agsosbed

Sloiddd jontis ~-<s 1 .aunaad Salad
jaundice maxclespnl

éloiddé rong ¥, 1l daf 22alid 1. yellow
:r:-ﬂ:eFE 2. !."I:HIJW ohaam

dlomoti ?ﬂ:ﬁw amla, Indian
gooscherry afda

alor _}ﬁl.ﬁlﬂn 1, motionlessly r.a-:_nnllp'lil"mi_';-g:- =
n&ﬂn?ngégm wegarasd 2, paralyzed unﬂﬁﬂ'z:@é
[=hn EGE.'.':IE:IJG:IJ'.\

omaniic :,'.i.ﬂw 1. bad person copd
mant mmi.:'.ngl:\:- 2. ordinary person :ml.lim

omoroni ,_, 1.41&.1&.&@ immortal cmnqn-rE:n;

B HE.'I. G...'f‘

domoroni ',.a].nf'ﬁiﬂ.a.ﬂ.ﬁ impatient, grabby
ﬁ:mmﬂf nﬂ:ﬂrﬁ@'@:m

onassi ;,...'I:ﬂa:ﬂﬂ omagst ,__.:i:ﬂﬂ'arﬂﬂ 1.
unlucky fécfuermdienz 2, bad omen g8otalienn

ofine L,]._».:'l'_ﬂ.lln' one You aoqx slapn g

onegine ",Kﬂ.imni::ﬂ 1, automatically

:':-r%::-.'.rq::ﬂ":h L unprovoked :2:-5:-15:% 3.

naturally :u-:r:-"n-m'Ea;_

|.|.I.a.|].nlﬂ:'.|n|ﬂ green cat

oni bola &f .._.!I
anake GEGLI._lmb‘pl
onniai Lgm‘T-Mﬂﬂ unjust, unfair woogpeassn

6rgnri;5'_,'u.niﬂzm hém gord 2 A
Afae hir gord _,f):-ailmi&ml repair, fix
EEE:J&- 2. install -:r:-fla:r.:ué

bra | ol hora - aX&® melt sapioyfoss

dra duri IH'-.niﬁ.ﬂ afdl natural disaster mazma
[~m s :ﬁ‘ﬁ.ﬂ
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dran 5.aafil fatigue senuffad
dran dwa }I ,_bl.aaﬂ.i'.rniﬂ.l? hiran dwa J\ ,:.',!-
2360 puTho get tired Gl.r'uf :\:Eh ukod: m":n_,-l:L_b

drani ,,-:}]:mn.f.ﬂﬂ .';.:'n.f.ﬂ.ﬂ' right, right side of
yoke of oxen E:-m"'.- mﬂn@iqﬁn;é:.f_‘n::me:-mg%
orif 8l hielf J3 4 W4uT80 1, shitkes

m:d"c_.:.u":l m.ﬁ-:.q"cmns':...- 2. lazy,
lackadaisical :nu_Jc naGan

ordl Jlalitad pigeon pea dadid
arr _;i.fﬂ.lln' héier :,:-.ﬁiﬂ:r muddy water §ooeg
orr uwa _;1 37.&3311 LAl roil mgabooaagh
obfigh 1l 23:0a) hook oty §o5

odfc rﬁiﬂ_ﬂﬂ ring confied

odfigir oufil J,U;,liﬁ".u.# / '
ring fngcr

".:-m_.:@..:h
ogiyar ﬁiﬂ’:‘w from

there n:\g::*aF"v:\

© Mastay Licews

dpu HiBa) sththu Liudad losas hook

hiigu _j:-.;ﬂﬂﬂ cheater nﬂﬂ.-l:s_:h:\ih I'fJ'C".HI'ﬂI'mi'C‘T'HE
oofsa ;’ri‘:ﬂ'_ﬂ.u barrier memmmefn ek
osinno :'JIM unknewn, strange wofocsm
osinno manuic b,t:i Sfl..\ﬂu;u.oﬂﬁ:lﬂﬂl?

stranger ".:-5-&: :.JEA:

dossa * Iﬂ.ﬂ.ﬂ Gosta ._..,-'-.nﬂﬂ.ﬂ.# hiissd © ....!-

.nﬁ&f ciiossa ‘.....-Aﬁ_ﬂ.i:l cheap u':q.gci.ém:\:m
EQ.E\FM :E"P;U =0

oossd ;,I..:.Elﬂll if; in case mrouid)

biic _',.Jl...a..ﬂ.ﬂ loose sqpdenn

ofibe 210l seales mafig

ocair . ‘i.ﬁaﬂﬂl‘-‘ gweetie, honey =g yiqd
ocant .%._-..,‘..'- .:L'mﬂﬂ 1. anxiety Gobufilg bt

2. Insecurity an%umr&lﬁEE-EF_' -.'.Euﬂiéﬂ-c:ﬂ:ﬁ.ﬁté
&fuéfz2: 3. depression EcbenciogRl: 4. feeling
unwell apusnrizl:

océnti laga 5] - -‘Ia:nf.ﬂnnﬂﬂﬂ 1. feel
anxious Em-..n;rm&@&:...&a Em.-:d.-c.-mEn:uéu
ks nleu 4, feel depressed, be discouraged

:ms\:ui:uéa Scamnrzrquaé 3, worry ii!%ll;l:..'lél
E-D%l#:.:\:\._'.". 4, fcl upsct 3-&5&'-5:0&5-

ocdr {lu.uiya.i &_..3 ;.ﬂ.zaiin.;m: Xioal 1,
boundless, limitless monfmoaciulean 2.
mc-:m‘lpm:lwnslblc out of this woeld 1;—.» sccpllE

[=Sme s i rluad) I.‘D+:L!J-:\:-G i) :\:\-G:I'.V:H-Gjﬂ;

ocikkita ,_i.,-'-.nﬂ.'aﬂ:_._‘mﬂ 1. uneducated,
unlearned uEl:-'.nc':-'_ﬁs:m :::cg:n@ulﬁt:m 2.
illiterate uprdaax meonoieamn

oot 2 T.lﬂﬂﬂﬂj unruly cE-i. uﬂ.:&u gEoT

octida J.;.‘-Ln:luﬂﬂﬂ inconvenient, diffieult
:':-mén.'-.'.E-.'.:\:m :ré-;-;:\:n

ociid 1A.0de) medicine (traditional
miedicine, natural medicine, home remedy ) r_-%-
:.I"J:m ol

ociddo 2ilalaad nanghty a‘%cs:.n alfmifia

nmw-ﬁmﬁ&‘\:ﬂnl o L I:r'm_nIU‘A_ [=an]

ocuk .._‘;J..T-T.ninmﬂ sickness s*u:rmu::éu::

ociik laga C8 St aeal bisad feel sick o
rrlﬁ:u:f-;p:éq qu:rm&EE-:.:l:‘,_E

at .Eﬁ..ﬂﬂ mark n'Tnc"':h:n:\:r::

ot faa J3 S 4l 1. realize, understand
:r:-:ﬂ:aq':mh:.:.éq :n:u::t:q:ﬂrﬁﬁ:a:\,_ﬁ 2, recognize,
notios y:ﬂ%ﬁ:.:-éu :.:-5?'}:'2-1:&5-

ﬁtgnrfluwajj )?UTMTIB:M keep in
mind, remember wefiuscapt

oti .:.-iu.'lﬂﬂ 1. too much {of a good thing) apo:
T Eomia m+l|r'| .u":cﬁag.\ 2, overqualified :v:::-'.\u:x-a

N*G:D’.Il = r 1=} :::I\1r_.|1"5\:~ﬁa::|:n:-

1‘Sl!:|1'lllwu|.¢"|.|L'.|].|'-i hé‘tm h,.a-mﬂ.ﬂm co-wifie oooad

D"&b—dﬂﬂl U ] I'_.l.'l

oticani i{,.‘..,l.ui!.:xi:l.\ﬂﬂ.ll-i L, uncomfortable [Bag

EOT ::.'.m:.nGEnG_.r 2, smuffy, muggy :m:-c-s:w'u
samnchbuctifafenn
dtiya - |a:nﬂﬂ.|'-' Here it is!, Here! %

dtolla J;"I.ﬂ.l.l]lﬂj =0, for that reason, because of
that :ihE':E_ c@m::rmE:E:\-El

otut 210080 sweetheart, dear aesgy :u-E:cnI

étunot 25 1Wlaa.030) at that moment, at that
time aE;-::fJi.c@-E

dtuwa l.aZulad There!, There it is! 28w
ottét 27105060 on time, in time mgfub =i
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oth thithi faik S35 &3 AL foth
thithi faike JE3 ._.ﬂ.'ﬂ:.uﬂ- b hoth thitti
faik .j..n -_...'.':- .'ﬂ:.\ns cattle egret
e

uzadrﬁggaaﬂﬂﬂ allergy, allergic reaction exobs
:l'.ia tLmi]

6uidd Dear ..., Ob... .

Ou & |

oukule £ T-.:LM that side, across, the
opposite side Soonizhes

ouiil }TM oul :Tm finger canfeqpés

oufil dahi i'n_:_a :.l.-fn.n.{n: Lal 1. wag onc's
finger at { somebody) coodaliclizagt 2, point at
(something) o somebodyy pedlumoph coofdlch

:.Jl:nJl

ouli dl}la (53 yl.ﬂ.:n gl sing a lullaby meco:
jJﬁ:ﬂ £.n.'!_n.'!l Lanl-tak ] quic‘:- ﬁ:ué

oufilor gird ﬁ}t#.‘!ﬂ.&sﬂ finger joint,
kruckle mn&-.'.qPE:mfu

u
0 af)
dun faik S5 Sl T8 houn faik 225
ﬁm&mﬂ vulture cofin
our fwa {‘i dai'ﬂlu".ﬂlﬂ lose the way cod:

EU\P"'.\:IJ&-
ouri _,'.nIﬂ.ll-' hytiuri f.;.fﬂm mether-in-law

!\JJ'I"VEH

dufiri ;-'-.n.tnﬂl:' Tiiri r:-.aium pumpkin sgud
)

Guiiri dk & )J]M e pumpkin leaf cgudgnt

dufiri gas u.f _,,I..\'.F.Inc JLiad purnpkin plan:
et

duroi T 3aT40 srpwa 35 a%eXd) hiroi
E;'_,;-IEIM mustard seed gfasfan

Ou.aﬂ":

ouza j'aﬂﬂ.ﬂ swiftly Sffshacfac

2
U
ui 1) termite

i &_:I.ﬂmﬂ mortar for hulling rice o

uibd .;.;IA]I....IJ 1. that one, that person, him,
hir u%n:\ih 2. |1.I:_. S]‘Il‘:_. it ofu a3

uibdr ",".I'III.'E:'I'.].t.u!:I that one's, that person's cbassi

ufiijja ‘E.i.nﬂ.;.ﬂ 1. coop (chicken) sexda fmeh
sc:né 44 2. bamboo floor rﬂ:E-&-.:-E:

ufiifja gor r,f Sl die AMJ stilted bambaa
house o E.- uu::J-E rorm o T :Lgcﬁ*c&ﬁu

- ~|M louse, lice (plural) oo
it ,_.:f..EI.J' offer g
ufiit twa 3-': 21 A%ad wLilisd) rom over,
capsize, face plant sgoizogh

ufiit gora _,5‘ t.nIﬂ.ﬂ ALl tum upside

Ijl:lm Smsﬂ.‘l_t-

ufiit tluldca .nSiﬂ.ainrM.w.ﬂ upside down

L
uitar | Lal¥ud his (far) cbage

uitard ‘ZlaTalbud they (far) cbasdd

uitardr 2 Lalaltud their (far) ofocled
uitardre :,_,:g'f.ffninl:uﬂ (to) them (far) afapod

ultari 'T..In'lt.,.ll' {to) him (far} odased
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uite =% be (far) odas
P -
ufifttole Hf:;'.:lﬁinﬂm.ﬂ the space below a
stilted house [rmé:femmnck damand
u.lzz,éh?l._:.{-fh.\ﬂ.ﬂﬂ.mﬂ sml}b-mn insisient selfn

o0 D L] .I:VS'IT"SDS' JEQ'J'L ﬁ"lbi}:iﬂ.‘:’

umm:ickﬁ,niﬁ_.}.nlhzwﬂ upward mocchal
TGl

u.urslm_}}_ll}.um.niﬂ?maml T atad
.nilﬂ 1, continueusly macobeieh 1, again and
again, repeatedly oodomoics

uore J}.:Iﬁ? 1. over, on, above medl ol medy
2. upper, on top med

uotti :.a_,.u!ﬁg 1. above, over med’y 2, on modd
'.-3 from above mus Tm

ubbiya x.sl.nil\.ﬂ sleeptall Alayfal

DG ":l.n.'l.n.'l

iinn.uﬂ loan, borrowed ibem Gapsg sgf

udar d.'L_',ra &3 _',j-.nl_‘u Toaud 1end eqpamagh

udar gord ;? J3latae Lasud rescue, save,
liberate, set free rm;.ﬁ:n;ﬂ:aél o&c&:@jr&umné

udar luwa j-j J;Tﬂgﬂr Joawd bomrow -.'.qf'.n:né

nde _';'-.u.u.ﬁ hiide J.s-.n.u.ﬂ:l' cude .J....-..u:u.nﬂ
clide Ju....-.uu\ﬂ only, Jusl simply, plmuly

.J"'.'\i]:l ﬂ"l?lil .-i]m% a"é_'m:E-n:m

tidin ,J_}'uq‘au.ﬂ ciidin ,H...-q:.uﬂ dry season,
SUIMTLEE sgepad

u.dmnadﬁ:l kY JJ'.:m.nnm\ﬂ clidinna dén
Y] .J.J..,.-.nm M dry season rice apodk

udul fadul _IE.EJEI.uLmuiJ.muJ mixed up,
jumbled, disordered wiag

idda _J.ﬂ;.uﬂ even, also .comdy

iaf Sl ddd oof, ouch, ow

ufii E;;IM benefit, result qrod moieiict

uggwi 512 1.5, 10 b cobacmt o
sumch 2, oBE oadeis odo

ukil :ﬁfw wokil JS‘}.J,M 1. lawyer
sgpg 2o matchimaker, marriage broker smafagus

dkka Sl il hooksh coumpeanics

dikkaththa = $1alabhid local official,

chairman, mayor prog

ul Jlulud mushroom §

ulén ;Jiadlud vdder i

ulu alid ululation Gpfoifie

ulu diya 3 :]T-.nl}z il ululate Grbafpmagt
uldha iﬁ.n:J.u.ﬂ abnlad 1. opposed, against,

CONTary acdogfmantfsiean 2. reverse sfup D

cam 3. upside down, inside-out confemndt
shdfal

uldha sam ur;ﬁ?- I.'....T.- Ei.iu.ﬂ'ﬂuas.ml..ﬂ
tom eutiele confgaled{zd:

tlluk -...:.J-Flw gibbon cnﬁ:-n%ré:rqf:

um J:ITM warmih :ﬂ:sc&\cEE:

um diya .:_'59 Fidtiﬂ'u brood E:-ﬂrﬁ:eej:m'.'l
aagh

um gas 55 3lufiae Toud ung gas -5 1=;_I....]:....ﬂ
482 nipa palm, mangrove palm =foé

umg'ula kf 1.:]..:3“ ung gula IJS‘ (j.&uﬂ
.n].uu:mpa paJm froit ot g

ummit gora ; ._d].ﬂum.\.ﬂ
Alae 1, hope Ggﬁpmc:o_a iz B

g

expct :-ﬂf‘m:..:.e: Guqui. :n.-&- é:;‘“ frierm

" b ;;...A'I Tas .0 wurn gufa oipa palm
dm:ipilc :q’:ré-cgn& mué

fruit

umra 1M small pilgrimage, Umrah wor
Recmiopads logp

uin ,_';'l.ﬂ.l.Jl those Smapiyp:

undi zau._. C‘ﬁ.ﬂw melt mqé:ﬁﬁmé

unduijja &ﬂaﬂ.umﬂ buck mouse [rges

undur Jjj-.tm‘ﬂ 1. monse [Fpeh 2. rat [rged

undurni I:bj'ﬁ:""i““"‘"ﬂ doe mouse E-cs"-r.-

unnmic '.":iw mineteen soufnfn o

unniiicitor zomana ;3 Fliﬂw
anaedl 19th century =p oo

ura jlalud 1. fly gaofioogs 2. make fly, let fly
Hf:nk:n:.:.é‘. 3. winnow m%:\:-é
ura 1.:qu cowshed gpioénd

fifira r,:ld.f-ulp 1. thresh D\.IJI:TI.L_‘LE! ceala T\.LE\J.E
2. trample, step on :H.r__ar_a
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urainna 57 afualul wninna £3%

.nn.uM ﬂc cling :n:u-:zmr..n: Irf@am

rﬁ-m:c_u 11:.:.1. 22 m-t:ﬁim-t:m

drum pjtw iirung s‘jm puffed rice
m*u‘- l'f:!_'.'- 'I"ﬂ

drustul JzX I 1JM heetically,

chaﬁtl.ca.]]:.r. tuwnﬂmuus]i in hustle and bustle
mﬁnmrﬁrqm: nm%

uriit .:.-me crashing sound [ =5
urha bola &f i K t_,]daﬂah]amiuu
Daudin's bronzeback GEGH!D’!EI'.E.!
urhan mara 4 u_;-_'}i.nIM sanlud fiy jooda
-y e
_:!.:IM L. rise, get up, arise crfassh ot

".:n:ut,l m_.:a 2. climb m-m_.:_a 3, enter ceaned

carisaaph
ugh §.2ud atiend corfieqpriasss
tiuga § ALVED hey dude, buddy s
ucan ,ﬁm fromt yard Fodecpepogo’
doge ) over e
uct zaa_,_flaﬂ .;Eu.ﬂ get out, leave cosgmeash

usila J.:IAL,&J 1. unexpected help, podsend
:I:.h:".u:uEE:: uﬁﬁ%:ﬂ-&:ﬁé n".h:rmE:EF_' 2. suppaort,
sustainer, refuge &fmcetp

ufisoilla * le!ﬂﬂ.ulﬂ high [u |:*-.'.:\:r'

usol J:.,I,\.tm..ﬂ' wiisol IJ..'LJ'M L. height,

altitude =35 2, high Féean
usnlgn.rﬁ _)? J:.-Lniﬂ.ﬂ wlzend raise Egélcnné

usil J:,T..lm...ﬂ rule, regulation splends ozfugdh

uskai diya (s
sfreciosgls e}
ustat 2isidaleu) ustad 1ol aaslew)

teacher, instructor a0 g

f—(l-ﬂxﬁ' Jabewd incite

u.m:a. _','.:-TM pant, breathe heavily :z_-._,mu-

ULQM-’\J
2 . Y

uficiyar ;.'...IIAI}M huficiyar iz
-rﬂ:'ﬂi-l.l-ﬂ 1. alert, cantious assformeszn 2.
careful :.:n&?f::m

nficiyar gora _,? j,=.LH-T-.=|I|].|= Ini'uﬂ.u.uﬂ wam
3 sq_'::né- ' .

dficiyar thka 15 Leil.ald) Tateoidd be
careful, be cauuoug':.:,u&?@qm.:_i

ufita Silaliud 1. itch umemagd 2, seratch
rpabacale [Fénap

ufita 2l aliud wiss l_',.u-'-.nﬂ.m.ﬂ pestle rntau

'l.lihu itch

ufitani -

wmewdfacs
ufitara )Li.nInM il

oW |::|' GD"".\JJ:]J_."J m-crrum:n&a
Ll"ﬂkl"ﬂ..‘ﬂ.‘l.,&-

itimma ,:.u'”lw trown boohook =r__._-

utdille ﬁ.ulﬂu re-infected, flared up (54

“\_Tm_ﬂ"
ubdinna :_,:ll Tac-ﬁ._n.;\ﬂﬂ.ﬂ Sweetheart, Honey,
Diear :.:.:-'q\.'ﬂ

uttom ':..Tlfv.ﬂiuj utton h,.-'-;'nﬂiu.ﬂ mc]]cnt

|'|'3-G_.T‘I :n-t:n":-*"a:\cu-:m G-Ll"\'_i- u:-m-t:_.::-

Public dooroin

it * pesile

uttor 51 Lalud North et bt afgard
e
uttor mljr]:.i .n.‘;:.d '.an.ﬁﬂu.ﬂ northward

st

ufith -:.&TM came] romimpod

uiith =l WGl lip yetals

ufith fica ; il A WCud dry lips, chapped
lips mninjennpahads

ufith h.aga.j:- @iw clefi lip u-.-%::-.":..-g

uthal I_pbt..lal.'..ﬂ' tall, able-bodied comésom

EA-’:I"'DG

tiwa 1430 1, be, happen [éssp fpech 2
I:nxnmq un'.:r':u&.,'! vield, produce ‘:‘E+I"""'“E‘

fdefrtanst

fuwa J‘-.:ﬂﬂﬂ over there i

uzal J_";j.n.laﬂ.uﬂ tarch opoid:

uzan q:;f.i"lﬂﬂ-ug 1. against, opposite dircction
anfryéecs 1. upstream sspofenr

uzar jm carpenter, boilder confocws

5
uzir_',silm government official, minister
T I:l*

uzoijja ,-Jlalﬂu.uﬂ 1. noisy person agpian woma
smrb{ﬁ a.r:-&rﬂlj_u:Er':nl_, 2. noisy Iu'E"'n
uzén ,_-:'-.nﬂﬂuﬂ weight mecaxdi

uzén mafoni u.n.'i- ﬁmm scale,
weighing scale diEzd
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uzoor i Zalud 1. noise spzy 2, uproar =[5y

uzoor diya J-‘_}j“’&""m ik nodss
e

uzu 31..1...0 straight af3ntenfisan

|.n¢1:J.u.u oz‘u'banau.-_,

A
.u.diﬂ perform one's ablutions ge
LIN_!:E\.AJ I'&..Jl"ﬂl".r.\ Sn'DJ.'-E".'I.ﬁ!lE.'IJé

uzu gord :,f jLnIﬂ.B el straighten effaznt
-.:é:.:é

u.zml'ta ey 141...11....0 stubbomn, hard-headed

En'.\l: L pi-t=mn]] GP"’]HEDI:V;'E\.'I."‘TII Jii-"ﬂ?ﬁl.' ?l:i-\.'l.":l

BJo

bad ZJZD climb oot

bad 2 )20 guide somebody, educate difigy ol
.;\.'F*E.'LE NH E!ILF'J*.GU .'L'lé '&-.P:\%.'L'lél

bad ZPET 1. blow (wind) coocdebass 2, play
the flute EP.HEF'J.E "L-:m

baa .i.l.ﬂd] 1. paddle, row Gn.‘ls'il:\;'.‘l.é :'sc_,' 2.

row :c":-:-c':-_..v-_a 3, float -.:w:-.:n_Eh =4_|:c~JD_.JE| EE
dleagph

bai &__..Ia:' 1. along mduf 2. through fobacd:
g

bii Q_:.Ia:' brother z&cd & and

badi jﬂz not fresh, limp, wilted, worn-out,
fadcd ﬁ%"*'::“m

baifir 'r:.tu'._:j woven basket aomd:

baifut & i Luita] nephew o

baiggad ;K.T.ném:' tiger {m) o

B

baiggani __‘),Iij.}“'ﬂi—nﬂ] tiger {female), tigress
:"ﬁ\P!'—l N

baiggo 455 &&ET luck sogs rermdfs:

baijja m.:ﬂ.u:' 1. knock cabassd 2. strike
:n..:é‘: Srf:h:\:h_.:u

baikka ,ﬁ-aﬁ:ﬂ] eredit mejpr

bail diya 55 :.34;:- whiad 1, trick, use
subterfuge uunubesd@éinimenl eagaamé

frosumiizagh 2, placate with false promise of
emndrobangh coliuphinafrdcionnificenst

baila mas .. :};..‘ﬂu.nm tank goby, flat-
headed goby ﬂﬁ:1!: m:af-!:T!ﬁf
bain {llyn L;: .:Ltu .ru:J build, construct

E-:I:':l"'".ll.'\.'lLl_..'l_n.'ll E‘?E\:m.de

I:I.Ea.lrm .nn.t.:] meplew o
bmnna mm] goldsmith, jeweller a$|.-+.o&.

I:Iﬂ.l.l.' " ..Lﬂ.!dj twenty-two m:\:-u_a.é: 1

baickiith ,__Q.ML'.'.R:@J movie giglom:

|:|au:ca 2} aflead haby, infant Lfmeoon rmscsacud

hm.cc.u:lam,f_i .ma:.:iu] uterus axebd

baait ._.....-..\M receiving the teaching of a
"Firr™ nlérrlu .-ﬁm:q:-‘-

baitulla 4125 2[u%s) Kashe Kabah rrciom
et

baiththa ;"..:A-tdj short ﬂ?l.'.:ﬂ'.h ]

baiththd mandic “25 & .Quase Al
ILtIJn: person, dwarf, person of short stature oou
:'Jﬁr_u

I:Imynu:ma rong sai ]
-.'lir-.l;q"'\'_

I:Imyun. H,.:-.n.l]jh:l cggplant,
aubergine aqla:

”Maﬁmm purple

Uebidolizmer TLT, 000 BY-
A 20

purple

babd . als] daddy, fathes

(= LT PR

babi .r..T.__J;' slster-in-law
(brother's wife) sumnfu

baabute ._.....mlﬂ.m about, regarding
Ll:ﬂ_-l.'ll'F'E‘" i&ﬂ_ﬁ:‘.ll_nﬁ

bad :Il}ra 53 .J..-axu- Al 1 abrogate, cancel

L-.n..rn;:n_f ralde :\:Ehﬂ ignore -'.ﬂn-qlci:ntu
nrr{‘r@-\..:pu:u |cn'-.r:3 e

bafda J..;.ﬂ:uﬂj bound a:&nc:\c::u:u n:.'.:p:s.:-_':-
bafidd J:.Aaiad construction camdicalaan

n—t-.'.an"n"-.'.:.l
bafidd i5As0ued bands 2551, build
zé‘amr&xé :-a:ﬁrﬁc\._'.ﬂ:.:-é 2. tie, bond ‘l‘.é'“.""é
bafidd diva (52 \dato Sanad pawn sulfiasd

barnida diya & J.:..ailu- aniie] castrate (an
animal) asfupdacal
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banda hoppl i Jddmiaial cabbage
:I'lrgm_F
badam ,I-J.;fu.nmﬂ peanut o

badam béza a0 alad Tosaad peanut britle,
peanut chikki s[0sq=

Imda.m L gas b,..f r.:n...nﬂn.ﬂtomnj peanut plant
:L_n_r_

I!E,idﬂ .:_L-..FEJ 1. later Gmén?lcm :a‘:ré-t:n'.? :q.:\-&
2. then Sagmat E.ﬂ:n":- -;q:r.\"'.-rﬁ com 3, after,

afterwards :33 gl 3 HapserTi] :nEu:m* & next =25
=ml'lil g‘m-ﬂl +'.|

bafidi 4 uaeiad female servant mesiu opfe

bédi dfic “ul 4 amiad sacd white duck =3foé
o
.ﬂ!

batidor 515 Zania) bundar 525 Jasc)
monkey sypc

baddur 15 Luall 2] babbdur i) aLuadma]
brave Eﬁﬁ'mn&?r:.:mn EFE::.n :.JEWE'.'DLG:.J:\

ba,ﬁ.dun __..J...nLuﬂz bahiduri i.

valor, heroism, hmmm‘y glazagh

)

baf :.a.-..\!ﬂJ father mea
baf J..\i::] Waler vapor, sIcam sqsges weg

I!é.EB i ﬂ:llj 1, think nc.ux_.:u_.:u GO E.ﬂé
S-D:n;.h cagh 2, imagine Smrall.-H:a:u&:
&c&?:ifm{qnﬁmé

béfa sinta 2. :.a:.aﬂq@ aial thinking o
MEEEE

béfani L.__;:.f.t'lnﬂa] thinking -'.:g!-;:TEE! né!m:
awi{ghd

bafdada 335 anasiad forefathers, ancestors o
&oar :'!_"'E

bafmaa _\i & dseds) mashaf i L das
siad parcnts S

baﬁa Eaﬂg contract farming livestock

I!ECE':"_'ASI:#!
AL

bagan ﬁmﬂﬂ garden w4

IJE.EI \ﬁ.:u'.nj insurgent :.i'p'fi.u -;mE!qui.::n_::

bagila mas “.i jﬁ;m aliesd silver
pomftet == focket

bﬁg,giﬂn é.s:aﬁ:éag lucky charmfear

baha i &350 1. nest maibrill grilaliod 2, hive,
beehive gpiss

bafihd af i -
T —

I:I.E.I'.l.ﬁ.l'.lﬂ i;dm; CXCUSE anis ai mEGE_-Gu:EE:

bahol ‘= ulafad 1. bark cbeciet 2. shell =3 3.

O AdebeSiechs liconed by

.u.!la.l] aiial greater Black krait

skin, peel mmeuﬂ:

ahdr );J.fﬂ.ia:l coriander

HUR L.
seeds ides baked 1 bark
bahér fata 23 i Zimad
2llad boér fara EJ ﬁ.ﬁ

2133 cilantro, coriander
beaves jigrd §iod

bajan = ; iadad bazan ,I:
mﬁ?’aﬂmr TG

bajé i:...H.uJ bazé 5 .4llad
timé, o'clock g4

bak ‘I‘-ﬂd tiger mqp

bak iL.eal rooster crow

B & [ s
[=p? S mmmmEc:
]

O AdebeSiechs liconeed by
BB L.

balal 2

shell

Uridie Slariae Scimon, T
HY-:a

baber! 1 skin, peel

bak S84 1, share, portion, part sao 2,
division, section, zone =0

bik diya 52 .._'J.T.ni_p Wad give a portion coe
ﬁA_".i:ll'."_Ll."l B .

bik gord j_"f ol afae el divide into shares

baki ._,J..M L. credt, delst mam: 2. remainder
:'JII'I'C Jﬁ"\l'{ﬁ I'fﬂ;ﬁ-"

L)

baki ._,J..M muskmelon, honeydew,

cantaloupe :l.-l'.h-_'lg:i SagEeam L

bal J....J:J puibic hair msfgeg

baril LF'I.:-M simpleton, uneducated person o
== _:EV:;_J

bala L\jﬂ good, welfare :rmE:;.__-i.l: -.'.m:h&uﬁ::
mﬁ*

bdla L\jﬂ good sorofsnn

b.ﬁlagcrri _,?:P.;Iﬂﬂﬂm well -Gn'::-EJ.UL%':-
somEiEnoTe:

I:I.Enja o_].].a ;-._? J...nj.w.t’.a.l.uj gangetic ailia

I: iﬂ'ﬁ,ﬂ

bila Ia,ga CE] '}a.:’.al alad feel good

sgerminapd
balalylngl‘m good, welfare comdigfur
L
baalek L",JJJ...ﬂ:;J.nJ adolescent mgudeprisan
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bali J.}lﬂ nose ring, seprum ring s

balok 20 bala] scxually
meature m::' :.J#-.'.:\:m o_:m::E':rf.:-
SO
Fablic dormain
balf nose ring,

balu j,.u.th sand o3

. seplu ring

baliic L_,iJ'....L'E:l.un.hj pillow sdlf:

balur moidan ;05 __i:m!ﬂau Jalad desert
aSog

bélluk 215 8ulz) vear oois

béllukur sdo ‘- _,Si.llﬂ Lakiol2) bear cub

Dl".\'.lDIGLII'I':I
balthi ._.J....»U'.J bucket &
H
balwa ;l:.:ﬂl:] sandy, grainy meomgogrqgEno o8
'11'."'.';;.'":
bam 5iToad vicinity, surroundings oofed: farcgt
+LI.GE
baam I"-’w o= balm mafrprllsann vgdald
bam gas me:ﬂ eucalyptus tree
bamboijjd - Ady

run away without a
plan Gmﬁprz-:'.E:.:é

bambu LJ..J@&] exhaust pipe #ofeanbich &4

cochfd
ban dhaikka ,33 Lfaﬁu:!::l st on the left

& [ I I P
gl& J'\.'.JJ':I"\QU"'I o:mﬂ:r:rn'.n

I:an:lhuk.JS -_..ﬂ:nh:r.n:] baiat ! ! ey
I ey lefi, lefi-hand side, on the left side

"".l.l.'lJ'.il'F'l "M'J:F:I':l"\".l

bana :rd:ﬂﬂj only :..'rm_.;n\lfn L n:lﬂg-::qé'.

bana :racmj 1. make [rafaoph acbeobasal &
ercate, design, develop ofofasal .:v*m-&:ués

build :mfnm_n::-_,;- u+c%:5-ee_.:-é 4, tie a&:o,x-
:ﬂ:&l‘lﬁ&:ﬂ&

banaouti ._.L..-.a.&;‘u] made up, false, fake

:‘Eﬂ:l: J?:E {n = uil-ta )
béfini H,.;.m.;' héini nicce, sister's daughter cou
bam:lru _....aa.llnr:J labor charge, fee ooz

'J-.r.‘u
bafinddni .{Lfﬂﬁ#ﬂ: bindings gplees
baandha LM barendha I_-ahc‘l-.m

e s
wveranda, terrace :gaﬁ::::ce;m:n :guEEm_-E::E!

l:l.ﬁné;gnt-af.iﬂ hﬁ.r.gn .aeid) break o
l:lénﬁagaf.iﬂ cracked, broken, damaped

banggasiira 23 alusae 423 broken in

picces, destroyed mdodcimpngpieenn
banggi r.ua_, a.i'..u’.r:ra:l break apart ofpdam:

J.'lél "'ﬂ_'l.'ﬂ::ln:l
ke, ing pole oo
#Xad yoke, carrying p
l:lara'j.nin:' increase ofsre
Y:\CLF'.\\'.'.""”:I.-."EI E‘:"’"'.l.'l.'lé
bara f.nIn:' fish retaining
fence chlefog
bara ;.alad deceive, cheat,
rip off ofeée:-::.:é
bara ';JIJ rent Tereal :E&c:'.a
bara bafida i3 ) saged aliad splin eyl

I:l_:.\_\.'l.'l.'lé

béra gora ‘5 safae 212 1, rent ceginsat 2.
reserve, book in advance E?x;:é E&:.:::.‘:'-Tn:.:.é

bardi luwa ).'- ,_,-;:MLI.:J 1. receive canté
:Iﬁ:.:-::'u eu:n:.:,:c'- 2, welcome Eiﬁ:ué

barii zaa .,5’...9]1 m pass, overtake
‘-.‘?"I".\"'ﬁ:l.'l

bardbari "'..\M disagreement, argument,
debate, dngputc fight, verbal fight mfzfms

bardbari diya . &3 _._,_-atu wLalatad arpue
I:l"'ﬂ:Dlr' _'Ltl EI: u'l:\_n.'l_n.'l

l:l.ﬁ.l‘ﬂ.‘ﬂg i .ALIHJ rice hasket sodacmi:

badre _,._hzﬂ'ﬂ badire out,
outside :aE_-ExrrS-t:@E: :i{EEn%-

badre zaa ; ‘:Jfﬂﬂ 1.

g0 out mfiénremnnd 2, pass

[l
i -o=

hir yake, carrying
pale

i um: '.V'r':l...'l.n.'l

stool {often meant as
diarthea) aliageassd 3, go to

£ W1 REMC {used with
pesnimdar)

the bathroom JE-&_L"‘.\:C"‘EIE: birmy rioe baskel

bari ‘e..am dm barricade bar mgr.:-ﬁ._rr.dcu mn’ﬁ

chafryls ulscol
bari j.fa) suike, lash §rars

bari ,g....\m heavy somsar meca

bari hda & ;.a.f.i.\.f..::l be hit, be beaten, suffer

a blow :'Jnﬂ:é:l:h:h::'p m%rﬁiq:\:\:&
i = =
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bari mara % ;.alae La]
hit, beat §riazpt

IJE.I‘“'E A0t 1, copert
"\arhl I'fﬂf:.:.-.'f'l JDIGIT‘:D rf:-?r.'.:cr': \'.‘1

frean 2. cmcpunnallj.r gm-d

'bnlllant mt151andmg :r:-:.l.n:
El'f:f.ll: fa i ] %'FE_'IJ'J :Imﬁ-&

2. survive, live, remain maorfgloiesoant 3,
choose, select sgzm;ﬂmé‘a :E;mea:.:-::'u
I:Im n:las ..-"" ,.:.;ﬂr:gaﬂn] asa (fish) 2

I:f'EIIT

basai louya :j C‘..SatﬂJ Yoswn]d  savior mouond
3 g

"'m"-a’i"""-" Pabit: doraan basi tika o5 _!,.u-aﬂuf] .;ﬂn:'_l 1. avoid, stay
baricd u,‘-‘!a.ﬂ.».fa:l raimy m;aﬂm away "E-G':“'-\-E:-ta sﬁ’:EEﬂ:ﬁm¢ 2. remain ogfacal
season, monsoon season & 5. survive mocedbefegdebassl

:Su- _‘S i
R e basén ;iunisad plate ufisf

b 1 ialldad garden oiE R i
e A i badssdra J,.'.:.niﬂ.ﬂ.::l alaslad 1. scaside

bard ;M twelvi ml—l&-ll-él 2] road m-é:\%pmi.:m{-: 2. riverside road m{l:p:mfp:
barilla j;ﬂllﬂiﬂj fast growing ::E{@:ugn:m: bac '.t.:..!ﬂnj odor =) :ni.:ﬁ!
BoTs

bafic ' ,.ﬂu:' bamboo ob S
barus L}:,Q..ﬂuinj explosives, cxplosive
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Iuya .nIJ bear, give binh sy sy
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Iu}lﬁ gﬂmj alae 2% mamy conbonbiznsd

i ot

biydini QQM the relationship between
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biyadof 33| .daaala] beadop ol
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biyali J.J.J.EIJ biili J...nlJ woman who gave
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mmm@e&&w

biyifil gas u.f __}ll @Mw Burma
padauk Ssomcfud

biyufir (= Ll wasp yoquborss

biyiific dwa 3| 22
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Lﬂ: straw ceennids

bm'aELM blogsom s
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‘C‘:Aﬁl:a:a'
bol_',rar h.a;nj:- M pass gas, fart

boiyare mara ',.a)._,.aim.._‘.fﬁn] L havea
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béout dhoilld 25 23.alak JWa) 1 many  bodl FalET 1, ball concis 2, testicles cawe
ot Sy Fomcly Tode) bél boilla 26 ALallad 1. far ocan 2. fertile,

boda :k;d:ﬂj penis mrﬂ%ﬁmam ) healthy sofmésorm rofrandicamn
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bodali luwa }.' Jaiadal g.tﬂ.:ﬂ:' 1. substitute e e g
mﬁ::né 3. exchange o."cfuﬁné bold fik sl J.:.ﬂhﬂ &la? homet e
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boona :;‘,.-.a;ﬂj advance, advance payment,
down payment @ﬂ:‘éﬁsl ee_i

boona ;-,‘,.-a;ﬂj hecome E&mné Eé:'{"":"‘é

bonai - Jna.lﬂ tarnished reputation goeabyeh
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bonai I_F.J.Ina.ﬂj brother-in-law comnfa
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bonged siaaddd 1.
lincage :aann‘:a*a..:\ 2. clan
"Dl{l'il NIfHLI.d Ga:l'Hl .E

bor ',.-.tﬂ:' big, large

?.n-":l':.'l.'ﬂl
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buga &aﬂﬂ buigga .af.u;.u.ﬂ person who
is mute from birth eymoplrma)snmag

buk il Mud solar plexus, celiac plexus etk
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huiu:rt Iuwa '.iJ h..i..ngﬂ' ek embrace

aU\l"'ﬂJ.'l&l .F- ‘TIJ-"TI_..'IJ.

biikke mora .- L,J.-.ﬂiﬂn ..\.ou starve o death

T-C')CUTEGJJ..J.;\J c&u&ﬁnw _.JJ_
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buffalo rrami-'.ﬁ:
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E:I:‘!\IIF:DG ]

bitad L;.;;ﬂnj fibrous pulp of the jackfruit,
Jjackfruit fiber strands 245 [mefor =y é

biite faa i ,EJAI,E\LJ be possessed (by a
demon) un.'.:r:né:.:ué: anﬁb&g:m&xé

IJI.rltD:Ihjjﬂ E:M 1, secret Jznsns_:rrf:.n 2.
secretly, in seeret ofjories

biatore .08l L in mopfun maie 2, inside
:;c_?-c.-;:- waive 3, among, of (group) ={rmeph

:n-uﬂ-f:- E e
bitoror bombi o ] ;M Jatalld
'brjcfg boxer shofts J:nr'r_ resomiiot

n b
biitortu -2 M 1. from within, from

inside motm 2. among, of (group) wfrrecnts

m :2+I'ﬂlh’:\

buth =3.0J 1. motorized boat erfacy 2, small

frry (bost) pofecyece

buth éjﬂ 1. vete & 2, election sgeomnid

biuth &3 057 boots syeslyiest

buth salouya s 1= Liatale L0 captain
aoesrfrfmy o

butham éhw button bt

biithka 5 abLL faty oooffE:

buwé 23] sit down o&aagh

buwa ;ﬁﬂj set (something) up, set
(somebocy) up onszs ey comevg

buwal mas . .:.‘....\Hn.a ala%e]  helicopter
catfish, wallago catfish, Bengal boal choot

buz 3Lt intelligence muicapiiéols mabuam

uza ;A..J 1. understand q.x:.:-é:.:é.

:.J-:mdh%:.:p:é 2. cxp]air. ﬂ'é'-E:'-"é' -.'.LIS:E:n:é 3.

translate, interpret mmg{.:._&.l n@imé

Elaorraris, OO0 BY-m 5.0

(e-g. kaife, pencil) obeas 2. [pe murrab bl

biiza §.allid cat (male), tomeat cfmémad

biiza 3.aled erase apfasch Fhmatodags

bitza biiza 3 ”aﬂ.uj alid blurry ghcheson
E-!ni!dlerl@é-;m: !-EFD".I..J"J.'.:CI"

biizai féla 'g Y '".a.b.im crase
{something ), mb [snmc’llung} out gpfebzagh
sqpriqrbagt

bﬁzié;.'uﬂ..ﬂ cat (female) ofomiu

biizoni ,_,-.J;.fcﬂLJ 1. eraser Gy 2, whitchoard
eraser, blackboard eraser salodagn® 3, white out,
correction pen wiyel

buznrgﬁnlfgfmw plous woman

buzurgd Ji4 aefellud wise and plous person

i
mmmax. I'_'%E'.:D' :ﬂi-:ﬂaﬁt m:.nue:\-?l:\?

bleith ,_,J...A.CJ..J Beelisth ._J.-..».ELJ razor
blade Icﬁm

bwara _,;?M cajeput tree cmmpunt

Schillirga 984, O BY-%4
4.0

bwara cajepul tree

Ds2

déa 5.5 1. escape opobafinfiaprmnd 2, run away
ogritafieaspd

daijja fugi mas . " Ejm;muiaﬂlm
Maola carplet ko3

daijja mas 5-"'"‘ Eiaﬂm .:j.m:- corica
E:-.'.q.:r.\f.h:ﬂptl cleaitsés

dair "B.I_un:- line gieafogd:

daba ~3.alas 1. press Smoph 2, sink, settle rgj
:I.'lél nLF:IJé

dabai _3._.1.1.:1:.: 1. medicing cacech: 2, treatment
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dabai gord ¥ +55.4%ke Jalas cure. heal,
Ireat n::n:cl.-!:ué: S:Dll'ﬂIé

dabai gori gom 6dé biaram ,-_.L sl I': ;
Toalald Zadl Toge Jlae 3ol treatable

disease n':-:\:-fc ciespal

daha: gori gom noddé biaram Jb I'! ,5‘ o
Sl laatatd Sadap Toge ..;Im: tales 7
untrcatabl-: discase m"s-\.em-nrnl
dabai hﬁa p ur" &% Yaleo take medicine cao:
dabai mara ';. cohalan daleo inject
:m:-nfigué =
dabair duan ,J}S S et Ll
pharmacy sasead’
..:L'E:I.&ﬁ f.u:].n:- dabair
1. ampule

seomrofzenor 2, vial u?-::m!umf: :-:.:-c;nme: 3.

dabair ciciri _r.._.- -
r J.l *
cleu ‘e _,..-5-...&:.;9

small medicine bottle n_JmE:::u:

dabi ._..-3.'.‘11:- demand som g

dibba L;.Jm 1. criticism, attack, assault
(verbal) soufu cdoblnts[mady 2, challenge,
difficulty E-i.:."v"al.:

dada 33 .s0as paternal grandfather o (meamdh

dadi 33.}:@ paternal grandmother mop: (mao
. B

IO

daf S5 udas diligence, industriousness E; it
E e nc-:\fbun f.v.Eﬁ.u

difa S35 adkis put {somebedy) to flight, rout
(somebody) out sudunafiaal

daga diya [s3 33.91..: afse 1. betray, break
a promise, be ﬂ]BIﬂ}'EJ :\:\fx:mﬂ:\mé: o a.m&:\_&‘.u

EJ:nu_:n_'LEhﬂ deceive, cheat E‘_E\E:\ :né
ooplaoph
:lagal:lns = laﬂ.ﬂnﬂm duhabaz ;_gﬁ
Jalagas 1, deceptive, fraudulen: lbraphenat

EoT m_,aE:\:mn:liscm 2. deceiver, fraudster
'ﬁf‘_&n ﬁ:m'ﬂm"'\::ﬂl f‘_f‘gﬂm‘wm m.n.'ﬁﬂ"' .'L

dahd 23 2%z dehd 3 2% show, indicate
e

dah4 gord | 1 JJ.nIﬂ.e.nﬁn:- meet, comvens
:d@i‘.\:\:\.&p IEé_‘I—E DEal :I_&I Mt 1:\_&"

daha zna_J +hal Smes appear, become
visible nfl :n.&: :«.Tn:rf:-:\:h,xh el GJn‘:\.E\

dahdi diya 2 3 s.ate Xades show
Emn;chndy} I{s-:-rmtﬂlh'ig}, display (something)
sl

dﬂk H3khas graduation line, level indicator yiu
cBis ;

dak 35 bhas scar mungoh mangah

dak 33 fhes installment :'xién ::cl:arrﬂcg

daktor %75 Xalkaby daththor 5 Zalabo
doctor ::-:'F-:pa

daktor hina '+ 5 andatalbaly datior
héna - ;*smnmia.t.h:r 1, hospital sy 2,
clinic :.'n:ai.': 3. doctor's office m-e'_'.-cida:":

dalal J.'E..‘Mm broker, realtor Jen:
dalia fal 1.!‘; 3‘341.;& .aI.nhz dahlia flower

wga.'.:m.-{.'. =

dam p.ﬂ:pm- price, value, wage, foe eqpafa oobla

i
OOl 1T

dami ,-B_a.w 1. expensive, costly sqpea
:-J-Bc'FF.c_.r 2. precious mionfenne odaiann
.Iu*u'.\c::nn

damic u.t.u..\ﬂj.w darmic _,L-_I.B.ﬁ}:ucuin:-
stupid u?-.'.:\:m l:_wrgné-;mn Err‘m&;é:s:n::-

damdora gord ,5‘:.::.,-3..:1612 algaeas
bargain :q_;an-é:n:é

dammwa hofisi s ;SM
lemon :.3'.%,:..: )

dan [3.es donation megily

dén o8 paddy, rice {unprmcssud unhusked
rlnx} wdauk 1

dén ura }"I a3 .alul oo
thresh rice c-jl:q.u"::ué‘

SH Sarw b, € B 4.8
diin padely, rice
{umprocessed,
unhusked rice)

[

dén daa s 53 20 gss paddy
harvest schf=f-80GEE armal
Bhfs e

dén daa '» 532 pae
harvest rice seonafilialdensh

dén gas -5 (5 utae ako
rice plant =<l

dén sala = Laalas pds
sift rice ajodaspd

dana :.apes 1oseed mac

:':-m-# 2.. 2rakn -]
mrén!:ngzil.

Sayem Chawdhory Sl6, CC
HY-54 4.0

e wra bresh rice
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dana dana badre zaa /3 53
seedy stool 5&::\31:]5_-‘.:: :“"".“."E'
wlogeaa oydft
drug addict Eu;.:-é-;an:ﬁ]:é:.;:
saanfog '

danar nagi \i ;.J.tnnm-
.l;ﬂéﬂ Iilam :nmla-an-{

© Pasbay Liceas
din dax ©  harvest
rice

dédnda Jij.asnds pickpocket
Bt

p.u:l
o safn sifl doe

SH Sare lyimi, ©

dér s sharp (knife) coof
[n-':m:uéa__ mﬂt-:u

dard 3 &%es 1. toothpick, bamboo sliver

:.c'-"q:\c:%n"n asbazom moaeg & splinter aéora
:r;m::mrﬁ

déra jid& sharpen ::n:.__l::nzéa ncr&-.'.:-:u:é

dafira §5.20& back of the neck, nape of the
neck -;m_‘p-ru'_.hi.'.

dafira &f J3 5440 alias Theobald's kukri
anake "E"‘ﬁm;"‘i‘l'

dafira féuir ;;; e Xl aliss drummers in
religious ceremonics Sofiog aste

dafira sissiva - J)3atde alies 3
I;_I.:._fhack spasim el

dafirar hifidhdhi 1 5 dnianfatlios
backbone, sping srqpd:

dafirar kefica &5 _,JL';M Jalico dorsal fin
El'fﬂ'."il:.n:GD’.':lEI Eﬂ'ﬂ:';q.l.'ll'&

darf 5 Moo beard sobaich

dargwi ﬁfjiﬂﬂb firewood mof:

darmudar dwa j‘: sai 13 Al Taamedas
depend on ;%uél mr{?_'n.l:f

a2
daafic u.t..l..‘.au‘m horse-fly wrii wof{:
dat S3ules tooth o

dat dhola 15 25 alaby e brush tecth sy
Shongs

dat fofisa \_."']' Ziamiuad alos tooth decay,
tooth damage :s_;n:l._-l'.'lm:EE:

dat fuke hé = 20 23 Angdhud oo cavity,
dental caries 1@1!@!11:\135'.

dat gitoni & i iadlue das toothpick
Js:\c?ﬁ::ﬁ_:a’:-"

dat hofira J‘" Sohalind Jas tooth ache
egelrip

dat lora ﬁ Ziatal Wlas  loose tooth :.3:-::.3*’35-_

g dator marf fuld 7 5 752l ifae Lal

gum disease sodmeendebge

] . dawot .E.-}B.ﬂﬂia: doot 23ulBs invitation

Befical e

dawot diya s3 u_,_tal_u alaSas doot diva
PR s o
53 .;a_t.nl_u Es invite dchealaoph

deka i';.}.nkzw st [afaogh

deked U:S_JJ'].EJE.:.:- drawer s

demak lis basus 1. intellct mfipaabed: 2.
idea ﬂn&rﬁ:n@fn‘:

den :;_Tl-.fl;u right Eﬁ:ﬁl‘él azebiomenad

den 4t 21 Souddl pus den bt S Ssae
Aienit =isalaque right-hand snoscbeos

den dhaikka _g.%'l J;M <we right side

der J-}':F one and a half wégd

deri _]_J_-:II.D' late l.'.*'.\l!"r'.l!'ﬁf:..'f.'

deri dwa 3 34380 4o 1. take 2 long time
ol spcfogaodt 2. be late, be delayed,
be running late sgcbogpeal

desi fil J.l : g.nl-..ﬂ SSus marguerite, oxeye
daisy exfugrrddp [goyricinlonassl) ¢

désswa ,:.;.aaé.F 1. black drongo enfest 2.
drengo crisad

dec “2iaSus country, state
e chedeh 4oz

decditta .gi.ﬁ-.hﬁiﬂﬂ..w
national :n'ﬁ!:n::-! i_fi:u:\c

decci dholoni .3 348

.}“ﬂh'::l scouring pad sdofed
n?::um% ﬁ'u%'f’b-uc& '

. - difzswa 1 black
decci fatila e Crsamus . “: x
. - GTR "
aliab decei failla 3 23

J_na.i i dishes, cockware, utensils ofsmizd
e e ik scwebnphcueh
diflqaig.nﬁ*ﬁ:n defeca }s.}.nﬁﬁ: send fag
fia

=g
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dil J:'l-ull:ﬂ heart gcjiam :::né‘,a dodin mikka ,&f ;’Ei.ﬂi;w Luds  southward

. R Y
dil bdngga E Jsaedsd ube break someone's S i
heart (figurative) maszimieass doout Q}MH.DL 1. fungal rash §eociGés acpg
2é1 2, tinca, ringworm me :u@ééu':'! ayuE @ llu.i._p
dil biinggi féla 4 & 5.2l pedi] olo E ks 2
break someone's Iumrt {figurative) maspbedezo
dil gom I'! Ubtmﬂ& .ql.\:- kind, dear, friendly déla |5.alds white fagsa iy
oacmacaecam .-,-..u:.-..:ﬁ:.:._-»u dila isa -l jJ.ﬂﬂ:l.u alis Indian prawn, white
dil céfico gord ¥ 5k Jsafae dhiao o be  prawn el
de ed Bohenat Bedaobannh mameubannh .
prenlieermre ptat smcon dola dwa j J3a8a0 alas 1. meet with
din jisque day oy {(zomebody) sopedoaps 2, be together oo
sgagh
déla bikiri ‘.S:.- Jaaldbd Alds teukorrhes,

dola !3alas chunk, lump mofs mi mond

din j34ue religion soomea:

dini :,r_.'?';""}’ religious mm:eﬂé:ﬁnﬁa‘%écm fluor albus s Elm,:‘s,
dinna ;13 afue day (unit) oobay, déla fuadi mas w_’d Jh a0 oS alds
dinthiya I_;:.J.ain.&\_,u whole day créagrin white croaker cbatfy
ooy dola gord ¥ 3 Alae alas 1, collect sobiinugt
Disembor ‘2. alealdo December Safomon n:-‘ﬂ:\-E_'-.EE add [anlentangh [spfapleannh ood
[:-JlmE-* sults :\:h_.:-

dica gun; Jrsalie 29 L fimly S535we déla gord ;j.:.nfﬂ.c.a.lﬁr whiten fyowcenazs

:@EEE‘.;’;EE;.%Z;“‘LL"{T’ déla kiin bingga & 5 J5.aulb alis
s ds] Icuknrrh-:n.. fluor albus sagefacth
El.l]"ﬂ Lﬁ?ﬂx'p 1, give :«.‘;:\:\E 2, pay GESIJ!.‘E-&"":I &g

glmaal déla rong E’ Js.daf alis white (color) =5
diyan ;é;.cmt}z 1, meditation, attention magl o - S22 U ali
Bt gty 2. mind mcimod mllicd 3, déla russafida mas - 325 J3.alis
attention wnifots 4, concentration mndfbedmn: F= ﬂ'ﬂfwlulc pamfn:t silver pomiret
il i ch Hﬂs'l _u:q.ub.t..

diyan diya (53 ji3ate palis 1, contemplate,

PPRTPRTEY "
concentrate siweeod{gianl magoidaiaagh 2, pay déla sondéi mes =t e U

a8ae helicopter catfish, wallago catfish, Bengal
h‘:la..l :1!”5%

diyoo ;__-;JJ::ILEJ demon, evil spirit gefada caf déli boga .S Ji 1) .__nfb little egret djé:

ST ﬁi

attention mq-gréné .-.:,5-—:%:.::3

diyor 5> Xate brother-in-law curcis dom l'."‘t""'l" breath zzorig
dizel :JJ-,' !:u“ diesel Setieomben baubd déma » Iu.n.a.l].: pant, breathe heavily ::_-._-m{s-

E'E ﬂ.-JEI GH"ME'D’.\.-JE

doo 35> daa 320 1. large knife, kitchen slicer I
5 2 TPl domor uore dom 5 i:? ',.-:tom- 11&3 Hzois
oo panting ::mggézgézgséz mﬁrFEéll

g dombki it threar Bl
dambki d.'l[ya 53 _..-:.niu- .n.iu.l].:- threaten

EH 1) a:v‘n:-:-_..:-

doi E;:-Il_b vogurt 3ig5
dojja 2 3.allas sea teecs

doifjar hosséf Jits 35
JistamTalas sen turle

Pied Jeluakoy, O Y-S54
o yopuart
dodin L.:';."'i.ﬂaﬂ: south somixoh -.'.:n:\-&%lé:

dfl!l ,;;.J-.‘.‘!I.I].: wialth GEGE:?F%;EEU un:&:e;ﬂ

woauboll Ui gl

doni ,33.:\:11]; L rich, wealthy qéamfpuiosam 2.
rich person, wealthy person céecn gleamay
S '
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déofini ;3 ads démon h,.aS-m: déent
aslhma.. COPD, emphysema ufzmaeqel

WEI'GT.GTI'II
déni 55 wads rainbow joofodi aachiond
déndoulot ﬂﬁ;aﬂﬂ.ﬁﬂ:ﬂliﬁ wealth GEGE!

grbdolidn ugalee
dnn&cu guri J? s .alae aands destroy

ezt
tl.ur_,:.tﬂ.:- price, value sqmdn oofd:
dor gora :5 J3a.f.ﬂc Jia- bargain eqpandaal
déra ;34T 1. hold sicifaozt 2, eatch
u&:aﬁc:.:-:é 3. bear fruit :-2:3::.3:.:'1_'.:\
déra j;éﬁ: arrcst u{l:a&::.:-é
déra bafihd 4f 31 g 5adal amiad alds

oriental ratsnake m:::E
défira goru 5 45 ulae alliao bul calf,

bullock giste
déra laga 5] 5.aeal Afis feel back pain o

e =
dori Jifiﬂb rope [
diri tika 205 5okl (L8e hold ffammst
doriya .:_5_,3&?._.13.: 528 wéoouh
dord _",:Hii&? hard wraamn
déroni LL..:-.n."'mﬂ.fﬂ.:- handle

rochrliE

Jeulom, Puslic dorie

doriva sea

déroni L'i.:-:nnﬂ.fﬂ.: midwife
:..ﬂ'.g)!i\;q’!ﬂ
doroza 7):alafas door ol

doruwan psnnauiﬁ: ,_;.‘,Jjgatckecpcr guard
ofemé: chelment

dorgd .f‘_,_:an’_fﬂ.:- tamb, shrine =%l dl5

dorhas \:,.;-_;:‘;.ﬂ&ﬂb application :-."91:\-'1":\:31

dorhds diya /iossale wanfas submita
complaint Af[rrezed

dorhds gord 55 :..:-ji.niﬂf.dmmiﬂa appeal,
request Guﬂﬂrjizbé

dorkar dwa fl 35‘_;.1.:33]] Jabilae useful,
cascntial :'J:.::'p:né-.'.:\:v:

dormiyanot - . idBnatedas 1. between
:rr.':-ul.rzl nEng 2, among E’!LCE!T’J :J:rm:nsé 3.

average ylgasen [Bebefooedal
dérmiyo »;5adualis piousness cnomeeridl
4

g !

ddrmo ;Jiﬁu.ﬁ: religion ﬁr@jmémm

dérmor din ;s ;;J;.rl:u JaoTas religious
day sﬁna‘:signfzn :na]@:e_r&@:

ddrm‘:rrgﬁr Jf pisdiegedds emple
[=l=al ]

dostar hina = Ziianas alegs tablecloth
IT'JJ-'.\“'

doc Jb.tﬂlh ten codeout oo

déu dre diya L2 _,1 541.:- ..:In.ﬂ Jao protest,
demonstrate mgGaoch Smag cmbasal

doulet 2J3.0al%E possessions, property sancy

dua 336 prayer meomdfd Sz

dilafi ;ly5aaiis smoke 8:3:

dua gord _,? E5alse afus pray aaomfaangh

dua gord Jg'}:.mtﬁ:.n?.m T&FE rdwdtogpgne
Eu{ﬁ.nme s L-q._'n_,Eh

d“ﬂ.d.l %}51}1&\? I'I.IEh G:JTEE!I n-.'.:a:n:@'ml‘.’-éf:

duadi :'Lj;‘..\zﬂg.lu busy ::n._'.fng&r.‘.r.m

duali )35 daBus belt sbect

duan J,i.iug.n: shop, store «

duandar _,,J:}E.fnzm?.u:- shopkeeper afiq

duar 35 Ta8us door 22k

duara 535 alalus apain ot sfad

duara gord ;J}:.niﬂz aleSus repeat miuh
EM_A.J.&J mU:ﬂ“’.‘:‘_AJJJE

duarsofii &uﬂ_}j:m gatekecper,
watchman n’:&l'.r:muf_ ﬂos'.cmn':;

dui .,:531..\:- two b |

dui féla s 528l Lo wash sssiaepacgt

diifi figa & H u..:.nﬁ.d Mo dafifiga ?.15
i.ﬂ.u.\: rice cake a:-p.a

dui mikka ,ﬁ.- L:_-:;.dz;w.lu: 1. on both sides
IL-E:r.\rfS-cn:_'.:nEE 2, to both sides .!éxafrg.cmé:qlna 3
two-faced ll.amréi:sm: n.;.eé@:\:f.:\:n

dui thaim 3 3 TeXa Yuo twice w55 sba
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Bl

X2 A thrush, oral candida

duidd ga -¢

k1)

d.ul.l:l.BFB . abam s catch-22, dilemma
Fm“ﬂ} a*ﬂ PJU_A:_;JE'EIE‘I:.\I"G -'.\*J ml—l"ﬂ_n.'l ﬂ [ =}
e i

duﬁ.{_u?. ‘E.Lﬂﬂ::u afternoon ﬁm:%:

diil (Suliis dust ufud

duinali | s3ulantus double-barrelled smosch
H '_!']E! m:-'-u:.aé: [=an]

duh u.‘a.l.l.u.? very white Elsu a0 [:J;l.'gma_.rl oy

:D"G..:r'

diibi \J;:III-IE launderer mn&s-::-.ﬁ:g ufzedn $:%
e

dudér fua j;_,i;.na'.u& Jaus breastfceding
baby, nfant ﬂn:-.'.r.:\:

duddér matiinna .n...; JE\;n‘Tmﬂnq.tﬂﬂ.nm
nipple §-feald:

duddufa 2333 aludus 1, thump cackzebefass
m*mumcaime SED?E.‘I.,EE throh n":m:-n&u

:|.uEu Cdtabus 1. grind @m.ﬂa 2. crush [Fofes)

.n:l.n.'ll GI:U:I.'I&J ECD'.H'_.-:I.A:'
dufoni u,ll.:.'mﬂs.u.:- mortar
and pestle o
duk 330hus trouble,
difficulty am
duk diya 52 .E'I.':a:'p Lhiis
L nppn:ss Llartasal -iiﬂ:néu
arpauasns I, hurt £ | A
et g .—cﬁ'
duk faa Jb 33558 fhus 1, .
fel offended foigmacgt 2.
suffer, be hurt a:rq]é:-:é L':r'; “:“:‘ms'h
duk gord € 35 Atae fhuo
labor :I'J-'.:-\_Ei Tt :n.:E- :m:\-sj'.:n_n&'-
duk gori _,? L'I::nIﬂ.:..@hm with diffienlty mcal
Em!?!. E.""EE'E:' -:ﬁ.!n'.ipg:- -
ditkabazi J:?L..nﬂﬂn.lh.'p deceit cﬁmé:

duld }5.4lus bridegroom, groom aocfaone

Fablic dormain
dirfa 1 grind

dum J:-ifa.m- dromedary, Arahian camel oo

mm':'.:nos'.

diim balu :l..;;.ulﬂ].mu fine sand i sipkes
dim hodiil I:L:’- ..sllhﬂffmu Rock pigeon &

didmduimmyd 2555
et

talssnsns very megh

diinar rasta [y J..:aﬂ.ﬂnfw paved road
i it

duniyai I:,._j_m.hx_ﬁhu- world cogon sonen

duniyai agagura :SS?'- __;_..w-':\.tnt_‘uu:
alusasal all over the world a'.'aﬂ:_:l:\-c%'a g
Di!

duniyai dari =.3 Lﬁ_";;nin:- .nt_iu‘uu mundane
maticrs -;':.:v'.'r&:l!-q':l SOTIOITID

duniyaibi -.,....ﬂj'-:;m."m worldly soood

dl.l.l:l.fl‘ll'a j:jj:a.l:ﬁm bath f.!'-:q_mr.:?: ._llégmr.?:

dura ;5 alis lash Filad
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dhang ? Euﬁah:l woaden bat
(dhang-kela game) a:é§rfion
s

dhang kélad 5" } 5.dabo
d.LéE.: |ii!:ll:"ﬂt rrﬂé:mx%-ﬁ
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alaa 1. push :n+ :.:,:.:-
oy caph 2, push over n:'-::--'\-:\m

i )

Pablic doraain
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&5 2l Jaeal exiont 5"' ‘|‘“"”"'.j“"°‘"""‘""" dhup mara &+ So5afas by dhuf mara S35

dhadiie mandic 2 ~_._5 Sncme gk 1. _,z.nIaaM dhurnimara _‘;:M dive
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faiya ijalad pillar copoficht
faba ..;J.a]aa 4 seer, 250 grams, 250 ml =5
3 -
g I| faafa .:,ildidﬂ- thoroughly Gp:gnfnﬂﬂ:
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manure axroos(sbes 3, marrow (322

fadic 6la 1 "2 alasied fertile sfEmenmiican

fdaca _:,Ls.n.ﬂ;ﬂ joke -J:r.u:nm.l'n:l:.:é

fafici ha - ‘_r,'...;.nf.'ﬂ.uﬂ 1, strangle with rope
copbudiprEart 2, hang oneself BoobuSFazs
2o

fat Z3.lad serving size, portion by

fat mas .o N 1 stingray, ray fish
chelibarmpet

fata Zialad 1. leaf sodgrii mget 2. petal of &
flower -ﬁ'-f.qlli* HEJ-\:"E- 3, page mgr&l m‘.ﬂr&p

fatd fatd 23 25.aled 2lad search thoroughly,
look everywhere Gg:gn:_neﬁmir.?p:ué

fata fori gas .5 23 J Ziumae Tai b
Goethe plant, air plant, miracle leaf grbmpd

fata hoicca 25 Zhofuad sl teenager
;DLIEG'ﬂﬁ:.J >

fata mas h,.a .;.;.ﬂn.a alad long tongue sole
E.'-;gncu__F

faté.ijia &‘:Alﬂﬂdﬂ 1. width =i 2, across
::-r.ﬂ:\m?ﬂru Eds-‘:i 3. horizontal nrﬂ:\m?ﬂ:!":u mémé

fbea

fatal I}j.u.ldﬂni 1. deep underground =i =
m'AE;F 2, decp underwater :E:mr&c:r :mg-acr.l

fatal fiir 55 715 Lud alalad deep inside the
carth's layers :E:g.\n*n&-zmr&n@é

fatila “|Sualddad clay cooking pot, ceramic pot
oickn s

fitiya Céaxinﬂﬂ memorial feast =izt
:r:-::&nifq:: m:ﬂun-a"l;m‘:h

fatol JS.alalad 1. light oclisesn 2. thin Sfeac
Ul

fatola |5 alalad 1. light cilbeax 2. thin 2{eam
Ultognanm

fﬁﬂ:ﬂ.l‘ﬂ. :;.n]:ni:.ﬂ- pnm-l:ln -nﬂ':réﬂ::ﬂ:u n-do%u:,:ﬁ-

fittara gas ;..3‘ HuSiae afallss prapefuic
tree n»?'r:rs-uqufl sﬁjr&dk:&@uf’:

fattarazi gord :,'f J_‘.'ga.f.ﬂc M pester,
bﬂthm’_. mishﬁhaﬂicpéul:\-cﬁ:aén q’::aém:amr.a-é:ué
ni'.'_'p'.'nmé

fattér rﬁiﬂiﬂ stane, rock smprd soqEoboi
fath 23,5 small wooden staol agalEa du
faththa ;ﬁi.ﬂ'lﬁl jute fiber Qfﬁ:ﬂém_‘]é
faththi .::Jf.nﬂ bandage uohof:
Fl:hl'llu.l':',' :u-:na.dlslml -:'J]Na.nl"_' )
fédarﬁ}g.*&i‘n:d icky, messy mobucbenon w
:I.'I;I?rr:!m -

fehend :ﬁ-;q'um:d stool, human waste
rrﬂ&@u wat

fehéna dord dwa 3 53 Sk alee snantad
.:.Iaﬂﬂ hard stool, mu\sﬁpa‘tim'l n&:qliu:;& ol
o

fela :H‘:L:'i support ma :z_S. sakd

fitla :HAL:& drop, throw rq]x\é aJ:n:,-é uf:-m;é
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félai éra 7| »liald Zalid discard, abandon
ﬁ.ﬁéxé Ll!;ﬂ:ﬂ!_‘n:érl uin_ugué

félai diya [s» ._‘Jéaiip Xald throw away pfué
s ghobiagd™ "

felasthik M.ﬂ::dﬂﬂlﬂ plastic urocfsond
fiélu :}l--u:.l.l black-cyed pea pod, cowpen pod

:&l&ﬁu. e Dal@lTic

félur dana js ;J'.é.q:m -LA.LF black cyed pea,
cowpea obed

fén hj.ﬂ..ul rice water afigsh

feén I:A.ﬂg.ﬂ.i pants crnésh

féna “jand 1. foam wf 2. soap bubble =i
;._A:w:ns_: 3. foam, froth IEI\EI :eErEl ﬂ-cf,

féna féna badre zu_';.d,: b Aand snd
.nl.cﬂ; foamy stool HEEMHNQE

fena gas L:...? :._J__.J.ﬂﬂﬁ qn;ﬂ water hyacinth
:HﬂUE

féni zal 5 gulall sid push net chulebobopfont
\ '

fera :,:.ni:.'l Juicc, cxiract juice mﬁqén@n‘éuﬁxé
apienbog

féfirai G..EMF foreigner, caucasian,
Westerner ?EE'E’:D:HH C'I:JEJ.

ferecan \.'.."E'AM:IP 1, zad ﬂn‘:uqll:l!m::nﬂ
o nfneam 2, worried, concerned %\:%G:\:‘:l
EI‘!'_._"'];IEE:IJ? I;l.Fim &ﬂshqlm

ferecan gord f;ﬁﬂaﬁmmﬂ.‘u@i bother,
disturh msllmlgnu_:r&;'_n::aé

ferecani .2 janaadld 1. sadness obuplBl 2,
WOETY, eoncem, care e pufaane

ferecar J..'u.fmg precar _,:-_#I.ﬂ:lni_u.l bload
pressure eogfona engesid

ferecar asé .0 11 jieal Taeud high blood
pressure, hypertension eagecfaeapel

ferecar uci j :,:ﬁdjﬂ Inﬂti high blood
pressure gzl

ferecar fora ) 12 s.afad ulamd low blood
pressure, hypotension E:Eq.é:EEu G%!EJEH?IEE!

ferecar mafoni . i 31 b iadice Tamud blood
pressure cuff sagicfig dent

férok diya [sa L'n‘é..:tip Bealid resn G
sunncpli a7

ferot .E{,Jl.ﬂﬂip 1. unhygienic, unsanitary
EE-'.::E::.J:\ ;Fﬂmm: E'i'lf&"“:m 2. filthy
EE-'.-:E::.J:\ 3, unclean spirit n:é-ﬂi:: Eeoé-a'?c

ferota .:-.-:,;.:LIF unlyygienic person psfusiza
‘-F_f%péﬁ:ﬂ!aﬂ

a ;ﬁﬂﬁip wide, shallow wicker bowl
iﬂ!ml‘:’!

fefiga :l;..;.nﬁ.n.:s gather,
collees, pick up srmoizaph

fecor bitore fura _,i S8 [Pkt dorm
Tod Aglsd ik 5 Sergwa wide,
. a3 shall sk
burning abdominal pain & bowd
[ Ju 321

fegor féoir 73 ;s Luib L pelvic fin =6
sepeon

focot déla dwa 3 J5 3220 alas A
intestinal polyp :Enz\é'_nm:ﬂ:: T

fecot fua luwa 3 3 552%a) 2% A be

pregnant rﬂ;u":uj:-.'.an:nf_:.:-én r.%ﬁu#m_lﬁn:xmé

fefis __:,...._?.Aﬂ.lfi 1, twist rﬁ@-&u x%raér?éaéz 2,

screw thread ok nn‘.:?:l!":- 3. twisted mind
H:%-m.-’:ﬂ::".n n..a-c"é-.l'n: ﬁg'ﬁm@

fefisa bl fessa :,.MET.F 1. owl, owlet
:-!nEn'S- 1. spotted owlet 3:.'.\"__.-!'\5

fefisara :,.’.q.n.t.p.ﬂ.n.p papular rash mymddngd
EE!I \l:ﬂ!+":lEE!

feselan gord :,5' le.:.!af.ﬂ: suled hother,
disturb ncf:\é:zn.xl:récu::nl:n_'_"-

féefic “faduSid hiss opfod gead

fecd :hamud profession meodmdid
n:ﬂ"g%ra'ﬁrﬂféx‘fd&t;'. i

fecak Sliibing fecip [ iiudfd wine

fecdk goillé fuific ad | "z 1 ks bdmu
Val wsind Wlise white discharge in urine,
eloudy uring spcdofenma:

fecdk goillé fura § ¥ Jii Lae bing
2l sharp burning pain while urinating afieagen
e obfls aduoyd

fecdk goillé lou ad | 3 1 2is Lae bimy
020 .58 have blood in the urine, hematuria
£!.'I$':'!D='IIE G%!ﬂfﬂﬁl

fecak goillé thonthona 55% "€ i ks

i T

.:b‘"ﬂ.u‘lﬂ.r.._lﬂﬂ throbbing pain with urination
ﬁ!.‘lﬁ':l!ﬂ;'llé I'f.'ﬂEC'J'.\EE! £U')'I\.é
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fecdk cek gord _,f_'.!.:- dlishe hingd

afae test urine a‘?,:\em:u&.
fecakor téilla '3 525 ali) Tabias

urinary bladder %285
fécowa :,.i.;.ﬂ.é.u.i lung mench
u"""""l’ fitini iﬂ,n.u‘u'l& stingy cond

S0 FF\JGEJ.EZI.‘E'
feth 23,08 belly, sbdomen, nummy ofe &8

feth fuld h shalud .E.I abdominal bleating
g'ﬂ'.‘"ﬂl-l&l:‘: ﬂ-ﬁimﬂ@': ﬂﬂb':‘mﬂl'—

feth fura ;s ialud ufd 1. imitated gastro-
micgtuul tract am-nu:né 2. gastric uleer meaid
UEﬂ"tﬂ"l :ﬂﬂ'.\:lgﬂq F

feth EI.II'H. ‘& n:...!-ﬂiu.'l a.q.i miss rg&:a:é: m":-:l

:ﬂ:n.'l

feth Iwnra ._JAL..E.S'.J...! stomach pain

-;:m-cE-E
feth I:uﬂ'l ¢.5' W 4Ld hard swal,
constipation cﬁ:aﬁ@&!l %M&EE:
feth musora I_,.:J- &J.ﬂtﬂ.ﬂw-hql ahdominal
churning, stomach cramps #ofemnlfzi
feth thonthona -5 =i.analnalaCs
abdominal throbbing pain &-555

fethi .;.gf.f,: storage box, trunk sacgn

fethi dfic i il WL 1 duck = oless 2,

mallard sdealédd:

fethi hoonl :.|...-F- .;..;.q.lllﬁffﬂ‘s weslern
spotted dove gospbafpnd

fethrul Jﬁm gasoline, petrol anciof

feththwa 4225 beer bellicd, pot bellicd,
ahdominally ebese Sfuazon Sngemr

fefiza j.ja.ﬂ.\.:s display aggression qfcunifzaah

féfiza j.j.a.ﬂ.‘.:s garbage pile, trash pile m5niadnd

fiafiijja 'c:..!aiut:l 1, house sparrow esmsoz
2. comman stonechat cofmp:

fiada .J..J.a.:nx}i- Bloodsucker, sponge, drain on
socicty mﬂﬂ:a_flﬂ:l G:.g:{-fﬁrmf

fidira ' ATl ant ogciclcs

fiafird gusso 5.5 < aflue ATAYE pristie

I
i mﬁmnr:n:_.n:z:nm'

fiafis odSalld onion [meiasii

fiafizt o Gliakd piaz, lentil fritter sonafh

ﬂd.l}'ﬂ g#ain.ﬂ alms mm_ng&a TR rn+l|__.
m:ﬂi. |:r_

ﬁﬂr;mi ;Jis.niﬂz .LL-.I worry Eofiyangh
3 ﬁ.-:ue uu+m1rrmo _.:é

fiil LEAJ;!I' ficld -:52:: nEr_:Er_
filim I...J.jtp:l.Eﬂ film, movie q.-a-f_.-r-x
fin Jsud pin, thumbtack b opubosls o0

finak ..._J..Lm nasal polyps 1:@:1*:92 T
=
&

finis .Lﬂ.u"l.\i small plate, saucer cmonds
us rf:q.u:n ui.m.ﬁ.

finiyar 'Eginl_‘m_._ﬂ cogwheel, gear cgigebofisf
b 7

finda J.:;.:'un_.ld fifida 1. put on, dress aobandans
nm&cﬁ:\:\:& 2, wear l:ﬂé-:h:\é

finda J.:s-.nznl.,! spool of thread migpbcd:

finfini zér diya (ss }} gg._.;.nl_‘u Jal s
drizzle El:n]-g-g:-:aén &:ﬂ:@i!ﬁihﬁg’]mé

JJ.'L.I pir, Muslim spirimal guide cmamonem

%:.‘n’.htmu EI E'P&FA.I n-l'f:ﬁ'!‘fﬂ I'lq

fira :,;.HI:I bedroom :lgl.l-'.iil

ﬁ.‘!‘ﬂ. ;;.aI_i.i 1, tarn nﬁ:\é:n:.él r.:-é:n:ué 2. tum

around eT'.l:_;::-:o::'-

firai diya 55 hake i romm [

ot

fiirifat ._JJ,...LL..ﬂ.u hives méyd

firij c'—_cj.ﬂ:ni_d firfs w,é-'ﬂ:‘I:" 1. refrigerator
:ariscug;" 2. freezer i::i..’ii-.'.:\:-m &gt

firing “Jm grasshopper fermé

firista = ‘)Ml firista ._...-ﬁaﬂﬂ.nid
angel armbrrSonal

figd % .2Bud hit, beat with a stick §baapd
ficd }iijﬂ smack, pita wf
ficd hold |- 3.alas’ B baked goods yobor:

o
His :,.uﬂ;i fees me
fisé fisé zaa | _.ibal Jod Joud follow

sq.:ré-m:ﬁ"ﬁ:-:. 1 C'?A'.!I':\:.J::'l
] i =



fisdttu 2 i Lddens 1, from the back, from fooir ali |\3.alaXtas 1. dinin pa. foar
behind agrfu 2, behind, at the back cyoben dhikr, sufi worship, i
fiski 412 _,I i e e R e m‘:d“a}m I?]a.:ruc chanting c\fl.:hw.a:hla:@'.us:.\n
= ‘ o d ccfffad: 2. divinely empowered ministry oof 87

B B - o -
e TRERD 2. sprayer T T ki m._ﬁm__éu

fissd 53 28 1, backwards apries 2.behind  foied 5 Sa¥ad foics | I il o coin
,.’.IE

S0
1]

fissdn | d.nasd 1 descendants coealisiect  foisi ola i u,.d.n.@]] 2atas wealthy person
ﬁ:{:nmr&n*uﬁu {_:E;IE:::H_:-:-? 2. gencration E’.\I\..JDII LA

o TROWTD
- foissd :,JM stabilizing ring il Hecolopls
ficd ‘24554 pulverize, grind [Fiofaoab R
N ) & foicd ‘2288 hair tie, hair

fit ol gall bladder sopfie(aiel band calérophFin adioepbomt:

fitah n:Jﬂﬂ;d' tape Alag BSuloAicg foiccd ;umﬁn pot holder

fitol "|Bdadi sitver sg (ammy) sgam ring -":EI"E

fitorot 2 aﬂﬂiﬂﬂ.ﬂ character of a person fu:;tén é._;.fﬂu]ﬂ exch, every © PN tolirgn Catea

::-'.rlhcegﬂ:- -'h'.iu.rq-l c-wr.--. ::E:m.- . Memery | :qu-n:u:u with
. § 2% o%al pemimian)
fitta ._..Jl.:'lua disappeinted, hurt, let down foittou wi (2 48 vach diised stabilizing
e ot e.: ~aaT One e i @ nng
oot ofp i g migh
fith -:...ja.g& brack :rqr.r?ﬁ.: foduri :J.am:‘ﬂ 1. day
.= . befare yesterday codagmi o
fith -Ell:]l'H. e .:.ga.r._p .nJ;d turn one's back to Ei“"i-."':' 2. day afer
SOIMONE soppaumaph srppdifinapd

EOMOITOW askoanzal
fith haim e .:me.nﬂ-l;.i ruler such fédana g T

fith hala mas 5.3 = CdaSae ahnﬂ:dl et 0 XIME Hohingya Ukl
Sardine c'mmﬁén acnimdck fﬂg!l‘h § L.\ﬂ.\ﬂﬂ! pa.ckm_ ::::...,”L:?u(mu e
fi I_éaiﬂ e . za-:n_ncu_‘u m_r.n:m -’f'-":‘-"-'é pod holder
1ya - k Nk szooriansa Ty
o fohér ‘;-J.Im pride
fiyd Léaiia cent [ wnfang
fiyala :J.;Ilalai_uﬂ tea cup confuniqplipnd fojjonte \__..idﬂﬂ.rﬂﬂnﬂa 1. until, tlL, up to

T m—ﬁ:%:: $;n§-&-.—.:mé 2. gtill szon cﬂ.'

_-,.-

fiz.ara l__,r.nIn.Il'..ﬂ woven bamboo basket chood
I;" ; fok gas .5 lhasne e seshania welrfufdig

fmda J..s.:uIﬂ.! creation fkir _Ei.f:ﬂ:ﬂs pauper, beggar assom

J?ml: if hNE. £ B
il E 5 4 : fokkor 55 Xalhad cheater, deceives, trickster
fm'ual "J S fizdra i ;cogl';mrqjiﬂnﬁmn :.:ém::u
“ﬁ?““ fizara woven b Mt E

foil J-.J L stick apcboapla bamboo haskel fakkorai jﬂ)lﬂiﬂﬂ'ﬂs chu:n..img_. deceiving,
o : tricking mcﬂﬂmrqjﬂ?ﬁEEh opplomey

fodila Uialtas foilla first, prim | Tk o o ob :
Lol P A fokkorai gord ’f E{ﬁsaﬁﬂlﬂrﬂiﬂ! cheat,
ge . . dcx:ciw:_. irick ofh:m::aé

foin Cpdudadd pot for steaming e fa

3 4 ffll. ”..lei'i ke :.J:n::ng'.
fooir J.}Lﬂs feather =y: S phes ‘

fool J‘,M.E! 1. person suffering mental illness
Smsrrf:-t:_.:ﬁmn gﬂ’:lﬁ.l.'ﬂ: 201 dﬂ-ﬂEéLI &E‘?:E“:ﬂluﬂ
=3 2, person who is mu:ntall_',' el Sm.is:u::cl-
3. fool, crazy person, nut caz e 4, foolish,

fodir {.:.Iuﬂ.ﬂ.i pond, pool

BRI & q:?;_

Feblic dormain

stupid mep graao meam 5, erazy Ecfesnnbenn
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fool dwa jﬁ J_,J.nﬂﬂﬂ A6 mental confusion
(psychological) graodedn galpéa

£61 folat =0 " ala ol fruit abotiacs

foola J_,J-.nﬁ.! CTaZY man mey

fooli ,,'j;;nﬂ! CTaFY WOIaN B

foona ,_;.j..;.nn'l:_ﬂ ripe spbenr

fonja hana ;> s:.;.n;uﬂaﬂrﬂl mosgue's
verands aclcgals

fonjaic “piduallaad fifty chacti g0

fonna :_,;aﬁlﬂ seript, writing system e mesg

—

for :,;-Im vowel axq) asead

fodr jﬂsﬁ light mea:

fora Jalad fall ciassd

ford 3.Afad 1. read wohaogd 2. study asduzasl
=fqnn:u-é 3. teach, educate mécu:mé

ford lekd U3 .Aky AX0d literate, cducated
fodréi féla b 55 alis JA0R forpet aucies

fobrai zaa § (ol XATES forget sumpemnss

foran :;).:ul'm lift meoont

foran diya. eH ,:;:,;.ni_u- salad 1, sacrifice
one's life, give one's life maonieanb moand
ghopohiaopd 2, commit suicide, take one's own
life t.'.%-.{:.ﬂ?-.ﬁr@:\:\:ﬂ:m:n.-&-

fore ;t.:IIB later, next, after e

fori il i julis .Lai hibiscus calésefs

fodri zaa jﬂﬂ .::ﬂl-]& forget i«,‘:nén::ué

forinna fuain *J3 2 el afuals
sehaol children, students -.:rqf:::::ﬁ:-m_‘l:hé'.m

foriso diya (5 -~ bade wssulsd inroduce
&c&mrﬁm::\:\-éi =

foriso faa ;,ujal .uﬂsl_,nim identify,
recognize codofsda il wodlizogh

fl{l.l‘iy’ﬂ.t E..;}..uﬂ:'lﬁ.i roquest -.:n:r.':hé'.a%-qj"va

fordk 23 batled forok H3dalad different
"EEIEM EI*IE:J’.\

fordk gord _,f J}aﬁz.ﬂﬂiﬂs be pastial Gl
m'ﬁm:l.ptrl :".\ I-F.:L'E Hll'l"l"

fﬂrﬁkmgﬂrﬁ}fﬁ;}ﬁéﬁzﬂﬂﬂiﬂi be

Impﬂ.rtlal m.‘ﬁm:n:n:q...:ua: m-ﬂ&ﬂj’.\:l.ﬂ.ﬂll

qrﬁrucﬂm:ﬁe*m&-

farom r',sfoﬂ.fﬂ.l form argprfor

forotha .E.-:,;-.nrﬂilli paratha, fricd south asian
flat bread comom

férnzjﬁ.ﬂﬂﬁi compulsory, necessary ubusy

i.'\.'l'.!qG:..T.'

fooruti 2 JLufad flatbeead, pita jf-:

bocbe crfalad ours,
COnCem -:-airnEr_ i foe
EE:I"G 1=l

focka gork ¥ a2l |
afae cure oqiibasghi fp  |pia
mtﬂm:ﬂl:ﬂ

forda .;pmiﬂs foreda J;.nz.uim forotha 2
z _f,l-z alatad 1, I.'Cllgm'l.li female seclusion
nmnn&uﬂ u&m\z.uq’:m‘x.tc. 2. partition, curtain,
vzl mi._m;lrm: m'.rlni.f:n:u
forda .::,;-.uiﬂs diaphragm gfod{sufgeban:
férfnri ',ll.nIﬂ.IIm flutter, flap meoméi
am:u i \'.“'.\.uLl.u.F.ﬂ_ﬂE
furhésgar Iaf.ﬂ.miﬂa righteous sl

e

is:ﬂ'.\ -] IJI:V;'E.'IJ'.\I hl'.'-"".ﬂl& HIJEGP GP O .'ll":l...'f".'-q
pui T E:I.T.\

fﬂ::m{zxm proof scobszofiaph
formandar ;153 Tasnaedd8 person of
imtegrity :.:p%:.:n a.'.':\E:p_EEna..'.F-;mm

férman.cililgl.ri J.k::.}u.fm;miﬂi faithfully agod
gl A

formuri ;-Jdm I'n]m'urr;x L,l.d

heel cfzussms
foofici ;,;-._ﬂam rectum oz
fagik .E.:;.'L:ﬁli glass (material) «f
fofisa C,._;.nﬂ.ﬁi rotten, spoiled cioliamean
fofisa <2958 1ot axlaioyemnd
fodiisa ;,.j-.nﬂ.ﬁi armive sepabemnoag
fobfisa ‘.20l deliver siliassh auemibasd

fosﬁngﬂrﬁ jf uLa.nIﬂc AdaEs like Pliedtanh
o :

fostin laga €] * tiaal adans like
Méeorficonl psm";'f;
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fossdti ._:‘.J:d.:és_n awning apronr codol

Hmc ....r.ﬂ.ﬂs coconut sprout, coconut apple
ma&::ﬂ

fafic gula .Js‘ b St
alwe bladder cherry,
Chinese lantern cennisf:

focch j.'J.:;ﬁm animal
Hggri

fuﬁt IE‘_-.; j . wa} mﬂl ':a'l-Mlllilyl':t' HY-54A
roteafromdr ! fr

. sproul, coconut
fot dada 33 Jb.anas lad apple

paternal great-great-grandfather mcf | meamoh

1
:"ﬁ‘ll

fot dadi 55 .,u,}:a: i paternal great-great-

grandmaother :'J:“?':'.Gﬂ'.“;- | meamnim)

A

E&Dﬁtﬁ \E.;M gupp]c, flexible GI.I'."I.G\JP_'.JG:J:-
fita gurEi JS‘ Ziaalae 24 1. conguer dhilufirdh

saph ActBetalligaapt 2, demelish, devastate
_"a-_._-ﬂ :|_,'.\.:u En:u:gu &qjyinapt

fotor _,:J.Iﬂﬂ.ﬁ.'il valve nar?_?-f. e
fétua diya &3 3:"“1..“ 23alad give an islamic

s i i B L
religious ruling, issuc a fatwa smamedpmafrai
:‘1:'11:-\_".:\:,1:\

fFotti .‘;.J.a.:j.ﬂi each, every cié
fotti ekkin .S" ._.j.nmaul]dim every, all map

:dc meneoge
fotti mandic .._.'L:“ .'_JM ,}iﬁ?
everybady, everyone codbia i
fottian U,:l.;ux_flﬂs each, every one of&:
fottizon 5 naldas everybody, all sxcbis

m:c\f_‘;:
foth ~i.@é tin can 2o
foth i@ hole meds
foth E3uE broke mpan Jiampmean

fothi =i oG 1 picture, photograph achs 2
Citizen card ?Eim:mﬂ"ﬁ ?n'éll_-mEmnEE':-:

fothi mara Sdalay LR photograph, take

8 picture eochifeizac

fothfoththya ;’:&.&1&1&; refreshed oofeaci:

CO0 RO

fézor :;.I&ﬂ'.ﬂ.il morning wgoh fyrifats

| founi

fézzat S5 aldd confrontation, conflict Enfed
E-EEE: ::En':'::':?

fouzat gord § L5 Alse Jallad confront,
quarrel ﬁrhe{Ertu:;:.:-:S- Eézi:ué

g:..\;ﬂi 1. comb 1 2, hairbrush atod

nfm.--'ﬁ

fbuni -8 paddle oot _

g
[lualnnlp ol

fouridn ._;:;v:u.ﬁ]s 3

immediately, quickly gnsq:

Crispe, O BY-XA 4.0
21
fiigni © 1 comb

-

Crisce, O BY-XA 4.0
fiigai © 2
hairhnsh

fouri _;.:lﬁ.'l turban sclésalés

fouri 5086 fairy yotasts
fousim | ‘Eo.f.hsy west

:a-s:-'.-r{‘ i :asrm-ﬂc ]
mEgmah

fout 23,134 finished,
destroyed EOIGImeEnT ;,..-4:'3:
e O | !

fiin S350 aunt =g

Public doormin

fimers © furban

fliu :.!-.l:n..'il bilow Tm@:.

fiiu diya 52 Jdadeo b blow yoiaxgh

fua J:-ﬂg.ﬂs 1. child roacm 2. 800 oo

fuaf }.;n..nai.us ericket waqd

fitafn ,_;.-i.;..u..uﬂ smell s anaph +ﬁ!E:‘,__3:.:-&"-

fuau]dllaﬁwa}iﬂ_;iagﬂﬂ' aalul 250
breech birth :r.\:.a_:haE_hE;,:ﬁ'.E:h:EE: -.'.En:g:-.:a:..'

fua déroni > j;fnﬂﬂb a3 midwife s
mq—_‘- g

fua fataijja Gwa i 73 2% atalls a%u
transwerse lie wos t:.n.'m{lmi:lnr..i.n:nu

fua félai diya 53 L‘Jsj;.zt:u l:.l.p.nan'}
ab:f‘t a pregnancy ;l?u:csqlra:ﬂ:uén -'x:-so:'.qrﬁ:ﬂ
oo

fua félai diya 53 ._‘Js:,;.zt_,u Lalis a2ud
induce an ahnnicrn_ru'_iutn{uféqj:a:_&

fuain :!n....-ﬂ.fl.uia.\i children mmEcanpn m::\:&:u".\:

fuain sumn.;n...}.,- _.)1.:11.:3;.\5.;1.«:1.\9 fuain
cusin [aad a} susdo® gualed chidren

[ppy-taniy 11’.;4 .'I.'E\._..'l-l\.ﬂ"'

filainna .mjs.umin.\n 1. equal, same, even
:ée'.\::u:- Z. level, flush, aligned mﬁ,‘.\_S-mé!Eas am

71



t'ﬁfmjja Zidadialad friend soodyfs oty
g.nf - Jaham;i friendship
EIEIJEETS. m:ﬂal:ﬁaf-*

filan ;,:Lmh 1. equal fyeam 2. matching,
consistent, coherent méémé@&::.n 3. equal,
even, level, flush, aligned choo

fian filan .J)i .::.j;ma.d s=ud equal o,
same a8 oobiogplyjens

filan gori _z? ,:;};.'n.f.ﬂﬁ swudid equally, evenly
:E"W-‘ :

iphanadis fia aqid ciwana 33

.n.ﬂﬁuﬂ dl!} :Er'n;-.'.:s@::nn

fitana fesara o d‘,j.n'.taﬂ.ﬂ- Snaid scabies
Dq"l D;IJ I'd:

filand hafic 2o [ aSiansnadid dry
cough :.‘IV:-E:GE':-"E

fuanﬁ mas . Sﬂmm dried fish
':I E--T'I'ﬂ" -

fuanr Eé],a L.p Ju.nj.ﬂ JiaTid jinx sl

fuar sﬁ]a J..- _U,ialnﬁl Tl uid uterus oomestd

fiaafiti Lol 1, with § péman 2.

together mogoy mogoang

fiaille ,!J:j.:i.ul.\-l swollen -.'.:.":E:.Iﬁs:u:h

=

fluinna 23 A3 aunt w4 ndec
fuific L_,t..imﬂh.ml pus [Sab

ic :,-.j..a.t.h pin mis cpuland

fafiic .t.j..&h.ml needle ol

fuic kord = ___,.s.nilﬂ.nﬂ.ud haplezs, unlucky

'ﬁﬂ 00
fuific niala “| h;u;-ﬂj-ilﬂ Sl fester,
discharge p‘u.': Eémé:a:ﬁ: -;%-Eé-.&.—.;é
fafiicea © b,.a.nﬂ.ms whisper dhiodeafinaazhi araziy
pislpoops
fuiccén .:',.}.L.“Iié.uﬁi adoption :a_j:vn:dgé'.
fufida Jubaviud 1. coward ssgbafpdan

_.:uilszr.r.hs c:.:u c-.'.rmﬂi 2. cowardly :ug}p_.:. [t
Jq::’m -L:-:ﬂ:\
fufidor fofigi _;jl J.J..;._ﬂuﬁ- Taaguud anus off

fufidor zuri Jj Jﬁ:ninﬂ.f&a;m gluteal clefi,
butt crack :rfE-_'}I:n;

fidh Eodalod n‘rl.ld_g_.grél E.E- 5_:.31-
fl.l]: xm cast mrlnlznrét Teag,
fiik E_J.i.ﬂ:....i 1. bug, insect %:mé: mE:mr&@:{x 2.

bug, germ seprlfy Suaa '

fitk 2ldhdd 1. hair clip cofdi
sipad 3, sliding belt, barrel
latch n":a'b:rlhlni_ Hli_"_'f.il..'l J |::-

fitk mara L'.J.i.n]‘.au.@ml Sl
1, staple aﬁ:.:éq Wﬂ:ué 2. fiik ' bug, insect
vaccinate mr@i:m:n&:\:\é

fitkor séo /54 dakis

A8 larva "'72"‘:':?‘:5‘?" Sranm £

fukkul J‘fnm casterm

:-:-:E‘:v:n".'-
ful “ulud bridge osow:
ful Toulud hole madich
fli.l }:M flower |.l1'.':| '_4".!5
il baila mas 5 ‘15 TbSae alled Wlis
goby m:.:%:
il déikke 5 jhm 1. first
mn:n.ﬂrunuuu menarche & :u.u-\_-;:s@ :uTl-:ﬁi. -:'F-_Ei;:.ﬁa

Publiz doraia
Sk ! 2 bug, germ

nmﬁ Z. girl coming of age, girls' growing up

:-:-.&s._ pifadrondih mdeuiol g

ful gord T “alae Wb drill, bore sachangh

fial prpl __}ll JAans Wi canliflower cfsall

fial znura.ﬁfh.;l_j_;hﬁ.nﬁaﬂ.nﬂ._ﬂﬂ.d.ﬂ
monocled cobra cgsomnt

filla :J;.nuﬂ 1, swcll :-r:-f:c:o:.:\é: Gq‘:-&qﬂ::a:é .
inflate -.'.r.:r.-c";:g;'n:s l.'.".:\:E :né

fiila homi zaa ; Jj.aﬂ.m&f.n]..ﬂ reduction
of swelling :"'-"“F"';“I":?ﬂ?.':" cqﬂcq.@*:ﬂ]\lmr_ w

fulic “slaulud 1. police & 555 2, policeman,
police officer §ars

fiilgor "$0i Laells fllopian tube ~n=bSf H3§

fun J..;M backside, buttocks otk

fiina ::t-nM fund u,idﬂ-u-l 1. hear [remaah 2.
listen r'-.'.m:\-ts_:n:.é-

fimafini .5 m court hearing mapedpont

ey

72



finoni b,i..uw fise for listening to
(sum-::r:hin,g} Fartes )

fundor mangguln L,I";}‘; JJ..;.I&:-;M
aluedey buttocks, bottom erdfiliad
funddro _,J.‘;ﬂié:;ud fiifieen avobieln aq

fura Jalud fill Bleod coghoagh

fura :',:aiu.i 1. burning, burn wound fcoofsiat
i Emm':w:_l; 2. hurni.ng |:lB.'iI1. :nmnﬂEEL

fura .alud bum frsoménogd

fura jalud bum Scondolonsh Sdast

furd <.alud miss cgrdeacah

fiira 3.alid boil, abscess menbln

fiara j,;.aﬁu finish E:a@:mél JE-'E:..‘-DS'.‘L-&

firaa jaini L be used up g aomeassh 2, finish,
end "n#aé':\:-é

furd thaim .= ‘Jua.fu.i whole time b
e mafjffual

firai zaa Es:.h:ﬂ daldd finish, complete f
:J“':Dé na&-maﬂim:&

firafan us).rmniﬂ until the end mffoscd

ﬂﬂﬁ Jil'l'&ﬂ\ﬁl "\l'.|+G:ﬂ':l"

fl.lIﬂlel'l _‘J).Jiﬂlﬂ.f.u& completely :ﬁue:ﬁ:u E&-

5 :-m-
furan _:J.ﬁﬂraill old msuréa :«.".\‘:E:t&'.r.m
fl.lIﬂ.l'la :;janﬂ.f.mi 1. former G-EF:U‘J’.\E!:JH :r::.r&

:aqi'.ﬂ:- 2.. ald -.:umé:::.:t:\

furani uﬁ-}"ﬂiﬂl‘ 1. longing, yearning mogle
:QI:::QI: 2, intense burning :il.l-sme.;&:

firanti o doalid at the end apoiag

fiarari 3 Lalié garbage mioboaos

furat d.iyn ) EJ;;&t}: wllafud set fire to,
b &S

furat diya 53 .Ea}&t}: el roast, toas,
ke rndoogd sasbasal

furikka .g;'jal.ﬁ:_fim insurgent azuf samlogfeg

firoin 335 0ulis broom cifobect

fitron suafi |\l ;)m?.n.@ salid blow pipe

&:-IFC“TI

furiiic u.t:,i.n.ﬂuiui 1. young man soech 2,
YOURZ Men coeiype

fiica ;A..a piga $.Bls drop madcd mecd

ful;n ?Aﬂi L. dot et 2, period ﬂrq]::ac..:u:n

:l.'li-"".lﬂ"l I.J-

ful;n ? Lﬂ 1. sprout :dln%:.::‘,_.'.:u Gl.'-'-.:l.;l'é:h:hé 2.
explode aulnbodzsd

fu.v;ﬁ' _-;é.ui. 3 prick Ec:a:;&

fugd hosur &f il 2 Suid) Lusas i
streaked kukri snake :L::g-m-&ﬁf

fugi mas -3 HuSiae Bud 1, barb Seisjafict
L. anchovy clukf

fifigor gafird ;_,?Idﬁu....a
aliae puddle ::ﬁr_l H"ﬁ:ﬁ-‘

fufisd L:_..Jaﬂu.i wipe sacf
o,

fusdr gord ¥ i Taaus
Aline ack E-q;{ié

fusdr luwa ‘,.' ;.;.faﬂ.u.l i
adal ask :u!E_i.!:ué

fuiisi féla i ..ok Jaud wipe off smoiace

Stadow Ayesh, U HY -S54
4.0

figf mas 1 barh

fufiséni 2l and9ud mop [Hhdimedisct

firfica ;,'._;.n.ﬂ.u.a 1. pant cenufinfaogt 2. be
exhansted swouganap

fucdk .._.J...a.'lum uniform ozpacté wpfeunds

fiificani

el out of breath cm&;ﬁ
-anﬁn "Eu":-

fificani :,'.JM carrying pole g§c
fiicea bac fn,;)"’“ﬂ“:l afud musty smell fac

jEanami a3 Realofa Aoconm

fut nE..j..\iui 50N Coranona DoniEnar
fut azor &f U3 35 Liaaal Lalad s
common cat snake :E:u-m-hFF

fut halantor &f i ',,_..u- Zaadalanlemud
adall 1, arrowback tree snake GEGE:mS{_-. 2.
common mock viper afgsgeooidj:

fiifita 2d.aliad thread gpiod miapl:

fiifita nailla 4f O3 ‘5 53 dd) alse 2lids
Cantor's black-headed snake cBegenidp

73



fita thuinni o Plshadnl Al tailorbid
iffoct

futi .;...i.:!ﬂuﬂ great-grandchild [+

futila :J.Eid.tiﬂnﬂ dioll mm:nq’:nt_ﬁ

futi IE..;.:\M 1. toddler {male) Gu_':-rv%_P:n:;r.x
cub 2, baby (male) {Eooaca

futilinna = .n"'l.u.\.llld' E0N oorseeq) ;“é:m

futiini 5,;'1,_.;1...\1.& L, baby (female) {fimeca: 2.
my litthe girl molicooe 3, baby {ﬁgumtiw:}

futﬁ;tahnnmhmkkaéf_slﬁ"l&_.’.&
a4l w.s.&.i
:E:g:mﬁ

futhi fill 8 ik alid Jblud Indian
rhododendron, Malabar melastome somiecad

-t

..;...n...i
green keelbac)

fl.l.l‘]:l -E.;-I-Cﬁi s::as-:min,g mn':':acamzzzi{&é: e

1
-

futhin L.,.‘-';-&‘I:\-E-J 1. pudding yccd: 2, sealant s

SE0l TE0ot

fu.l']:lbnl Ts m.ﬂ fonthall, soccer

& J'.ﬁ'C"T{

futhka G5 oblud pufferfish St

futhka 53 2R3 Tidal puffer fish cayomén o

fuththéin :3.adl tar sealant mepex
"\l'.h'.\"qﬂlﬂll' )

fawai r__-;‘,h:nius cilwal Jmm dryness
:E’;rﬁ-;:sﬂ:s-h :r:a:E:-"n

fawaidda .g.J_,J..\:ﬂg.nE taste mpm
fawaidda .g.i_':-i.uﬂlg.l;.ﬁ hearty curry wndranmd;

fuiiya 4f Jil .l atiui Bengalese kukri
snake :-:nﬁ':\c;!;.ﬁ'
fuJ:r_fa mas ,..- J'LJMAL.M lnach

choacdicl

fufizd :,Jdﬂi.l.\l!l load, burden :p"li\.:mu Damﬂnagc

S

gaa 22 gat body o

Ge

gha '€ .Ae 1. rash, skin infection mecpmemis
2. 500 T :mg-ap 3. scar J:'.r'gnszl :na.:gn:&

- —
S,aﬁ. .fﬂ.n.ﬂ SimE eom ﬁ:uél
Jg.‘llt .'E:u&.

gaa dia _ju Falls 3
bathe, take a bath sqgizasat £ Adsbeticces locased by
- i = h, ski
gaa fira 3 5 aLd 2e e o
stretch n%ﬁaf%m@_mé
géa fiai zaa j s €l
all Xa305 drying out a
wipund ::-q.:wl\-lr&:nﬁ':-!mé
¥ gaa giai 1€ iadie ae

Farbaz #5408, OO0 HY.-54 4.0

cuddle up, cling JESREREy gia z sone

n"um..:nu.-_.:-_..:u !d *355:‘:'5
i.'\.'lLl:..'!:\.'!

£aa gufiga & :-;..?.El'.
hiue whole body ool
ot

have diarrhea Démmqpmé

gaa l.B.IIl.E]:II A ze
u"ﬂnﬂ' dlanhna ol :ng:h:a" n-.c:m_r-:u Llurn‘l;:rnl

Public doormin

i & Goar

a8 musora :,....- IF alicius Ze stretch
(body) mepniaafaal

gai goru :,f _;...Iﬂﬂ.tnﬂ cow (fermale) pw

S,sul:l awa }I .'....f.:ﬂﬂﬂ.;luﬂ gmfﬂwa ;'- ._.nf

rb:m disappear Gl.r:r.r.\fr.\u_:nﬁ':- _.J-é
ey oo

géail dwa }1 Jjaﬂﬂﬂ.ulﬂﬂ be injured, be
wiounded :mémlué ::*wlné

Ssul d.l_gra = I_Jf.nln.—.- wlaag pal diva cuss
gt
gair deci J“" _.,r-.&:l.w Jaze forcigner

ECI'.-'.\" £aoar

Ssur hafizir ;> ,:B.‘E:.ll:.uius ahsent ypbogns

|.'L'|.|l .|::n ] :f:f.i_‘l.'r.\..‘l"'
gafiththa g.‘:.f.ﬂtﬂ& ferryman ooz
gaifiya > atiae villager, hillbilly o

womomi
Sﬂbl ._.-'E.JAB gaihi ..r....f.J.tm: miraculously
:DJ.'HILIEE‘"J _'IJ'.'-"J']I'F".'-ZE'J"

SBEIE. :@M residue :n\.:ﬁ-&:mn:ﬁ e
74



gadd 15 Asae donkey (male), jackass e

gadi . af..waﬁ gadini .Jf.nfhmg donkey
{fcmal-:) jenny uéu

gEu:Il gf.:\me foam mattress syap

gaddh 53 kdZe puard moed cAusdeos

gAgEuwWa ;ﬁf&?u.»ﬁn.e bark aurdosah

ga.ﬁ.lr. .ﬂm’.ﬂaﬂ gaif unf.d;& customer,

client aufogay

gal | e mouth ot

gal saba o J;ajaﬂu.lae 1. gill daesh |
2. ch::ck ue 3. jawbone aonbe)

gal tiaii &F 3| JI;J?MMMM red-
tailed bamboo pit viper s[geyidp

gala :Jgaf.n.ﬂ squecze aut podooal ghisach

gaidla \Fallze bowl scs

I:

galai diya Ls: I_,;l;alp Ja.l.ze rf:.]ccr.. cxclude
Jl\..:l.ﬂ;ﬂ'.'? _.JEl qlla'..'ﬁ_!:\:\.n.'l EAS_ -iJl‘:D_nJ

galén Lb@.ﬂ.y.cz jug, water jug, gas can,

.‘

jerrycan m,:\.:':hm:?n gl

gadli KI5 Ge gail |
cuss word, expletive
Sﬂ:‘-'.ﬂ':!E._é!l :ﬁ:\:Gq'.r I'lE'fl H!ii o
EE.‘ ) )
galor sdinna " - I Lalae r
aiua® cheek Uk t
galor sira . E.Iﬁ.he
.ni@ mouth dwdedkb
jui. gas can,
I_Jf.u.l'._:.ﬂ comedian J"“""““
'ﬁ?q}:\ qu.ﬁq'jﬂl:ci“:ﬂlzﬂﬂ' :LI mﬁ-m EF-'.V'.\'-{A.:?D%

:m:r:u
sé.‘l'.‘ll ;EME sweatl s
gé.ma ;’.faa.é.e svwvical Gﬁ::er&:\:é: :.a.E-i.:.Jé

© PMiaxbay Licens

galdn jug, waler

géme roce ?r.fmf.{aaﬂ swiaty sgubics

SO0

gami zaa I..f.nﬂ'.m.ﬂ sweal egeapahiaosh
ia El‘...'ﬁ.n.'! o

gﬂ.ﬁ.l‘.l. uf.ﬂnﬁ gun, pistol socecimecce L-E:%
gana L‘Jfa.ruﬂ gan ;M song :E-qr:'-

gana iy ufﬂ.n.e afal sing sfaacal
_5.'1: :Eh_.:pe

géani f:\ﬂmﬂ manual oil-press fadi rmpdeg

gan,g F E.Jn.e zang saith
Da‘u:.l:r}'mdc srm.m:‘ﬁu:.:-

gangor fua :.,; ;:If.ﬁ].uﬂae
a8 hillbilly aoman:

gansi ;....-.? afae scarf

© BIME Mohingys Calasd
Memory Ueier (ascd with

p - r———
:al&:né:un: |fmmr& adrs manual oil-
press

gaargusm;n?_,@:.fs? )
G gaar gusio S8 JLT
alewue Tae flesh mon:

gaar hissa ‘o I Lz
aflahod bt
;'l:-ﬁ.l_n.'l:ﬂ&:\;':lj:g:;

gaar kefic "8 J-If Toe
sl body hair Bulayn

TaG!

£ Piabay Liconss
gansd  scarl

Eaar sam r'-"‘ _,Eﬁaﬂ.ﬂaskm mqg:a

F—
gafira & aliae hole medt

gafira ;& aliag bury cfosgh =fiesch
gaiira 5 aliae plant Sndoonl sanéangd

- ganrd }?.niue hole in the ground, pit,

pothole opés
ganrat 28 alide police station Geae
Sari' _"f,.;Ine 1. vehicle wnf 2. car o

gairi diya (52 _.f.aI.u oLise gafirai diya
) E;’,.?.a}l.u “Yalize drive {zomething) into

{something ) 5—.\:\:-:-_.:- Err :\_,3:-

garl salm.l_fa J-...- f.ﬂiﬂ.laﬂ.axna driver

LI_":lEl.'.-I"'I: 11 rFal -IQ‘:-

ganri tika ._'J: ;

Llﬂ']!\:&;di.ﬁ *_‘I.'lé ;

garit uga _::I'I' Q?M ,ﬂniae_ gointo a
vehicle, get into a vehicle, elimb in romead”

I

garittu lama .:'“T .I;A_,S".n.ma] .nj:l:ﬂ come out

of a vehicle, get off of a vehicke coowsdlon
-'DI‘:".‘ué

uli ¥ dufae snake chammer ofués

gifica 35 Lise bamboo gate céioiab fich
gifiga }.S'KM st egasal

b ...Ct.ue stay scated wag

75



gas 528 1. tree aodul
2. plant moé 3, wood codam

gas alugas .5 11 -.F
sSne wlal Bme  manioc
plant, Cassava feomfiud

Caghlan, 0 BY-54 1.0
giriga
Eate

gds diya 52 _.,..5‘4;: “Bag defeat niuaah
aficoet '
gaﬁgusﬂa}‘;? demm frees,

forest J:L-E\“:\:: awdaom

gds hda - l_,.g..:f..&m'. lose (game) singmspd
[rmeneg) ™

gas haga &2 _r,.féa.w cut wood, cut
plants :.:B{::ha:nél ::-\:EEEE:.:':L_E\ mf-f:nf::\:-é-

gas kuiththani ;;:g- -5 ..mll...ﬂ: wSae 1,
woodpecker :um.n-:m.:m 2. common flameback
El'.\l'l;".“:i:l'ﬁl

gafic ....f..\:r'.l.u:ﬂ smitching R i 2
::c"":-ncrn:-&muac ﬂE’::E{E:I gas Kuilintani o
e

wandpecker

gdiie u.*...f SUA2  animal

food n:":-:l"e:-i.:':-m
gafic gord }5‘ ;.'-3 PETET
alae snitch, tattle, tell om,

Eloroks Mt range, OO0

CIETET
report ::n-gmsm*c'.:-_p:\:éf gas kuithtiani 2
:Ecrr':h_.:p Bz drzedooda CHSTTA.
Pvooe> wimperiogl. | e

pafit 28 Dise hole, cave
53-':': {é: malnd

gaat diya (53 ulf.al'p alae wear acbanfaogh

gaat zor 3 SE Lol JGe garor Jﬁﬂaﬁ
fver mgpn '.n:\qEE'.

gaat zor homi zaa Jas= S Xal e
.nﬂ'..w.llf duxrcssm.g fcvcr subsiding fever
E-q'l'.\ I'ﬂu_-.'l_n.'ll Jﬁﬂf Ef\:"p_'l.'lt

35S Tal e

b i S

gaat zor mafoni .
S§13hsg thermometer E:it:.f;é.

gaita & alice 1. pierce odrauantazah 2, bead,
thread n:?::jmé

gifith 25 .Gie quay arabli soetnddl
gaithi =5 e military,

police post (temporary)
'_mﬁln.':i!l LAJ'!\JS-DQ-\EE-&#".

SH Sww Slyiel, 0T BY 40

gt quay

géfici ;ﬂuﬂ back of the

gaza jf.n.ﬂ.az marijuana, weed, pot, ganja
G-I'.GE’J"‘%l \I-:'.AJ.JIEGH:\EEE':I'E

gazi ’,?.:\ﬂaﬂ- hero :nl.'fa_:-rmu:_:
geith S ulae pate cockF ofioidh ciabaiind
ht=

geith soifi .l =i e alue gatckerper 4ot
el i

gelom ,:Mfﬂ gelen mls‘.n.‘.l,a jug, water

Jug, gas can, jerrycan cpleqeage seis
gera :{J.:ﬂ centipede .l

[ ei=dy = al.r:\c

¥ #:I;

giéra zoura 4f __,¢I
dall .:m.niu'. mwn:.r
cat snake -.'.E-.'.mm!:-“
geram Fj_g_'fa.nifc grem F;
Toule :

Lram g

© Pocbay Lo
gredorn jug, wiler
jug, @as can,
jerrycan

gerenza 3 5 aladie

lattice, crossed slats cdachsl

neck, nape redeecd srbmaln
{ geds _',..f.a.m £a5 acbeg
| geds diya L2 ..f..u.li'u.l’.

Atu give nc'bullzn.lmn give

mhalatlm give oxygen spop
Ed'mE;_"ﬁ.‘l.'lG_A:_.J_nJ

getsthik dwa jl Ty
sl .ﬂ:Iaﬂ'.;.n gasiritis m:&ﬁﬁq‘:fp
gt ;SGS‘M scold, shout at, yell at

[N .GH"\'. J.'l&l ECHT.\.J.AJ
L

L

SEI-E. gdﬂ-ﬁuﬂ nutricnts :'J'.'u’:n:.l
gii e clarified butter, ghee comuchafi

1 GO0 LW 'g.'d
gidr ;f.fnl_ue gear fumn
gibot gord _:5‘ St alse Jdale slander, bad

mouth, gossip, spread rumors muiepas maobafn
aogh

31'1 :-;aj:lnﬂ plant stake, bean pole :-:-._-Esu:'mn'%qﬁ.
ot

gila :JSGIF swallow ggaspl

gila ,JS‘ alie pizzard (poultry) =Ré (b <oh

gﬂﬁl __‘_E‘.Iﬂ.\c gilé goy L;Jf.tﬂe..‘lnz 1.if
.. go{es) gt 1. apart from, minus ot
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giloth filla 6 215 AL WAl swollen gland
e ceplefifeti

gilthi »1€2Le chrome, chrome-plated metal

gin 5 .ﬂ:lﬂ spite, grudge moono ::-Fr'é-mqﬁ!.

_gi.l'ﬁ jS‘.EI.;.: 1. joint macd E.Fméu 2. node e vsré-
wi 3, knot Toga E:_!'f:u
Eird j;.;iu!- stingy, hard-hearted, merciless

mf-:n:.li'a:::r:: :rr:-&+-:|§|':'!'.-§r::.n
Eira jf.n.-'r._:: fence Bzl

gira 5 .n.g.e fence in, surround comdmaph 853
o e o
gird gird bic 2, T Faad 2le Jle joint

pain :::»Eﬂ?ré{:a;éu ::a:-i-:q‘:a:_p

gird lori zaa _]_,.' Falda) ale dislocate a
jovint ::anénﬁ:ué‘l ::-an-&Enc":.h:.:-:é

girds :,:,f.ﬂﬂiia.: owner Bigd
g hrate onddoah cof
Sﬁﬁﬁm, e vibrate opfsogh op

girza __-._‘,_S_Kﬂu'lﬂ church a-rlau::-i:qqm?ls e
gigilla Jfai?h:: hard lump under the skin =

gisgisi ;_.;;ﬂrt’.ﬂrﬂ gladness at someone's

comeuppance wisbomen spoabdipdpyripboand

magfabfale
git 28 ..1:]:1.3 song Byl
git gad 7 Z5PZe e sing Sgylabaog
githar é..fi':.l;c guitar oz nbom
gifiyo .S alie gran g
goir ;ﬁ‘.ﬁﬂc wave diis
Eoicca 5y sfude sesame seed ada
goiccd :,*.fm sesame seed sl

goduli ﬁ.}mﬂz goalie, poal keeper Sracwmn
Peend T

godur ﬁ.ﬂﬂ'ﬁ.: labarer, hired hand, servant

i
..El&_'lJ'.i!l :ﬁi.'\.;lLl.'l.'lI-"!'.

gobd -5 Alae wimess sorfen

gn:l:larm :;:l.?.nfu;ﬂc gordana ._;.:_,5‘
anealae neck cairnd

356 280 anstae

goddana sissiya -2 .
nq:k pain, neck cfamp -r&-r.r.:u:q.éu':': in&-;@':m
CLuil

godhgoca ;?H&ﬂﬂhﬂﬂ boil yrfyrfaganat

gpf \,_S‘am.e ._,n?.dﬂ.l: conversation err.':-::-El:h
EE!I m_'ﬂ'.#:..'l&:lﬂb

gpf mara .'j'.nIn.a -84 1. brag scociuoen
:né: Eq:h:n-é:n:é 9. pra.isc, flatter :E‘:r&:E‘_:h:.:pé 1.
chat TG :El::n:l:u_E

Sl:lﬂ:-l'lql.l :'(g.lﬁiﬂﬂ prattler ooy I)!'m'.:l?h
(a1

gola L'.S‘.nlﬂﬂ neck caglufs

gila L'.?.nlﬂ.e 1. enter afmagh
2. insert, put in mé%::' ::.:pé:
fpbanfacal splafa

gila h'.?.nl&e pass over ro:
.'st:h":_\'_:"l ".‘FEEE'EIJJé

gila h'.?.nl&e leak, shed,
drip ;@mé. ngé‘.

gola hﬁ.ngaa i‘G Jfa.r.’.tﬁ:] alge be hoarse
:-:-:.3-:-&:.:;._:. =

gola bic s Jf..\ﬂ_J alie 1, sore throat
m:&ﬁff:{p 2. neck pain srfarcs 935: -r&-r.Ev:m
EE'_I méué!:c:p

gola glicgued _}:ﬁ.'..?l_ﬁm s alze
sore throat méH‘PE:F\E&:

gola mata =& Lﬁaﬂm alae wheeze moochg
i ke

golai féla 3 -5 alé Ralie occupy =iédos
:né -

Public doormin

aroln meck

golar bafidéni ;14 ‘lf.fcul:un:' Lalze _,_lSK
é;j.aiﬁl:. necktic .F.:h:éné:

golar fitd 23 :Lg‘ﬂ:“' Jalae tic, necktic
méné: .

golat bazi SFal] Malse {something))
stuck in throat méﬁq]:é:nﬁlf:méa%ﬁ*:cé

goldic _','...lfmﬂ.ﬂ.ﬂﬂ glass, cup ojgod

ﬁulut .;..E..ﬂ.ﬂ.lﬂe 1. mistake mown: 2. incorrect
Illl'!'.l.'-ml H\fiﬂ?ifnm

golot buza 3 ZJF AT Jalae
misunderstand q.:m:,-e':‘:tné:céu Tr:'ua-s'g:h F'.E"_'pt:-

I "
ﬂ'.".\C.n.'l.u_\_\.'ll E‘?C"a-mml.' ml:\E

golgola ﬁm‘.ﬁ}f :Jiﬁlaiﬂn'. slazlae gargle

I £
u.emm i &-
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gulti ._:.Juifﬂlﬂﬂ 1. fanlt ::-'T-':!::us.:_! 2, mistake
w3, guilty ::E.éf;m

sulti ?E:L:J.IIE narrow path m:.n::rmn oaliraud

sﬂlﬂ. l;_?taﬂf gﬂ-ﬂd ma:gium
m%n.ri_,? ...?.:Iﬂﬂf(uﬂﬂ well srrmf=errmis
:rmn:ﬁfi’ !

gom laqa .rﬂ rEf.nm'.n..l‘I'.u.aslrn: feel good
:mrm-...:\:n‘_n ﬂ\r-J:ﬂ:I.'lél GU\P&EG*L& L

gom mikki ,.5.-..?.91.....0'&.&: 1. better ==
BoTH @E:srmf::m 2, alright aofofenn

pona E}.’fanﬂe OUNT sqomrbasl

gono ;}fﬂ{éﬂ dense, packed ogoedaan

gﬁm:l \'_-",?w viscous ey JWEILIJ!JIG:.T

gond gond u? u?.ﬂ;mw often,
frequently «freem amam

gﬁmgﬁmu&zﬁkgnﬂﬁmdf‘ﬁ‘m
alae basys

Aadie frequent urination «fam
i :.s:\c:.:,:.:u m-\_n':-c_ﬂ.'d::m_‘]_ax:\:-e

EONOuya :‘?M fortune teller seatsog
sun.d.ﬁ J:fm gannd ‘.rame cclipse
sl _SJm EmEc
gondhd 32 ollae 1. bell adlfsccmts 2. oow bell
gindhi 5% dnaie gidhs gontha LI
alnaie hour el
gﬁnd]ﬁ.;?ghrﬁﬁ gonthi ! Ig.gl:ﬂ'ﬁ:
gundi 435 safeg kite gi
sﬁl'l.ﬁ .;‘;f._dm u:m‘unting ;:F@rag.f_-
gonthi = dade pondhi? 2 152 doate
bell ealdmond:
ponzi J.?.unnﬂ.ﬂ 1. undershirt, tanktop gloqpd
:n-cg-é ==:4{| 2. polo shirt, eollared T-shirt o2l
gfoacdd
gop .T_f.&ﬂ.e chat, talk,

conversation :r:-t:Em erm::-g:h
Gé=
L

gor 5 dae street guiter
=°\.‘-: .

gor :?.ﬁﬂ house, home A5

gor salouya *1= ¥ fae
Jﬂhﬂ head of a
househald :g&-.'.:még-';c

i, O HY -S4 4.0

goriEr 1
uniershir, tankiop

gir sdra :fainﬂ'.ﬁm shelterless,

homeless ng.l:':!gl\.\_dl ms_.:nm:h,

gord ¥ afae 1. cause ficmeomgd 2. do calaagh
et e

gdra _,? alie water pot eedd:

gordc +5 alae
spoonful, mouthfil, morsel

:FJIEDIE‘.;\. CEII-IIE.!I:ENDS'.

gorib ._ad,p.aliﬂe gorif
-._.s;.miﬂ.c 1, poor aés

cam L, poor person m*:nl:m:
5urifgnn.d]'|ni,§ Cﬂ;a&iﬂ.ﬂal:niﬁd the
pooF saésgylie:
gorila 'ﬁab.fﬂ: gorilla :nTEl-ms-.u-m-cu oz
gordinna ,u;q:uﬂ.fﬂ: T

ﬁmd average price ypsrgsfran ;
g

Puhlic doain
andry waler pol

gorom rl,ffmﬂ.tﬂ.t 1. heat, ?f-‘ |
warmth mu 2, hot veore 3, HE
5 " Halftesd, [T BY-54 1.0
WAL & geox gorile gorilla

gorom bazu ,'-;?.»M‘Ewia: 1. jacket
:n-:uT:n-tﬁu 2, coat m:ﬂrﬁn'ﬁ' 3, sweater ml'mé

gorom gpri;,f ﬁaﬁefmiu heat mya:

:I.'lél =$ EFCN_FM.-J. ﬁtn:ﬂ
gorom gorom 55 ¥ Toatae Toalae hot and
fresh % rachenciazea s
gorom hal s Ip?.llﬂfﬁhﬂiﬂ.ﬂ SUIMEr agepl
goromor modusém ;i 3% Lasalae
ang summer, hot season sgepa®
goror guced ;;? E Bue Jalae family,
imrnediate family aw
gorouya ‘f_q’;.n-zﬂﬁ: dioer, one who does

something oziaz

goru }?.uiﬂt COW g

goru stol ":',f.nfﬁl.ullﬂg livestock sgen
ngﬁ*l :gn.-.'.g :ﬂ:l b

goru sora = 'S alao wlae herd
Bfsacrpinagd

gorur dlan 31 7% aalud Tulae wdder i

gorur dhakthor 5% 1'% {albabs Lulae

veterinarian, veterinary doctor ofqgfsacen
g

78



gorur giiu 25 35 we Tufae cow pic, cow
poop g

gorus soo 5 _,f'.llﬂ sslae calf gwrmacan gl

gurha .L-_,fc]ifh’. visitor, guest !e.:h:u:.:p

gurhar 6r J:._,S‘Iﬂe TLaltze guest house

eagiids
gOrgora _,f;‘f..::fﬂf.Iﬂ.E roll cBanah o850l
gﬁrgur.ﬁT,fEaI&.ﬂIﬂ.E death rattle sacdlfee

!:I"\'EM H u:nnﬂﬂ'mmnﬂrﬁgm. :E.'l_l'ﬂlCCEE

gorgorai .ts’;;.tniﬂ.ﬂ Jae 1. fluenily
eopbieopbuctuet arfagabrocicac 2, casily,
naturally :nsré-o:ﬂr:-g:- mm_l_n':'.ﬂ:rt::-

gos - % usue vard A

gos haim l:....!- u.ffwa.m yardstick ...s],.,im
chieomicls

gosa &!aﬂﬂe BeCEpt carfdnagd

gosdi diva &3 d..‘.f:ﬂ_:’u disae submit,
return, give back, hand over miaungd

gosi luwa }.' v.faﬂﬁ.r,}'s-mﬂ receive back, take
hack mr&iu;::n:nlrn_f

goca 25 anide rub goboiofagd

goto Jﬂﬂﬂﬂ 1. past wad Jil.'kl'llns_ :anu Tohod
bl 2. last [Faod

goto hailla .gju; J:lnzﬂﬂlh! yesterday ey,

i @
er ] HG*_IT‘E"".\I -.'.J-'a-:m

goyam m Zoyom ,...ffa.lﬂ'ﬂ.e guava

wncanma
goza jfaﬂ&e sweet fried snack sticks wd [0S
gozob u_p:r.llﬁiﬂl’. curse refjjen ofadacen:

BOZEO ;ﬁaﬂm‘.ﬂﬁﬂ soobd, chew out aoy

?H.’.’--ﬂ"‘ﬂ _'l.'l
gouk ﬂMM greater painted-snipe slnfad
o
'11!
2ouw aﬁ.ﬂﬂﬂc talkative enmspieamn
e ] '_:-&.ﬁ-::.:o
Eougi ,:3‘._.‘5..&.-. ;fcl.ock, watch g8

gl:l.u. L paop sqpu wab

gufia ,II:.M grumble, mutter aspfemosh adls
i

gliafidi Jﬁ.n:ﬂ.ﬂ.ﬂ 1. plow sore, plough sore
ﬂi‘mﬁ:méué::ﬁ-p 2. s0re mys Jim;_lpa:sq.EE:

ghafiya }3?51:3.13 rounded mﬁ&!-’.m. a’;E!L-:E
mJ'fS h

gui &F ST el Tue monitor lizard yob

guijja 25 adlue base ndés comriofp mife

guijja ég'.nj.w.ﬂ base cmandafd

gu:_ua mas e J..;ﬂaq diuuﬂ! bagrid catfish
I: '.'-q'.\l:

guilld mas *.2 ,g.t?..\ﬂao alune  striped dwarf
catfish chedfifmrfz

giiith tha g?d:u.u.ﬂ stump sabeatah

Su.l:lﬁ ﬁm fish farm pond :1::4.‘;'.11:4

gudam Jf I‘-f;f.ﬂiﬂfu.nm mud house §
2k :-': o
gudér ban >} 'lf.fmu.e
.ﬁJ dike -.'.qsnn&n"uu Puhiiz dorain
hause

gudhguthi 538
uneasy conseience bofuciano
:'J.J.n:' LA E000D

gul ﬂ.f.ul.u.e 1. circle anidis w8 2. sphere

nfnm 1mbd
gul mes % JS‘J].:@ aue  round table il
gul moris - J?-.LEE;IM e black pepper
ol -
gula £ alue fruit oot
guld ng swirl,

fountain, whirlpool Gq\.a a
|'|_|.'||'F'I RO

gula hoadl J.Jr J?'.uﬂ.&fal.ue vellow-footed
grecn-pigeon bl

gujn.il L}:l?m slingshot :c:nr\-%;r.xg- soatg
gulaf fil [ =15 dalue
b rose adnadods
gulafi rong E" _u.lf dalus
AaT pink -\_LH.‘".\-E
gulagala ‘50E alaealue

fruits, fruit cabfiocs mfmi
T | ¥ Roby, Cipapin, Yig
talk, O EIY-54 3

gujn.m I.lffa.nlu.ﬂ slave r.\m.. aruefail sll.'nu:shut
bl "'a?

gulami I.lf:w.nlu.e slavery rgfoace rpdaBe
Sl.il]i L‘}?.}J.u.ﬂ- un -.'.:\.:-q.:ﬂ

Paragin, T Y-S54 1.0
sl muris black
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79



guli mara = r}?aﬁu alue shoot chooizog
::n+c;3-i|.l!":-:ue"
gulguilla &Eﬁm round Séiaz mi:

glﬂkl.'::}:i? wBulblue glucose coxh

giim ;5 loie slecp Hiesa BlackfEs:

gum gumar ;..K;f.fn;.uw DEEAD Toar,
sound of crashing waves oo smiad

gim hanga i ;¥ Barlede sieep £055

gim hdra jbh Eg.aiaﬁuue STOTE sumrazal

giim zaa E:faﬂm 1. sleep sfliagoach 2. fall
asleep, drop off ﬁf-:q.;ﬁ:g:-':aéu ﬂﬁ:q.’:-ﬂ'ﬂ:n:é

gummnnfaré_,idg_. ¥ a0 Xal Toase
alad insomaia :E_n.-;.rﬁ*m Aeapel

guman IJ.?M pride, coneceit radfiEh

glimot &fica ¥l i sl lsose slecp
walk :géoﬂ"nicstréué

sumutfclra ',h_.,..faim.nlﬂ.uc fall asleep
JSH.G.IP:IS‘:I :I.'lt-

gum:lill_u.ﬁ .Lf.nlul:c'une overcast, cloudy
weather 5 :':-_p:ﬁ*c*E-En .:::-I:

KI.III:I.I'.E #ﬂiﬂm mislead cod: r.E..:\..a: u:\c_ur_
:n:nél WOOGELLIDCE :\:\E\

Zun LJS‘M gratitude HrApe

SI:IJJ L.J?m CECWAX fremaqg

guna .__,JS'M wire, metal wire, uninsulated
wire phfle ol

gund Jf.nfune sin wGé mralcly udd

SI.IIIH. u,;w fl'}' GE‘;I‘E

giina ?__E.nn.uz gling zaga \_f_. ufva]]-:_','
:cmu:lu

gundgar _,i.f.tm:&rm sinmer x=féamu
mepaboboppegdog
gunari ;?.,In;nu: 1. compensation mecyfeu:

35: +émsEn sc.]js'.srnc 2, loss alsdpw

guni.n dl_yra ..5:- ;.nin- .ainn.n.\.: COmMpensate
mf\il‘:liu _'I.p&rl *QPEE l.'-.l:_n.'l_n.'l

gun:“:m J.‘.f.nb:.m.ﬂ 1. gangster, gang member
r.a-a%-:f-:ﬂ;::m:_ 2. lI1.ug :ﬁn&n&ﬁ'

gundl'# I Anoue cow chip, dried cowpat g

i
E.'I\I!ES?D'.\

giing gas .5 I.B‘m die lebbeck iree,
woman's torgue free mpfed

gunguni L:i.'f.:m mite & "”"i,éi

gungguwar JI}K&?M rumbling
sound cﬁlu'?:fﬁi.'ufk:a m-?i:rl_'izgé:ni

gunsi : ;ﬂ:w.ﬂ charm rope, charmed rope
belt for a toddler wiif

gura :,Jf.aIu.E young culgplazo masbfjguicnn

gura _,f.n'.tne 1. rotate copboag 2. Spin gadaaph
ppeopiucaoplonplh sypfucicgmonosd

glira _,f.n'.tne turn around [fosnd [fangpnt

glra jJ;.nIu& Eover docomeasal

glifira ; alie home § s

gura figd 4 fijﬂ- alue rice noodle pudding

e

gura fua 3; T afud alue toddier, infant,
small child soscamoud

gura hale 35 Jasalue childhood mecsmns
gira s60 3, 34088 atie soal Ghioce
guri ;._.L.: flour, powder zed

guriisa | ool Lue provn ygfalcs
glironi 5§ saaliie 1id

gurda .‘;f.;aiu.ﬂ kidney mysanfmd

3urgu.ra.'r }?;m stomach growl §-4

gufiga }.f.i.une 1. whole aéard: 2, whale cés
oo

gufica din s }.? L Shiwe the whole day,
all day long cofieged:

gus 52w bunch mogls sl

Bus u...?.ﬂ.u.ﬁ- achilles tendon segdsfom

gusa ;,.?.Eﬂu.r: rice plant bunch Jaozh:

31136[:}.‘”.3‘.;1&“ shower, |
bath :eﬁlﬁfz

gusél |25 iswe
mienstruation stz ]
© Foabay Likoes
gusdl hina - J_.f sresdi rice plant
bunch

.qmdmu.ﬂ bathroom
eedpad:
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gusso %5 adue pusto Si¥ alowe meat
T+l

gusanbéngga.‘;‘u_.; S e ds) afue muscle
strain Eré:m!m-&!u:\@-&l.

Eoc L::.?'..\Eh.u'. bribe coash

giie diya S b,if.axip s bribe, give a
bribe m*:-‘n!isc:\:-:é

glca C,:? g fist cocbah

gl.'l:.ga néla.ra;; :,‘.?.:I:w 2w punch cordaf
Hasl

Eucca :,t.fa'zl.u.ﬂ amger, temper, wrath, upset,
5:“:..“ JiHlll'él an&l:l

gueed __’,.f.&'xu.e gucthi = 28 fBue blood
relatli.'cs, clan :ﬁ&f:ﬂqﬁu ::nszens_::.n:\cléu
sepdpefapipe e '

gutd & e poke SEE

gu.tﬁ ;..?.Eﬂuﬁ diacritic mﬂyE'xs:nn:n:-srﬁscﬁ

gutd mara ); .;.j‘.nIm: Llue poke c‘é::.:.é. aul
rfizagh

guth guiththa andér 530 255 aluelie
.ﬁ:ﬂnﬂ pitchblack night Elinﬂn&-.’.mér.llné:ma
uyiii gaifiva -5 -5 atae Atue in detail
suyih gty 5 o

20|

guz sad ‘. J:f.nil Lue put in & comer or gap
Fbcoremene

guza :,'f.n#.u.l: 1. person with a hunchback copé
o a'bc!:_.hi:l :quJErg-Gmni'. 2, hunched, stooped

'nFE::u:\l m?c-?u::u-"

guzora ;¥ slalue 1. yell, shout emhmal 2,
sefeam wbsach

guzorani Lu)?f;miﬂﬂ.c 1. loud shouting
smndiod 2, loud crving i@!ﬂﬁc?@&u

:n-:u-é::n:\:\i.%:&

H.EJC

héa - 45 1. eat coeagh 2, drink samcbasgt 3.
SMOKE saoicid ::u:-cﬁ:.:-é

hafii :f.;-.:lnﬂ? step EEN'T'PE'.

héi fara ',I o alad 255 cdible m::..:@fc:m
héi no fara 3 § -~ alad 80 355 incdible «

mié-.'.:\:r:

héibar tel ' ji= uld Zalas edible oil,
cooking oil m::i;.:.'E-

hadiijja ‘_,:....:.ﬁ:t-.w granary o

hailla > aliaw tomorrow wsedfai

hailla :;:i-.nLaw yesterday wapom wafapm
héilla ;l,,..nL.m silla? 2 %2 GLdd empty

TeLTe HOTH :ﬁi
héilla - alido free mogeds msgean
haillazira _; ;ii.nI;ﬂaLnﬂ:r cumin seed Szpeo
haim E.,?-fmaﬂhamb-m strip dkagps
héin - fua® tum mo
hainda ii- Ssnua® steep
river bank E‘g&m&uﬂ::ﬂﬁ
haire ;—-.E.ﬂn‘ﬂ alag E_-&?E-aclnml m\?-.'.:.:\:

SH S blyini, OC BY 4.8
hafme bamboo sirip

hdicea ‘2> AW kidney bean Erdoud
héifit |- ouadt fallen over cirpamman

hafiit 2= luiaw 1. sideways c3q 2, on the
side, on one's side ‘G“""IF‘E"S:

hdith 22 wlaw sith S0 sixty o5t

o
haiththa 4 ala® cut FeSemobasss Brfaol
h i cefia:
aagh

haiththa .;_:-.ntan;l plow, harow soub aod

héiththa s alia® cam, stuff oiagaiasal
a8 Sonplnagd

héiiiththa mm'al_:,.i E.J-ainq 2lan  harrow
ogfenbanglh apfaagafaagd

héiwan ‘- ne3X20 animal oiogi

héba > alaw feed mmangpasat

haba i alio hava 38 alde sir aco

hédbar math -:..A',J-uﬂa-falnf airport
cosabt :mu:néﬂ:?::

hébar zadfis o = aalial Xalaw hibar
jadiis h,._.-:'- ",".;-.nﬂ.ﬂ JLalaf aircrafi acourfil

hakil J.;-..J..Jam cxpert -.'.:r.l"."-:\at "'_-:]&I"?.E:‘r;'
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héibizdbi ._.-‘,.s-..J.nﬂ'.Jam fbizibi iyl
M slnangc welrd, silly, ridiculows

-!_“TIJ'.\I'I'U’.G'.\-“:I

habos .o sSalew hagos o seap 1.
paper, sheel cogn 2. contract maph

habos fonna gord W ._." i anid Silan
alae form a contract eqpdgghomeasal

habas fil L'.:\ e il aSilad hougainvillea,
paperflower m_'E-r_'i:

hada i~ ass8 tobacco G:D!ﬂf'\a&! r\:'lf.".e:-:sac:

hafida - sapam cry fapl

hafidd Ju- asgee shoulder it

hada gas b,.f i amsld
wEla2 tobacen plant cansfsd

haadem pAr'I:u.mﬂ servant

:ﬁ-gt':':!iil - T )
hadira ‘s .ﬂ::mn deck
chair uﬁmmﬁ\?:m:u?é
hidiya (515 alaso gif,
present corssand ‘..

héddwa q..b— g ) rough

I'I'HJ.'.:\J"' :DE-I'

Feblic domain

dharcli shoulder

kS

haf Jsl sdiap dream Siund
© Masbay Licews

hafa S35 cleg 1, shake, e deck chair

tremble i.'\i'lll.'-:..'pé c?:;.na-fp:aé 2, vibrate n?a:'.l:u&"- 3.
shiver opfacad

hafifa Jis siaw 1, shake opbogt 2. vibrate,
cause {something) to vibrate cqbalmoch cpbalaagl

hafez .’hg.;-..\.ﬂ:\hﬂ‘ hafiz ool n?ﬁmj:mm-“ﬂ!:\}'

T-'."':ﬂ'.\-'.“i: I'&HEVEIQJ'.\!JJ

haafot dekd 2 .._...l'..!-.nn:lp dide dream
hurbunk e :’:n_n.r':{l.- :\J-,:.:-

hafiir 3is Lidao mothball ugshos
hafsi y,..;.;-m black person ogupia mucd
héfta ._._u-.n.'h.:n:! capid C.o aj.h.i:l week

o ‘?_.J;JI;.\L#J‘.\ Tuoh
haji E,.d.'].nm Haiji, Muslim pilgrim oo

halkd L:,J_s---..u.l:h:u:l';l army green, dark green sé8d
se'_:&:'rmr:g.\:q:é ::dl'.-::.h'-.'.q':;_

hakikot \__..n._ﬁ.i'-..tl.'l.ﬂul:\.i:m reality ::El_-&::-l_.-:}n:e_:;

hékim I..i_;-fn.\ﬂnﬂ;l mapistrate smanang/e

=
hakku 2l .nﬂ':ﬂﬂ‘ coulsin cododenic®i cofolnr
o 5

hal ‘- alam 1. season poo enad 2. period of time
:'2.‘1+|'m:a 2 ;

hél N alam river Gé sgpd

hél aga (51l aead Talaw
headwaters, source of a
river qur:'.iq':. EEI'."T.G:I_'I.'H |E:-
]

hala ;};M black J:+r~.-:-:e_:é- :.;:I:$1
:'?'-‘E!s‘.":.‘:

héla ‘> .alée matenal aunt

Jeed G:illﬁ.'

]:Eulla o aliaw gl J.-

brother-in-law sumobs

hala diththa o2 Glap o e
ald thatch JJFﬂ-CI.\EJEg-!G\_%\:.! headwabers, saurce
ogen ol a river
hala &f 23 |5 xidl alaw

dog-faced water snake afzsiu

hala isa ol '.i-_zﬂ.\.l:' ala tiger prawn wgdalich

hala binibat 22y s JAlaud alae black
sticky rice s‘mr&ﬁt.c{u

hala fainnd &f J3 1 “Js.ddl S aleo
crab-eating water snake sfzobu

hala hosur &f 5 2x o udsd Ludias alaw
1, many-spotted cat snake sfgegodip 2, golden
flying snake -:Em_.-:n:&n,?-.

hala jontis I_{,.n.._--- Iaaadaad slaol.
jaundice, icterus m:m..]c;nnl Z. hepatitis maspt

I:-;‘.‘:l Gq—.i'll

halak 3l dalio 1. killed, destroyed mascia
s 2, death penalty, death sentence sosact

hélaks 2l shalew hilaké 2l Jhalan
actually :ﬁl:#+d'.\'.“:-'_n‘.:| menubeon

halanter &f S5 s .aal Lalaclaw
Dussumier's water snake =< fonip

hélar zamai L;ll: fJ_;-.lnmﬂ Jalier uncle
{mother's sister's husband) fieoo

hélas “.J-s8alaw finished [

hélas gord ’_’f H,.;_;-axﬂﬂ wSalday release, set

- r . v
frea %d:-.'._n._.::'p o-ﬁu:\.E:\ms Ty

a1



haales .l ssulam pore, guileless Eioom

.:E'n':'.-c";-.::n:t:-
ha].i I;.LdeE' 200t "r.n':-s' Jﬂ:l'.p
hali u.t .l.fl J.m-..tﬂa.l:' e empty-handed

-\.'l-"‘flq-l:\.'l Jharh g a g n '.'LI"'?ICLCI'.\

hé]JEn Iiu-.aﬂ.daﬂ hélika .nﬂ':u.l.nﬂ along méf

m.—l.'l 1 mml.\_"‘:l"ﬂb
halim ;..:rw halsem wmcliomés n+|'T_
haalot 21+ Jafar

condition, S-Iluatll:r]'l -,.w:ﬁ
Tﬂ+22ﬂc‘? 1= -'.\T-G+

héluw? y:- _ﬂ.lmu Allwa ;T
halva wcod
halma I.‘....-.;— aolam blue dve
povwder afesan:

Plarir Shrabtasmeek, LT
EY-5A 4.0

tifim haleem

ham = Toad 1. work ol 2
I"* i

occupation, job meolsnail 3,

action rolsd ||.- a-\.-.u
-a-\_-;wc.ﬂﬂ‘. :nI_:_p:nu

ham gord _,f ,.._s-fqaf

alae work, do, sct, labor meopdiogliaogh
ham gorduya Esjf I._;-.:IEIE.E Toa? laborer,

worker mopdooan:

:-\JI\E oo

ham hurns ',-_!- P = .21 l5s Tass work mroly
-\.'H_\'_+.

ham sard = I.._m-.nInSI Toas jobless mealoons

ham ZANOUYE __; ,.j'—aiﬂ;uﬂfaaf skilled

u.nrlu:r expert :-.-.mEﬁ::u
dgt r-au oo

Public doraain

tdfowa halva

hama 7+ .aead cam agepoaph

hama = Asady shave yoﬂa&aﬁ-@_ﬂrﬂ-ré ::-:ﬂ!{f_n:é

i
o000

hamakd 2l = Ahassm hameka bloo
.ﬂ.ﬂ:ﬁ.mﬂ definitely ar*.-q..-qr TELITRR :nrru:r‘:-

himal mara - J.i.s--.nfa.a deosm pile, stack

p—
hamani ‘L..‘..i-;nrmaf income, carnings ofag
hamefi .- dssald fermule moga oint
hamil o= aluae pregnancy rubod
hamil uwa;' L;‘..A_!-ﬂiﬂj ..J..waﬂ:r be pregnamnt

ﬂ‘iu_n.;.-;m: EAE

hémil cek gord ¥ L,J_s--- a2 alsssm

Alae check on the mcgna.ru::,' do a pregnancy
checkup rEu.'H:Mm: u:.::h,;:h

hamis * ..\ﬂ.waf kemiz _,.S'M shirt
7:'41| -E.‘I.-Tr"d:'"

hamica ;ﬁuw 1.
always ::E_cn:n J:En:\é'. 2
forever cmag

hamor fufizi _r.; P
2lisd workload mopiomad

l.'\.'-.--l- L O

hamot géla [|F 2o+ alie Jlacaw 1. be hired

:':-:géen:Eu :':-bT'&nE:.:p:E 2, hire r.oT'a‘_atn:,'.\.:-

Puhblic
hamis shirl

hémba > aleaw cleetric pole, utility pole
E-'n?n':' amohott

Hémboli | daloaw hinball L=
Aalnde Hanbali school unfenctlab:

hémla Li> sloaw hamala o alacss
attack .-.M;.%EE:

han ;_;-.;'HE' car q.'::@ﬁ.i.xgﬁ

han wfita 2J0 Ll
aliu itchy ear n:u;r.h:EE:

han fica 3 b s
ear discharge jmexais mqsl
Dcurth_t'.

i
I.‘l- Puhliz

darain

han ear

han fiira ‘,; u.;—.aLﬂ A pierce ear gacfimapl
han guténi u;f + soilue pam car spoon
+'.\ TGqumﬂ-
han haga failk J€35 :j- o=
Juai sbampa o
trecswift :.:-E-'_tu'n:'.-:

P )

han hofira 2= A Teopemramean, part of (ke
—_ Mational Musaen of ‘Werld
alES car pain, earache go | Cskre OO B34 50
rlbed{et: har gitdey’ ear
s

spoan
han saba [ 2 alse pam

skdeburns dl."fa!:n.'u '.f!E-E!-;'._A:
han thonthona :,:_._- H,.r-
aqialpal pap carache y=
rfieit{s:
han thilafi ol k O e
Mmﬂamlmtlnn at the
outcr car +:;9-'.5:e_:&o_ﬂ!EE!

hana 7= spam 1, hole mednd 2. one-eyed o

¢ v .
[t T BN Lt L T

Publiz domrain
har zaba sideburns

a3



hina u,.inm meal mrnmm

héafina héfini
deadly confrontation ::n:-:‘:ﬂ&r.:‘: :.Ianl?rr':'e
A3al have good digestion momofrapdbanal

hane hom fiina :,i G Taap e
be hard of hearing gescaaspl

hani .+ a0 pot cloth, pothalder mochzsh
cochl:

hani & e kani uf.;.:‘uﬂ: 0.4 acres o am

hani boga .i. Hp--ﬂﬂﬂ] s pond heron dé

STJ"I'F' :ﬁl: l'd
hdani no ai | 5 u;—fﬂ.ﬂnm héani nud
hB.‘l."l.‘. a ]aclt of appetite m: qﬁﬂmuﬁ:ﬁ-: q._.:p_.:u
hanll:'ﬁ.t;a e Shahiaw hot pad, kitchen
towel, coarse cloth JZD:I%{-:FM mmIJ_EEL: mrfg!::
Hénifi s Jupoe Hanofi school imiifah
hanor loti ._..J _,':!--AEI].I Japaw carlobe e

h.anucrtahJ.. i Laaw

cardrum gad = i:-..:p:lu:
hannrtu fuific ad " .Jf"’"

[[ 1 ...in.;nn;l pus

discharge from ear smicfr e

Bplegrifas: dhanor Joti earlobe
I'.l.ﬁal'l.dﬂ]:l ;ﬂmﬁf clan ﬁ:*uﬂel {'l:%:f-
hiandani ;2% snasnse high class

SEDE 1! .I:_%JECIE:I."‘TI GH:\%'.'I.T.\ 5".".".": (== ]
hindha D5 shase picce miéme mbch

e

hanfiil Lj.;.:.srmmﬂ earring +'.|!n:-ﬁu F'.aéu
*’.\:""3{:

hinhin ;e LDADAAD tom 1o picces, o 1o
shreds m?é'_nn Bt
automatically “mcimacgpet 2, for nothing, in
vain ::af_fl.?u m;Ef:g:\E:;u :ur&:.:rﬁ;- 3. for no
reason mefmin

hénnak Gix heddm for no apparent reason
:;GE’.'E:& ns?mf@mrﬁulﬁ:‘)

hénnaksin :,..’.fi'— W Slaad for no reason,
without any reason el mafmbul=

gjr o ana¥ anas death march,

;5.1:.&! 1. whose ué:&vﬂ :.-.u&.:..:_-e}z. to whom
ool
héra :,;-.:Iam quickly, hurry up ={uf @R

]:Ii‘l"ﬂ alam snatch c_u:h:-:Eh a:un*n‘..'nu_:._&:-

héra (= o lose, be defeated atodemnch 305
o,

hafird ‘,.:-aimm adfiringa A adits)
chickenpox, varicella ae_:-xr:\m

héfira - afiam bier, stretcher for dead body

:'JIS'.'\J?E'.IEIE".E\E.

héra héri kélad 15 &5
v R | KamrasWM, 000 BY-SA &0
abik al? gamble pis i
S T TP stretcher for dead
. ' bady
hédram :-:,;-m

prohibited, forbidden n'::-:EE-En:E:'.Em’::s:-::- 3-':_'.4;
Gam

hérami p‘:n.nu.ninﬂ? 1. uncaring mfmlus.:n_':-
mm%muﬁ;_.nz forbidden, unlawful, prohibited

n"e'_:\o.-:n: S0 -'.\“'\-EG.J"
haré g;-..:\Idﬂ whom ué:-:n%u J'}:I'.\'.n‘."l.‘leﬂ?
]:linn kurd 4,5" _,.s-.nL.».ﬂ:- JLidw ostrich

I: fnfnm:\c:nu':-

hari luwa J_f-..ﬂﬂJ ,_,ninm 1. grab, snatch oy
:ué: :.eq..:-fﬁ:n:;'é 2. usurp mf:nntre'.e:ﬁﬂ:g-rﬁmé

harigor 5+ Yaefaw 1. chef ey 2. baker of

Podcy PsDep
héru > ol bangle, bracelet rocfaomnd
]:mrul J’f.aL.\Inm young cow (heifer) g
e
harbar 3+ alla business mopizmddh cabch:
harbari > «Lallaw hotshot §obgpéy cenctil
hérmoni .33+ jnsedie harmonium omifnsd
hérr = .ﬂ'aml L every ohi: 2. all moci
hérr mikkd ,n_%:.n .an Mz all around

lel.ﬁmm_n.'ﬁu"'l :ﬁ"'ﬂ‘ﬂ:l"xﬂ :'J?_E"ﬁﬂll'linh‘"

haga & 2540 1. cut Aofnodiasst 2, cut oneself 5
aagh

haca sira “. 35-—4:1_@ Sha 1, cut up chirfipaliges
ot m%f:\?&:t\?:Eﬂ&Gm 2. cuts ﬂ?r&l:nl:ﬁu_‘p:

]:Iﬁ.q;ﬂﬂ EFM bedroom ﬂl'.'-:"mi:'

fd.mi:f closest, most trusted (friend)
Ens.:-_':- u:{uéu:':ﬁan Gbsar

a4



hafis e sSiaw 1, uniform cosfochs 2, die,
casting mold axjd

hads gori _‘i.:-:nim’.ﬂaf especially momafat

hafisa ;,.J-—M edge Teqan soameah

hifisa C,.J-M true :m_q'.'n 'Tuﬁn:int::.:c-

hafisari s .LaSiaw 1, court coaeéy 2, local
administration office GJJJJ?Eq’:J?I‘.’-:rILSE':ﬂ!Ei‘! 3.
city hall E;:e-ﬁa;:u

hafisé ...""""M near, close =i T n.!.:m:

haséhalcm ,....!- ._,—W closely
fo$ b

il
hafisi .o aftiam sickle obef
héfisi .- oSiam shallow basket comd:
hafisi surd % .- sSiao

aLue oriental picd horbill
!?}'!l'&-:lﬁ!

hasolét 2lix lilsaio
hésiyot & Lo ditede
hfissd fuim SEAD 1,
behavior :“E':“"-‘L' mc+mﬁé Z.
character J:rrlr;f-naﬂ"':

hidsorot gord j; .::_r..;aiﬂ.e Aafaaie feel
Jjealous wgclal

hafisura ’..".j'r.niuﬂn:ﬂ swim cqm::.:l:n_f

hasharbar Jims ‘i Jalfamens 1. daily

© 10 Rabingya {ulural
Plemremy Uenter [ased with
Tl i

dhdrzi shallow

bhasket

BJ:I:I'L"I'}' G+nEh:|=c-_u:':-ﬂin: 2, business, work Su_':h 15

:EA:‘.AJl '.".l.l:+

hafic I_:,'....;'Tl'--..\ﬂ;nl!-'l cough HJ:\E.:S\:?E:

haficdni beci dwa j] A u._:-..\il.n:'.a.;‘uﬂ.um

.naﬂl:' mcrcasnd coughing, severe cough :aP_.
:Ql?l:ﬂ'.i ﬁ :I_&

haficdni hom twa 3; - -7:"1"*
2360 decreased coughing aqpérimsefassat

héfici s~ w2uam wether (castrated goat)
:-_:::u-f.:'s:n.ﬂﬁn‘.

e

héfici gord ¥ _zo- alRe 020 castrate sbrgl
o000

héfici gu-ru 5 i wlie @040 ox, bullock

haficile leththwa ad | & L2os 230 Lioiw
pan productive cough sspe .,:E:\:rE :..fEumm:\:-,:.:-

héficor ',.'.J—IE.M fificor -‘Juf-mﬂdﬂp The
Last Judgment m-e'_:\-zﬁ-cr‘_

héfit Sox WLl seven ?.né. ‘)

héta .+ .alaw eror, mistake, fault, physical
lack mymmarn A $u§&!u

hata awa }I -....1- 2580 2w bloody diarthea
Gﬁﬁ.n.lﬂn- :s&n':n&

héta I'.I.DEI.II'I i ._.:r.nIa.\f.lﬂmim mistakes

:'Jl-l'.i':':l.l.'lﬂ 1

hétai biaram L 2 Tealald lip

dysentery Eogam rFrﬁ-G:rnl

hatar : o Jalai 1. row meni: 2. line, quene o
7}:‘11.'.

hétare = alalaw hoitors 2 alaliaw
seventeen acbapd o

hafitini fﬂuﬂuw female clephant, elephant
cow aodu

]:léti;ra.r e Taluliaw dtiyar _......i--tﬂlllldm

1. tool rEEr_.n. m@mm 2. arms, weapons

]:lét{hyn L_q.J.,s-.nlu.ﬂm peep, peck
sqpidmgagd

héth ethek ‘% Sa h...E.ﬂ awlaw heart attack

am.ﬁmrfb{_pi.u ll.“'_:\GmE

héthi n_.._m-.n.E.ﬂ‘;' pure, real, genuine edufean

:'Jl!lal :ﬁﬁﬂ:ﬁl\-ﬁ

haththa .:H:-a.tm:} recliner, reclining chair,

lounger urf:'-mrf’:r.v_‘:hrm:c\%é

haththa diya & é..;-—.nj:'p .ﬂhﬂ cToss out, X
out E:‘ﬂ: Ea:ﬂ:ué

haththl "5 Wafaw jack fruit 3t

haththolor kudii 3 Jex A2l Lalilow
aril of jack fruit 3jeed: fifemlen

]
haththue "2 wfulae murledoader

I:VEE!EI ?:ﬁ

hawa - 2355 kawa ﬁaaaﬂ? 1. raven, crow
n{Fm+4 rr?H.nE 2, house crow .-{ilfm;

hawa :,Laiam Eve aci sumial
]:IEI.W:E gim I...Jf }tuu.u'. 25am dozing Brhanal

héaza - .ﬂm crisp-fried pastry dlrpud

a5



hézana tulsuya :J ji- a¥8lad snalio tax
collector, fee collector myemobay mefenldmd

a0
[

haazar Jj:l-iﬂﬂﬂ.ﬁ edible mx\gre_s:m: n:\c?u':' EoTH

ETGIT':I;:\G:J'.\

hézar th.am,ggﬁ '];- sedS Talam
azarthcingga m';af.ium millipede
?;:q.:\c:s:\i.n iT.\"'_F" :Di; .GEHP

hafizi ;.:T-.:\Laﬂ sour soup wedqfionl

hafizi ‘,.;-.:Laﬂ 1. judge coepuogfF 2. marriage
officiant carbadzmegd

hézir jb,;-i.p.ﬂw present seprfomsan

hazir fI.WE. _';f j_p--.:ﬂﬂ.ﬂ .‘E'».Ilw be present,
appess it spbeprbaspofapnc

hazol J]:-.nlﬁﬂa.f eye shadow mogul

hazoni Q_;.:-.:fﬂlnaﬂ makeup megfifugal

hazor ;—Iﬂﬂnﬂ useful madiebaan

hazot s udalaw necessary, needed ooy

"E‘nu:l.'l'.'- =
i Tulliy harur guls JS‘ i Tl
.nlu.ﬂ date n+um:|3

h.ﬁmrgas;_,‘;-ﬂn.ﬂm date palm
EI?JZ"EA_\'.

hafizwa afida i }J.,.m.:ﬂ Aliiw nightblind Jﬂ E.'I

person [mrigniasioan sogriond
héfazot &k daladis safity oy
héfazot gord T ke Alae Jaliils take
care of, look after Qesocdeerfanal
h.élum:lt Si%e ddalabio contempt moolen

CEl

hékmot &5 daakio hidmot Eils

-n!ﬂ.d.n::ﬂ 1. competence, ingenuity -:Ef:--.';l:a,-‘:g 2,

caretaking, assisting Hosedagqoizd:

hékmot .;...‘E_,-.aﬂau.ﬂ:.m service, aid, support,
relief, BSS]EI:B.W}E cnﬁ;qﬁr{;[‘__\e[\cl :ﬁl‘f:n:ﬁ&l

mmm m:cILErf_\l:

hékmot gord ;H&Jﬁgw care

for, look afier mm_nn-.'.ﬂm‘l‘.-_.:-_.a ||::-

:m-&:-q" _'l.E'
h.éhkup‘t:‘]gar _.iu—amrl‘\m helicopter
qn_"".lD'JLl.

héfica ;.:-.dﬂ.\fm:' vaging Sinciimi

himmaot ._...;.!-.Aﬂ&;..nm bravery, courage asch

himmot ola [ 25, a@0 .nlﬂ.;..uﬂ;' hrave,
COUTREEONS &9 fsnm

hindi .J...!-.:ufl;u.ﬂﬂ Hindi Af=mamacm:

hindu Jis woaud Hindu Ayorano

hira > aliw diamond &

hirafil gas ...f 'h o eSas J.Lulﬂinﬂ

LT flame tree, pcacuck flower
Elil.'*'.uﬁ

hissa % --:-.nﬂ.-uﬂ 1. part =écixmlii: 2 piece =il
:'3-5-1:“:- pr-to=rl

héofi _~ 28w small bridge ctomicud
hoo gord F - Afae as
Vot :.mn+:né- L?I_ni"'.:-:-:.a

haiii l:rs-.lnﬂm popped rice

.‘D+GL-|'Q-GL-|'|':-
hodi fara :,1 :,‘:-.aim Maw know gt
hofii fugi mas ...-:J u.h..lﬂﬂ.d-.ﬂdd &S ol

shad chroerontaunabs Ll"m'_ el n'm.rr.

SH Saw Myini, O BY 4.8
hooi small bridge

hofii mas ...a d.r-u.ﬂm Xias climbing perch
E GEH

]:IHI_]JBI' uunl Wl Fm Lﬂﬂ.ﬂiﬁun auiil

index finger corfipd:

hofiikka £ 24 adbiaw 458 where i

J'.H.I_'.'-?
hoila " a.l.tﬂ.lﬂ chareoal, coal ieag
hoilla sl 2las holiza ji

alldas 1. liver masphs 2,

heart n:n:éc fc_l'.::\:r:'

by M,
héilla al> sl plastic bag,
shopping bag fodmdzos g
Syt Fatfre 5

£ Prabay Licons
hodle charcoal, coal

hoilla dufdufa S35 s
chuciao 2L papasn
géalfta popembeiopliat

heillar gura hofira ::f J,uL-
i aTES alue Tolaw
a:;hcfin the chest, chest pain
bt

hoillar gura sissiya _,f

abdus alue aﬁ;

nu-'"‘" i
chest discomfort e.: _mﬂ_ac

Pohlic doain
hoilla 1 liver

Zyhims, (U BY 44
hoilla 2 beart

aa



hoinsoil "oz dasauae millet oo md hodin 518 pdawn 1, how
';'m"'GE':'E: much suberonfod 2. how
hoifigh 1o EXias snake gourd deofsafp gosats  WANY ubaq mulac
hoifigh ha,r-nnj b s goitbaf BiaS pecter hoddé 15 2329 log =ées
s o hoddé 1 2380 cup, bowl
hoicea Em-.nd.uﬂ.f unmarried young adult . ufimdoie udgnt
hoddafuti =i Luianas

hoicea mandic i p,_m-ma.d.‘ﬁ
g ) 1 butterfly o8S[n

young man, young woran, youth cacud cad)

itor "2 i hofén s adiae shroud . "
hoitor r,.....!-.Iﬂﬂ-Iﬂ.f pigeon, dove %1 :ﬁ_!l n:nn}c;‘.n-;-._m:n_.a piarsh L:-_r?“ am .|:
I:I.D:i.l"i.]l'ﬂ. L}lt-;-ﬂﬁf papaya sosotod :-:-:m:-c.cxu _— waurd, calabash
héoudile i)t billae snail .-:q.m-of' ..ﬂﬂﬂ Haijj, Islamic pilgrimage Ll":-'HD:nu
scrag vnEh
hobor - Iﬂ]ﬂf arave
""g‘lé"'" e ]:II‘.I agnrﬁ_,f aiﬂc.aﬂ.nﬂn} hoziya gord

.aI..IJ.af quarrel, fight
hébor 2= 1alis news, q@:u,:_e

information caomé: "*l‘ tairon, OO HY -S4

p ) .mmu'nl: B ]:Il“c u-.ﬂ:ﬁ' 1. right crﬂ E‘E' :nan::n-.'.:.l 2,
hﬁbﬂr]:luwi Pt mﬁﬂ truthfulreess mwfomes:

r TJeGE|T :LQ’:!EJ.'-.A:_-J i N, L] T T
i L"jEEu B hok De &S fold celrfacgti et

..Jl:f.il: W.GE‘JI..JI...'I i _'EIG.!C..J.AJ

hébor luwa ‘,J r,.!-.n&ﬂ'.tlﬂﬂm inquire after, gm]:““‘ E'JEE JS‘ L 2lae bis fold ealhangl

L'I'ifl:l!'.l'l'lﬂ[l.ﬂ]'l .'I.'Iﬂ"t LI_.'I_H ﬁ!'-.!.'-hl H+ ﬂ.n.'ﬁ
hék maniiic "2 wSuiine oo
hébor nama ':'J.-‘:*m Mﬂ weitten natice, I:I'I.Isl'i.l'm'ﬂ!: ;m':;;!;'uﬂ:;iro#:m G%-Euu&smm
flyer ofEbfoen corbendemmaans _ PRI PR
: 1 diatald hékum ;5: i order, d =
hﬁbﬂn)._n'-" : . uml.._ﬂ_:-fu.ulhﬂmn r, command =&
touch with {somebody) acrr'::.:.-..f-.EE: hékum ola | 155 &l Toubde sdministrator
n.!qll_!u E '.'-q Tl
hébori habos .ix = .oslamlales
A e 'rd# hékum diya G2 &p&:ﬁaﬂ:ﬂﬂgnc order

n-{:\__'l.pé :ﬁ ﬂ: E*_JE
hﬁbmgwﬂ ; 23eTalam messenger wofa

o ]Jl'.'ll:il..li:l] gﬂrﬁ _,S‘fix-.ﬂﬂ:fu.uﬂﬁﬂcnmmmd
I :\__-L:-E
hoborstian u,...:',.s-n::hﬂlrﬂn} giraw:ya:d, hoki T NY overmmet =iy
cometery :.:'ﬁ'“::: QAN MBI . ‘ i
hékumot gord jf 2i8s Aae Maewbis

hodi a5 i rafmm
£ sl e SOVETTL, rule a8 .n::n_um_n:nta :m-\_ﬂ :nt-

I?mn,‘.‘h',"h' s R hékdar i Tasbam s person of integrity
soontqpaond uu:aguﬁ-;p: a2 &, take (somebody ) %’mz'i" 3-05@!'7-5--‘-,{

hostage mmimﬂ-:ﬂ | eS| etadianah i ks .
& mifilabeg hékkan ;i aakis dkkan ;3laaka) wuth,
hodoma i asdade fungal infection ::-.'.:.Il.l:\u. the right one mufeaq:
1 oy

hodii A& Laam 1, bottle gourd, calabash a2, hﬁﬂf:qﬂ*—*"'&ﬁ"w ethical cfichrpfooprefie
squash n'.-li:pff

iy i hol Llph..d.ﬁ.f sewing machine mdiglies

hodi figd & .L;-ﬁ;n.l wald calabash fries N

:u;.u::.gz-;En hol J;-.;J.Ilf trap -;:m-&:-:._‘prﬁ
L - i -
hoduggin :)S‘J.J.s-m how mary hofial J.;-..n.l.lhﬂ.f dove, pigeon g &
:r.\_ll.:l‘-ﬂ:"m"‘r'.\ .

a7



hooiil fata 23 |5 alad digonew leaf mgoia
la Ji-.nlﬁﬂ ceramic toasting pan Sm:

héla :]j'-.a.hm threshing
ground, threshing floor
:".H.'\.'IE:

hodila bL;-.:J.::f orange

( fruit) :-_:'pr\-a.'ﬁ atn mum’::&:

I 4 .-Ia EI:I.I :.l;  E t
H water lily, loms [rguds

IT.':HI

hﬁ]lbﬁ Aln.lﬂﬂ:l' tailor

{mal.c} seamstress ( female)
ﬁgiﬁ:ﬂh’:\!

I:I.D]DITI. ;l;-to.ﬂhi' PEh o
ofi sofclll menmbcs

hélom megi . +1= Buo Taaliw chalk <5f

I:I.ﬂ]-Drl.s é;;-.d-ﬁl.ﬂﬂ cow bell *:\!:J-Gnmf.h

holla ‘|- alas’ head fieaitide:

hom E;'w few, little, less gpduoboidl
m.«.‘l Hadke]

hom tiwa }] I.._-n-.naﬂ.u Toas 1. subiract sofazal 2
decrease, reduce soqpeanacat

hom gora ﬁ s alae Toas decrease, reduce
sogpapeds |

hom hissa # u_,..-r- ._-.n.ﬂ.u.ﬂuﬂf 1. mmunt:.- og

g.-m :naE w2 fcv.- a little :ﬁgf_..'f'l :mi._.:. Tty

&

.ﬁ.n.'l =il

Peblic dormain
Hubla ' ceramic
toasting pan

=

Stwn Yorck T _BY-SA 20
daila  threshing
groundl, threshing
Nour

I:I.I:I‘IIIE. ;....!-.n.a.lif 1, redusce miﬁqjmén a.:é::.g:\c
emadeplaspl 2, decrease soqpgplomnah
homai féla h&m.ﬂlﬂm decrease

nﬁ_n.'l .'D

homi zaa j o= all xes 1. decrease, become
less G:q-:?:g‘i-:zsé L. go down rqjmf::\:-é E.m‘lh:ng:\c
o000

=

homot Sox wlgeds minimum mesie:
hombel "= M blanket et
hombocea il :u u..‘.'.';l'..!-..ul.uﬂ g Logm

jasming duifuf:

hommain ;,.E‘.:-.fu;ﬂf at least :':1.&"‘,::;:\:

hon &m0 which, what sobmey oo s wnd

hon mikkd £ 24 Ahus fa0 hofikka 2
which direction mubamabmed :t:n.'.’b-m:q.

hon tara u,ﬁ.nm.fw‘l who :m.._:..,..'P .

hone &80 1, who mobay ugio 2, which
zauth Gpbasad

hofini \s”'m G :3.-"-;;1.&." comb =

]:IHI'I.{IKJEB .J..:-a..ﬂn‘m anybody -:r:-élnn"n:-..:nr{;l

I-l_n.'!Zl.'lI-l

]:lnn.{lrka. .J..:-a.nﬂnnﬂm anywhere, anyplace

J'hh_l.'-*m-n. :ﬂJ"l\.ulh":l-1
honikka ,.i..-.ml,;m anyane seubaguad

hond h,;.ﬂ.nﬂﬂ:r L. any ow celels 2. ever
:ﬁLIE'.'-:ﬂ?T .
honé éttot noé ) 251 a0 dalsl Anae

AEVED :nuE:::;]u J:a.ﬂmi.:mn.‘

hono kessi 1_5' _n.u.ﬂ.n.%&fﬂf something

n*vnn-m!:-:l :nmm-&e:\
hono mockil ndi -J (5is 2 aldbats soaw
241 no problem néf'.-ai':r.:u E:n:.:-*:\'.n.?:ai-':la'.
hond zaga \_fj ?ﬂnﬂmmwﬂmm
anyplace n-:-é-;q.e_:-uF-'Tn
honédin ;-..l...;- .ﬂ.nl'l"ﬂ.f never subeomy
]:liln.éur = I 5w cow muzzle dbggle gafipd
honda ﬂm digging bar :ﬂ o aSear 'S':

:l.'li-iJ'.i"
hondila .k alnaaw

how moulcd

honkér “is Tabaas

concrete rn+m-c|3

CC_HY-5Aa %

hends digging bar

honnédntu 225 wlndAse from where, from
which (place) :r:-_u:q.:prc
honndt ;Ej.p where at J'.n.&.‘.e_:hf:-

honninne ;:Am 1. who :m.ﬁ\:nlz_».ipz 2.
which :r.n.fb-\;J:m uéné'fl.

honnwa ﬁfpﬂfﬂm who ;v-uS:u

]:lnn.tnré.t'tu ._.-r,._..i.n.ﬂaiaﬂnﬂm from whom
:".H.I_.'Lﬂ'l'.\ ﬁﬂ



i ik daae hmir,__n.ﬂmn;l hotti
i\iﬂm from where cooboned
hénzon :,;;-.fﬂﬂnﬁ' white wagtail E:smém%
hup a .‘,...-.n!.ﬂd? crane truck, mobile cranc
hoppi ..I,._,-.'.mf cabbage anlfact
hér ;;-Iﬂm 1. liquidy mud, muddy water § 2,
dregs :ﬁq.é
hoor ;3= Jaw 1. clothes mactaen: 2. fabric fofe
JF-WE‘

hodr = WA curse e ofiairm:

hor hora & .Jﬂmiﬂma]uck raaorbonsah
spfast

hor hora bat 2. &3 W12 ale<las’ cold
Tice aowdieman ﬂ?;mn-'\;_!

hoor musora ',...@Ju-dillﬂ.u.a.ﬁm wring 45

.;Jtll:l_n.'l Jil:lmscllré:ﬂ&-

hoor suor -U"' _;,P-.fﬂa'.uﬂ T clathes

MDS‘.'DIT‘

horé = 2fas kors (5 alas three hundreths of
an sere armhy

h.uﬁrnl_:,-.i-.niﬁf ache (stomach, head) edGEs

l!"'.l:ﬁ-s

hofira ,.:-.nIﬁ.f bite: rfabaoph

hoiira hofiri - lias alas 1, quarel,
argument iréeﬂaﬂ::\-éu m:ﬂp:EE: Z. chaotic
crowd -:._-mE-FPSu mmﬁ:n%ﬂ& ni'ngémﬁ-;*EE:

hmu'n sdifi 2 :,J-.tﬂil alias winged bean
Baeady trapa B

hérai 5= Xalie 1, urinary obstruction gyl
sl 2, oliguria, hypouresis sfafaqal ofgalRl

hérai fiwa 3 52 5380 2aldo bladder
irritation, urinary infection fiqs

hérai diya (55 .Jul_,:-.nxn Yatlier melt mazind)
.n.'F.n.'lI mqeiﬂ.l GDME

hérai féla JJ kj}#ﬂld:nxﬂﬂ mielt mq.usq.lf"
:CI.'I.'IéI :ﬁf.:l__"fﬁ _'l.'l&-

héraf \_.’:,#.dﬂiﬂf bad aﬁ!dl’.ﬁ:ﬂﬂl warmiasnm

héraf dwa _;1 ..:.!"',;- S8 sieTae damage
yeidazaph

héraf mandic 25 O Suinae wdalis
villain, bad person caafla colod

héraf nam tdwa 31;._. ¥k A%80 Toap aialds
get a bad name goulgniogeansd

horafi h_.!ﬁ...\ia‘f:m evil usamdean

horan :,‘.L.;uiaf SUMIMET &g

horan fuk 2 i Jhad palaerhoram fuk 3
i s ToaTag bedbug [l

hérat quddxﬂm 1. alms n‘ﬂ"'i‘é’ ;1. 2.
charity g%c\gﬂ;%'. 3. donation :r:r;:t:il.n.

hérat diya 53 2= sl Jalée donate, give
charity cﬁik:.:-:é

hérat magouya 3:{; .5:,1- aiﬂ.aaq N
bepgar :._.':::m;_!m;

hofiri déra 35 - alis JLES labor
contractions Jxr-q{dn&mﬁé'

héri gas l_’,.f aee Ji% 1. pine tree
nr_'E!ﬂ!'_pE 2. Iron wood tree ué!n:n&'.é

]:l:il'u:u:rr silu- e ,f.ﬁiliﬂn.\.fﬂf fawn

heriya G}Mﬂ frying pan acidbe oube

]:lilru baiyon * ;ﬁ-{'ﬂiﬂ] ald% tomato
i\qh qE:I.{

héro fata 23 - 2lod aTaS roselle leaf giadd
L

héro gula J_? - Slue 8185 roselle cap:ulc

E'E'JE'] - -

héfirei .,__q’_,.ﬁ.lﬂ.tqﬂﬂ'
crunchy rice u:\lE:-;mn:uE!

horéi kurd 5 5+ Xalas
2Lulb voung hen, pullet
Eﬂ'ﬁ.ﬂm.ﬂ )

hordilla isa h,-'- ,E?T",L.nﬂ;-.u .nL.ﬂIﬂ.f shrimp,
prawn edalol

héroin ;7= a¥aliw drin (] aldd deer out
agub &

horola J‘,s-.nlﬂiﬂﬂ gourd zc:

Ievestom, L HY-SA 30
hiro guila roselle
capsule

horali t,lffh.f.ﬂm 1. Greylag goose <f: 2.
goose sich

héroli dfic “ui V= smuidl dafas mady
shelduck somalimy

hérong :;:;j- dalier wooden sandal, clog ahgd

a9



hﬁrﬂsm}fﬁ-aﬂﬂiﬁ expendinre mepjmog hostiri .2+ JLiass guilt

JauD
)

héros gord ;f ce-alae 2alas spend 2ug  hosiri diya (s>~
e 2l Jliaas accuse,

horot & Jdalas saw o blame glgazah mfifoadassl
hérotal gord & e alae Wadatas riot hmﬁr&réﬂ:’ rice flail
=y i
horbolla moidan 33 “i suatae alallap héssa ‘o s850 hisa /o=
dcs':rlr WImmcsg ﬂ"im expc_“'d'lmrm Tshir mg, OO HY-XA 4.0 §
e i R e
hérgue 2855 @uetss rbbit wof héssa gord 5" 5> afa0
: Alae spend el

hérgucor séo o ;.'..EL',.:-M adasaetss
bunny ufui.ms':.x
;;_ . turtle, tortodse 25
IIDI‘S'WB = aleXzs salad :r;:u-&
£ héssor 355 Xaddo 1, mule [Gaituifiucsubd
hﬁrh“’il’l?';"m small window pasceraea: 3, little mmkc:.f scamp, naughty

e child

héssura o~ » alufiem seashell weaubag

hosséf JiZs AS9GD hossép o AASGD

hormu dk i rr#.'luﬂ.r.wiﬂf hoemidk A nﬁ-
.ﬂ:a.l].milﬁ hormu gk 2 2 "1},3" alalas

2 b water spinach, water cres ripiiged hdiic "2 40000 loose sqpbeon
hogé ',J-.:Eﬂ.ln where subincd hoef diya hg;g&'-—a%: .;;'I-:.ﬂ.ﬂ tighten o
héfig A Lido o R R
q!lm%',.d- st adugpnacd - i o ., . o
ECgpELeIap v.'l,l.ﬂ.-:\:h.n:- O i tﬁmﬂ.ﬂ‘ husband Togjioome angln ol

U

hogivar Inmm from where, from which
% 'ﬁf hofit ~i& Wla@ catechy, cutch gice:

place suwsmned J‘\.LB-G+E':|"\I'.|".:|

hoiisi i SEURED T, lime alograt 2, lemon hot romg E? J“"M“iﬂ'ﬂ dark brown mial
sqprish Bepe

bR s e hot téor 25 Lidlam how big sobanmaif
diJ-t EA‘;LID%E\E_!I IEEE:E! z..
polluted &EEL o poda
sar 3 dirty _,cm-_d:ﬁs:n:.:u u
_n.'FiC"I'_ SO0

hota E...!-.nlllf 1. specch orom ::;Er: 2.
language cranonme

hotd dwa 3 =i 23ad alas agree soeomogeont
hoté battara ‘% - alal2) Alas

conversation, talking eoma eoosfpR L

hofisu /..o wsiagm wro Gk

hofisu ak .*jrl;...:-m

e earo leaf B4igot hoté haga = == Famalad divert somumgsd
hoiisu gas u.f R H T = cgogh ofsafgpaagh
8o taro plant B Bfud  foeow - hotd haga & Zi Bamalas’ nterrupt,

interfiere ?nu-Eu&;En:.:-é: lr___r"xsmasEﬁxé
hotd huu!:a __,‘_1- et ey Alas speaker ofna

1 GUTE |.r~:|_T .-h')# e

hofisu haikka & Jil &7 »i dhinwaian
il white-lipped pit viper, green free pit viper
EEEH'U:;:IH?F

hofisur bé ;.’._;-Em taro siolon 24, hotd mikld '!i"' '-"’":L.-"" alaw how many
it : ways, how many directions suioart Semalep

hofisur sdra - ',..’._.:-aﬂlﬂ Jusiam saro hétom ._:-;;"Wm'j madn Babmciy
corm, taro root o

a0



hétom gord ¥ r:h-ﬂillﬂtm&ﬂﬂm 1. cnd, hozzo d.clu}'n 53 % alGs allaw horez doya

finish, complete, finalise Feafigreangh mE_-._e':- L;: Jr* money bender sgeqpomeng
b 2, kll] finish off, destroy L a:h':n:l:n_:-u ...'-Ds'.'l.&rl i
_"n_ma Ea __ung__l_e hozzo I.I:Iu}'a l:".! j:-.ﬂﬁ.' .ﬂnﬂ.ﬂ;‘ diebtor Em:: s
o
= "'“' NSRRI hozzo luwa JE }-agﬂr alao borrow, take out a

hétora :,.,—.:Iaﬂ&m hétornak L-J",r""" loan sgpuzasal
Bentalam ferocious, furious, dangerous
WuEﬂ"qrﬁnms&m: -.'.E,:v"rm:‘:\-t:rr':-*.c_.ﬂ :-;.!5:'1
SO0

hotikkiin age &1 ;15 fead aubilan
mccnﬂ} .{r___r":-s:u 1o u.:-q._n"asrn

hotiiun LJJIH\E-IW hotskkin di.-.;mﬂniﬂ.w houiira gula [ & alue allias carambals,

e L_,.J'- | hotikkin 5:‘ i star fruit Gn:hi 1ogpe 1o
L. bow long muieamréfprn 2. fu: some time = hduze kousor ‘,S' ...f
oo ""ﬁ'i"“'-“‘-‘ Ja=Sal ..\.u&ﬂ.ﬂ special well

hotiin ot _Jl:;alﬂm&ﬂﬂ? hotikkunot kA in heaven, Pond of
¥ Nsabhilem when, what time iz Abundance snmlofeqmi

houw 2352 where :ruSn.’:- J'ugn.':-r.’.‘n

l')ﬂ-

]:mlm.u].i .nj.l!ulﬁ' blacksmith wfii ofsdep
houli > daw holl I’p-..nlﬂ.ﬂ bud za:

Exgice Do, (T BY-34
4.0

s ' 3 howrre garla
hiidd i+ Saad God, Allah | carembols, sar
hodfitté ._,..t.JL.MJ when :r.h_u:-c':r': :r:-.n::-qﬁ. :‘?‘II:':'“;" nﬂ‘n_"gmrf_Eu& e
:r.h_n:r:-a ]:Il.rlll:kﬁ 1._“'..'..;- jﬂ:@ hookah :n'.r:n:ia':-
hofidtté ._,..l-.uﬂluw NEVEr eVer szl b

hirut hu.rut ._.a,,- TN W 4T P T

ﬂﬁ*ﬂ ﬂ-ﬁa'il
. irut ._;_,] ...-_.Im JLuTid  clattering [34:

hotti .e...-l-.#iﬂ.ﬂ;' clay jug :qu’:'. EL nq..,a+
héthal Jéi-.ahﬁm " hiirr _,‘,:-Iunml houri, heavenly virgin oo

restaurant m:nréa%fl soch

:n'.-E'.a%-& e - » « ¥ .

; hiific 2o JSiue conscicusness,

I:u:rwé }ﬁ&ﬂ: how many reSpOnSiveness oo

i b t-]

sbe g huwi 3= 2339 1. say sfpoogd 2, tell ofRaopt 3.
u“"‘ horw Arcbailgin, UT HY-SA 4 gpmk.— talk nmx:En:.:.é

Iany 3'3"-5'.'-:_‘ dotli clay jug " - : : TI ,

- . i ijmmjﬂmlm

hﬂny;jgs L-"'g ol 'ﬂIﬁf papays tres EELE] :n:FE: Z, honorific pronoun for prophet

20

. Mubammad PBUH omabacrtGefasmaliean
hoyat 2 ix da¥ioe hiyar 2oe alatam e

lifespan ooomonfoné:
hozal Ji- & instigation cheat3is sogecte
hézom ;j;-todﬂ.ﬁﬂ:rdlgcslmn moafRs:
hézom i~ Toallao discretion goboi J .B
hozza iz .J.ﬂm 1. hinge ugee &, umbrella G

o £C gy

sretcher ofand

Risis .-’" P s _jal:u:lc;ai ke Xdalad firmly, tightly 355
Y

hozzo dl.}'ﬂ et )!—d.r-l:l .I].EGI' lend zg '.'-.l:_..'!_n.'ﬁl _]afa.nl mas U_J u_,_,,.d% soadad  zafani mas
sqpeaemsal e g)}_,.;m el tilapia cfooefeeo:

a1



jaférani JJ;_L..;:uIﬂin.ﬂ safffon rirpd jidp gari; ..I,...!-.AIH.B walad jeep qrbern:
jdhan s nandd universe ofmop jisim ...:-w figure, body rfobrfubednd
rubobariubanpl
jﬁl:l.ﬂ.l:l.‘l'lﬂ.m E:ij-tnﬂ‘w hell r_E:E:.'.:u rﬂ\_ﬂ!{l
& - jolsa ...J..!-.ﬂ.ﬂiﬂ.g luncheon, fundraising event
jﬂl\‘.ﬁ‘tl’l :r,__i;-.ﬂ;tﬂﬁﬂ Jjacket muT:n-cﬁu :.H.uidsu
jam :Toad 1. traffic jam rmafcifls wnfafme  jolti A JMlad quickly Bl imie

2&.-:%.'- 2, -:E-mﬂcd.. congested Qémﬁqm 3, Ju-mﬁ.ut aﬂ-ﬂmﬂ-ﬂ religicus pathering “j..
blocked ﬂmagrr.m DmEEr_ 1 :u:c_.n:ﬁgn

jan (& oad life, soul mascd jomdatot zaa § 2355 ol Jaloaal religious
jﬂl:l.l.lﬂl' _;3:;__ 13 s J zamuar _-}:!:J 1.3 o A touring mmmq:.mngmq‘.:nﬁ':-.E:.

animal e jonaza jir alannd zonozs §jallanal funcral
.Ia-';-:él.:ﬂl'i __;.3:;-.;1-:31.\.‘!..\.3 January u#*é'g_mn -:':h:|r.:h REEYET oo gpvg

jonggol I}Kj!--l-lﬂ‘lhﬂ jungle somffa sompot

{aniars =i otz Tad Tafugiad s
s El:n o - Jaf jonggoli |Sis Jlaedzd 1, wild, uncivilised o
twll.tu zoology nogeus

.-.fM Zifiga 'ﬁJM broom

whermpedo §fieam 2, uncivilised person codé:
_'|cmn.crt ._..s-.uﬂﬂnﬂﬂ heaven, paradise -qu

?H:@I '.'-I'f':!:m"."-
& i‘!ﬂlﬂ i s e nawnta
jafca _,..!- scolding an:ﬁar_ m'u:tgq..:in;.nc. j ¢ Defad heaven boumd person oy
jadfis e baalEd raifs? 2 12 asmial +°‘:'x'="-'":%“ “é'—"' )
ship :nsa":- Jjontis h...;.:-.ﬂ:w 1, jaundice :-:n:.:c-.éh:e_:-c;l 2,
jﬂELIE i ASkaSka a spy hepatitis :n:ué::a_:\é-.’.q’:ﬁl
odf _-E : e ) ”
e e josba s alasd jozba s allsd
jéthdhua ‘,.J.S_-w o f"','";;_;_;“'“"" willingness, readiness, courage, enthusiasm,
thicket mﬂu&sﬁén aTn‘S-GuE'

motivation, encouragemuent ﬁﬂam.rq]"-.’.:\:v" ak

[ "El '.'\.'IL':".\I:‘s :li n ﬂfﬁ&ﬂaiﬂ EHEJﬂ:I
Jéthiea il D surprise stinck gfmSfingf | o Faforio =t
ucbfata miobubdai joth Lo &l halajor 2i 7= wadalaw 1,

b miole < 2. callus, callus mark on forchead
jathka mara 3 ke alas ablad : . :
e .-.:;m.zz%. sfartasel S woznn 3, binck mark sqoimeoays

] '
ol " i joth thiiai ,_;.I:..i-.ina'.um cold sore, fover
.I;H &
Jdl J-’; . e r'l'u-ng hllmr :.I_.Jq::nm"l ::-.'.:z:rﬁ-mi.:h

jecd ¥ ';1"3 patemal incla {older), faher's big jothfsth B3 JRAES 1, immedistely gyt

rofher oo waf=ud 2, 8% soon a5 possible, ASAP Bilfaogll
jec i 3Bl jetty Bimbn dliscsom: et oy mfofas
je;f;-;._&;.ﬂ aunt (paternal) z&: JunbE,;M zuab ifudaZad anewer

N Tag|t

Ji r-l.ﬂ =] Lr'n:vs'ulc':-'_m g _jLIBb ﬁ_‘y’a {,—5:‘ ._‘.-j:. JJ ] g l i —
jﬂ.ll:l.l.l_]ﬂm.‘l.l I_J..J.:- MM ..J.w.h.ﬂ 1. sE:uél ;:.;E.;-_.::.;.E' 2o reply EEGE”:""é 3.

glittering, sparkling bR b respond =5 Hfast

twinkling .-mmo%&o%m.&.-;m _jL‘IH.'II ::3;. 2.8 zuan ::3;} Sl young
Jjimic u,..:-.;ﬂu'mq jinis b,-u.i-w zinfe person, adolescent =g cad)

i jaiaull thing ogels mepogg juan dwa 3 i+ 2380 eSud enter adulihoad,

jinn L.I’"‘":-'H #n ._'L}-i'l_;lﬂ spirit, jinn go5 nﬁ{ El-'ﬂ;'-" up EH?F'-'""é'ué 3'33'-"-:5‘?-"5:“&' mazcdegra
g . o

Jjinnat .;:s-.aﬂ.a;::\.ﬂ spirit, jinn pof qfd

a2



juan fuain ug‘,.l _:..s-.;‘n._u:in.ui Saud wenager,

adolescent boys n;'u.lul_u_‘pn a:u.'icﬂ?f:xrécu::-rﬁ_‘p!

Moo

teenager, young adult, adolescent cogednt
Juani Jﬁ-w Zuani J};.-mi...\.ll 1. youth

.:h.l’l_:rm mc_.:.:h'.u:- 2, prime of life C".A.ﬁ:ﬁ:ll _'h'.n:-EFa.!
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jitiththa faik (S35 £ uai aliid st
faik CE5 .m_..'ﬂun.! .aL.ﬂ Ereal myna aoniqnd

Ju]:rba A:L\.ﬂ zubba ._.-_,Aj.ui man's Islamic
tumic gnﬁnmcﬂr nnﬁ:éms_lﬁ:mmrﬂft

jiguei 52 Bl shack ek osech cicus

Julai I_,'J;-M July Ee?ém: |:?:-\:~:q‘|3£:

julus u.i;-..ﬂ.ulnﬂ rallving crv, slogan
SE!GEHJ:]
pounding m:{u#-d'-s:hn

jumé l;;__;-amﬁﬂ Friday prayer, congregational
prayer qegesd saxirnes sobfifad

jumér din :,}.;;-w Day of prayer,
Friday G:""""E’“t

Jun L_,;'-i"l-l-\ﬂ June ﬂ.ml -l;j:a?-&:

Jifiga };—M hair bun, chignon sicd:

jus L:....;_-.lﬂ.u.ﬂ jue ae
s zus sl
potwer g

© Maskay Liceme
Jfimapa hair bum,
chignon

juth 3108 religious
gathering som<En e

KL

and regulations né'ﬂécnéc'n{l'.r‘x
kabdr ;?I&.l:ﬂ: cover I.rll'&.l'n?!

k.al:le]lyut \_.....ljm ahility glimon gdr
q_n.'ll :ﬁl:-- =l mt\n.?l:

kaabu ur.ﬁ;.,.ﬁ'aiﬂe.um control ozl

|:L".\C_.J_AJ| .'I\ \J:I.'l&-

kaabu gord ‘5 25 afae wlab protect micki:
:I.'lél wﬂj:ﬂﬁﬁq’!l‘élﬁé

kafér )Jm infidel a.a.u{__é:n_l _.Jni-u"mufn__a.
I.-a:\:\

leafi ..,.u.‘n'.ﬂnﬂ': kefiya Jnﬂ'.nm enough

m:’.“.’D"ﬁﬂ"

kahimﬁa{'uﬂnlb l:aﬁmdf..;u& 1. story
oy L!:-:lul.-+ Z, I‘.‘IIEtClr]." :\:-.-E

kal sokor &f J3 ;s.-; i) Lakao aw
banded wolf snake fgegecnid

lkalku leithar ;MM calculator
n:D:Lmﬂ;n"\Fa

kaamiyab o8 iatioal success cxndfeiy
kaamiyabi T;JM suceessfl amndfel

kamra }Zfa.tm:ﬂ: hamré :,,J-ai.:pam
kamari aleals room mafr
kﬂﬂ.l'l.lm me 1. law E-\_G:.z mule n_,a\‘lEh

ﬂ_n.'l I'rﬂ

karathé ...-;E'.I:Iaﬂ: karate cEpeo

kaari huﬂﬂr Qari, Quran reciter oy rdmad
rr,]».L:n ﬂmagnaﬂ'x?c_a

kadrun ,J:S'.cnuﬂ.n.lb electricity oyfedd
mﬁr&ﬂ{'mém

karhéna L,,.,s'.amﬂ.:ﬂ: workshop, workplace

7}'&5-21.:\ 72'-3!_;'

kétna gora % sik-alae anlas circumcise
cBoioll magfrerioianat

kathin uﬁ'.;m&ﬂ: CAtOOMn m’.\q_?ﬁ.u E_FE';E'-'E

kaathiin ﬁm&ﬂ: cardboard box rcfacds
n:a’:-mEr:u:: '

kawali '35'41:3.::“: wedding duct, chant
UJTJ'JFID" E,.ﬂ'Pm:-.S:ﬂ'

kayanat .;._;U_.aﬂ.:a.m universe ofeogs
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kediil sissiya ... L5
.ni_ué:@ ..sluﬂ_ln.lb lower
back pain kg5

kedilot fua luwa ‘,J ) ._.J..E
a8a) a3ad

carry child on hip cosoar Fablic doraamn
&l u:.n_,cﬁ‘:_ el waist
e
keifilot gori loi zaa j -] ¥ 2los Jaltalil

.n.i'.iﬂ.' .nIll.B CAITY {smn.cmmg} on one's hip
El m-cul::urmc .-t::nﬂc:ué ah Insﬁfﬁ.,}a

I'I:.EIE __’,.,::T.ﬂ.ufﬂ: case mw weln oqredadant

kefiiced 25 afidb hairy megmededioan
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kebar 5 Taldb door o2l

II:.EbD;I -'?g_m cable nﬂfn:amné:m:%:'u 35%
o

kek 25 b cake Boted

kekita -...ﬁ.ﬂﬂ.uﬁuﬂ? hiccup -G'.:-'thmfnmtu
'FF :5 :.:.é

kela ﬁdl.ru? banana 5-'.\5:-.;]1:.3:

kélaa ;ﬁ'alm: play rmemenagh

kela b.ﬁza _J.S'aﬂa] .n.l.&' hanana fritters
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kélaa :l.1 a s ) '.S'.niu .:Lﬂ: organise 8 sport
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kela gas JLJS'M alds banana plant
-'m-t:ufq E"V'.isw.IPLl"
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“nalds Iml;.u:r'ba:lana bunch zrdaypdis

Iu?lar tiir 5l 109 Jaludb kelattir _,"55'
banana bud E"‘.liw.d’.ln

kélouya C;IS_AEBL:.U: player mremenemowre
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kéluna :JQ'M 10y meomg
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Iu!'ma I..S'.n.mﬂ: stop qlidazpl qliadfaosh glond

_.J-_,au Tk :\:\-C"'.l...'p.n.'p ¥
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keén géri & -5 Mae Al how o
=
kena 3 anud grudse zmamon <
kensar J...s'.)?.:_mi.ﬂ: cancer mf el
kensor 2.5 Taadb siol uel
kep .,..5..&1.“: action (firearms) amopctewnd
kép Tﬂrdaﬂ: informant, sniteh macefieveny

kepsil 1225 aliand capsule caccacm

kér gas u“f S ugae Lib prass [Gob{uf)

kér kufica ﬁ' SM.‘E.U: meadow Gried:
keramot Eaf sealds miracle, sign Szt

q"'l _n.'l"ﬂEJ_l."'_l'f:'.'n:-

kerani -_,S_.m.nm clerk saag

keransi tel 5 235 uld sanalde
ahimiﬁn kerosene, paraffin, lamp oil

kerdat ._;’,S'm Quran recitation rmémed
Emﬂ:ﬂl:l:

kereng hal = } 5 dandifdb 1.
misunderstanding grospleci[3é: 1. disagreement

el

LA S :u:m'.-:h;@f:'! 3, conflict ::Ei:'u_u':-!:.lu
uferp 4. disunity, disharmony, discord #c5ad:
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kéruali 4f S 135 w040 aBaldb slender

coral snake :::Eugnj: Bondie

kérmos u,.h-‘,f..‘ﬂﬂ.a.f.:ﬂ: care (o

kérmos gord :,?' U...;_,S'.niﬁe ..ﬂ&oiflb care
for, look after focmfagatagd

kefica j-;..j'.ﬁ;._ﬁ: thorn, spike s

kefiga 35 B fishbone 2

kéfiga fata 23 b5 alad .nﬂueﬂ‘: grazs stalk,
culm [aeful

Ic:e"n_.t,:a fiiga ‘l,; }.g'.ﬁ...u.i.._..ﬂ: tharm prick =
s

kefiga gas .5 }5‘&&5&.&: bush, shrub g §

kefica safida mas ‘.2 Ll 35 aanee Bl
ASlA POMPALID \'_JI-D':IJ':éJJ.

kefiga camic ‘met 55 wBa0a2 ik fork
aohd

kefigi }.S'M quarrelsome qicdmotenm i

=]

kefisa ....S'.nﬂ.u.u: unripe, green, immanre
T;-EH'I \-Hé'.’.m

kéfisa .....S'.nﬂu.u: fit, epileptic fit [gréoatEia
:L'.h'.-&iu.;.[c'
kéfisa u,uﬂ_dﬂné.u: tighten, pull tight n:E:n:E:m_‘r'::

i)

I:egﬁ;sa kér _,S'U....S'.I.:ﬂ':s-aﬂ.\fu: Broen grass Gt

kefisa moris L:,-,J :,Jaﬂgﬂm ﬂn.:ﬂ'::- green
chili cq=t8s:

kefisa rasta 2. ef alond sail uncured
raad %:' %Eu:.en'i-.'.:\:-:sm:.ﬂu rodemah

kéfisani _)...S'mﬂ: seizure, fit Eﬂ.&mr&E&:

kéfisani biaram ;-"..- u,._’i"

Tm:InIJ tetanus :.;.5‘;:;1-:-4
keséth n:_.épwl;ﬂfﬂ'? 1. film reel uv:E:-“."ﬁE‘_‘:u:nﬁﬂ

2, cassette player, boom box rebanch
kesi oo gl scissors mobafm:
kefiskifisa mara 5 w5 alas asubad
screant, shout gigeemiasal
kessi j,{aué:.'!: some, few, little = :ué::._.f-.
kesst kesst -5 .8 ddulb Laulb 1 bit by

bit mxbirgy codizgf: 2. in parts :nE--' Béu
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loessii nai L,;j..s'_tnn ..u.é:ﬂ:& nothing =ow cdis
& -

kesswa
ofanm

kefic 25 @l body hair Buage meg:

keta ._.S'.nl.ﬂ: quilt :Euq*-u 1 :Eq_e:o_-ﬁa "\-\-.-"".-.Gb"'\'.-

[= .EIL!SIIT.&
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keéti gord T <5 alae Qb cultivate
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:;ﬁ*.‘-‘.‘-‘.\'ﬁp:
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e
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M
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kesed skin
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JeOaC
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kimot 223 daeulb value cfd:

kimoti =28 sl valuable ooffiRean
Eﬂgma‘-lﬂ

kina ;5 .ﬂ'uﬂ: buy cobansd
kina uﬁ'm&: weaker, smaller, thinmer Sieamn

L
kﬁlﬁ:ﬁg_,ﬁ'.a;‘u@ fearful s[macbeofosobenm sfmoby
e
kinare _.S'M nearby =fimgonn
kmuuya'krfm buyer, CUstomer subay cep

kinkini ﬁfﬂrﬂh‘lﬁb elbow D'-J-GI'.\’.':\:-:.:DDJ
kinna oudil "5l g .af:._..ﬂ:

A Lal Listle
finger, pinky confizaf:
kmnep gord ¥ oI
.n.laa.\.u: kidnap
Feblic dormain
L'+""'“:m""‘é kinkini elbvw

kinnit fattér dwa 3 y J.ﬁliai alaiidls
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kir _!S'.I_n.ﬂf- pja.nt sap (unfit for consumption))
aobson wiga

kira ‘j'ai_u.ﬂ:: picklers, small cucumber nogech

kiris L:,-S..\E.J.nﬂ:r sword surgul augal
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"".I"':L"'.IJIEI n{"ﬂLl."'a
kirkira ﬁfﬂi_&ﬁ_ﬁ: 1. grind one's tecth
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kirkiri ;S'JS'.__AI;\M_.,.@- window [pomiauld
kirma fuk 20 35 b aoldb pinworm,
threadworm aI:-n":-t:rr::-En mn&&--.—.fmé

kirmai J_S'.Ia?;u.ﬂ: cooked ground meat mox:

né:-.'.m'n*.:u::m::
kirmis e 'S sSuold kismis Seeif
.uﬂ.wﬂ;&: ralsin, sultana ayébfcfat

kis ﬁ,r&.u, plastic bag vescheasdabod [FoE5

kisim ,'....im type, kind mafjimma:
b |

kisimma kisimma ,._..5' sossulb
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kiskiza ...5...5&.&:5.& shout, scream smhind
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kismot ._H....ffﬂ.ﬂ@ﬂ_,&: destiny, fate romem:
kismot ola [ Eosd alad ..J.ﬂ.o.ﬂ_,uur lucky

rearmdigan
kissd ‘.5 S8ub story, tale (fiction) o3
k‘i%hi -_:_....".._f-fﬂﬂ:\u? Noah's ark {u'é-:.:.'\:u‘l et

kita ;;.S'.n.% meal meediid coudiondel
kitab o3 . dald bock i
kitafi nam 3 ..!_..S"fq.nfl ,.Lin% nicknamme

:-:-.;,:.:-;Em: f-r":r.i e .'Ihm:- 1 G -;mp.p,:.:v

lul'hflu ._,5'41% L. fior what smmoped 2. why o
:-rm" _'m{JM_

kifiya 15" atiadd groan, whimper pspbisgoogh
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kiyal LS ot hiyal Lo alales' yial )

,.n.laI.n.IJ 1, attention, care mage:doty Z, notice,

remembrance socfuGi

kiyal gord & 5 alae ol 1. notice
mogbninagh :.:miE:.:é 2. give attention,
concentrate sngdniaapt 3, keep (somebady) in
mind dﬁiw:xé

kiyal gori ’f e dae okl carcfully,
attentively ngdoden

kiyam r..n.ai..ll: standing position in prayer g
anEqi.uﬂ;m-D'aq\_Eé

kiyam I.._Jm pitstap sedqlfzt:

Qlym'n.ut .__gm Day of Judgment 4

I.I."?hC“?Gﬂ :'J"'-T.H.’E'Jiq I-l:".l rqﬂec:muq’mi

kiyang tj;ﬁ:ﬁ:ﬂ.ﬂ: 1. Buddhist monastery
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kiyas uuj'dﬂaiﬂr estimation, cstimate ajuf:
.'|||'F'| :n'|u'aJw |.-+.|:é|:r_
kiyas gord f,f ',:faxﬂa.nsum 1. guess
o I-ut_‘l.'l:h I-ut.ﬂ:\-.‘l_ ] ua E_,a:ué I. estimate
" HIP.DEH-D“"']JJ&I " iﬂl&
kiyd Cé’.ﬁiu.ﬂ:& nobody, no one soubaze sabasy
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kiyélla hoitéu gilé 1§ 2os "5 aldtls
b AMES because :'J-:r.h_u;rr':-* :3-(:_.:01 :i-'n[u-&ngr

éa‘;‘:ml
kiydr ;Q'm 1. somchody’s, of some peopls
:Qc‘:-i-ﬁu::-rﬁmr&qﬁ a:é$pﬁ 2, of which o= [:':n'.ﬁ:
ity i |
kobul gora :S:L}E'.Jﬂam L. aceept

ronbEansh 2, admit nﬁ.i:.:-::'u

kodor 315 Xasal 1. value (sentimental) wogde 2.

social respect cm!m@ée‘%g: cm!m‘.@c&?{q&!

kodor gora :f Jﬂdﬂﬂiﬂzﬂﬂ: 1. value :m;r;:

m’:'.:ué 2, respect Gm:m:né

koff _a% Jaalk kopl & Jash coffee ancid

kofi ._,65' Jiﬂ.lb copy Sgz

koffara _,.nfﬂiﬂﬂﬂu? atoncment :nEé-G.-c:D.ia":
:i{:.ne-.'.E-:.m"En: gy

kodl diya N l.s’.ni.;...J.D,.sﬂ: call, give
(somebody) a call sfeal aph

koldar _,Li'.fa.hﬂ: collar cxpdin andfiem
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:rmnﬂ.ﬂ:rq"r_ 1] E".i;.:;'_.ﬂm

II:.CI].‘I'.‘IIE. ,.E-MJSR" creed ﬂn'muw:n_ﬂf :n-.'.E.'h
byt

komandhar Jﬁ_ﬁiﬂmoﬂﬂ: commander
Iéé!sl!'-l: D':!EIH!I n!j."l ljJ.'II ma

komithi JM committes s

E-A-GIT]I: :m-u

Iu:lrlyutar ',;;.T.EIAM compater

""3+\JJ:‘1:\

komzur J}-E'Lm homzur Jj.u-w
weak, deficient :wxq.é'.r.:\:r:: ﬁ:@s.:nn

Iu:lmzun r;._‘i'.niuﬂ.gﬁﬂ: weakness, deficiency
e ] 1.& q'l"'ﬁl -E\F‘:l-l

kondhul mara % 15 alae slubnaalk draw
a magic boundary :uﬁnmc&.‘&'n:::l G:r.v:\-E.'-nE:ué

kosém . LiTedsme cath, guaranice agralinla
rfiaEE:

kosém gord :_"f r.;aiﬂzw Swear,
promise solemnly oo

kosdm ha - a ...J.nﬁo.ﬁﬂ.ﬁ.lb SWEAT, [ITOMLisE
solemnly nﬁﬁ.a&.—..&

kosdr _,.,u.fﬂ.mﬂ: qgasr, shortening prayer
ohpapliproifpqeanyninc

kotdl gord -5 5 Alze uldlal slit
(somebody's) throat ofaocifobasah

koththor :,E'S'.Iﬂmﬂr courageous, brave nfclés:m

koththor ‘2 Xal&b strict eeoniuentirnSiens

koza ;..:ﬂﬂﬂ: hoza (.ol overdue mdjfol

[—hn C"I'F".'\sm.-ﬂ
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kudfir 335 Liaalb potter fedfiacah Froio
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sfeanfemacar
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4z puppy e crocedile
5-'.\ el -

I:L:flizﬁrsﬁu - )ﬁfﬂﬂm hatchling
-GI'I-.IPﬂ _.J:u:u

kuitirda kufiirdd dufira 2% 3;.5' bk
.H.L.ua m......ﬂ: sl kuindds kuinddd dufira
y_m ..\:5" 5 afies Sl Sl jog g
algpangh

kuicca ﬁ aftul cel kgl

kefiiththi 5 Al poke decmcbagd

keiiththa kuei diva (53 £ &£ Bl ol
atas roughhousing, scuffle efrpfiasaly caalych
3

kuiththai luwa 3 2% 232 Yaliud 1. gather,
collect i m&h:\:h.,c- nl.-...‘-.«.‘- 2. pack up -nu:u:uél
.3-! a:le .'l_&-

I:ml:la.ﬁ"afwﬁ: ﬂLc!tocks;E-nB-m nE-:':-t:‘x
:E’n‘l"-.’..ﬂﬂs'l

kiifida 25 aoqual 1, hole, pit silh oo ol
2. cave golad

I'll.ldﬂ.l JEM hoe :-ﬂrﬁﬂ;:
ktiduk 3135 fuadls pangolin aofragayh
kiduk kagd _,S'Jfain-ﬂxmwﬂ: rough safaneaz

I'I'H.I:f:é.l;l:f‘

kudurot ajﬁm Yuduroe ! ;J.:l.g'
l M kudurut = A8 .AM
kuduruti ._?.AS-..\LJL.\ML the Might of Allah
:r.h*.u:-q.gc:a:n

kuféri ;JM being unbeliever yoforsfufid
HF.A-J"J.J"H:‘S&'.V‘.\.AJEr_

Imlla.m L bad doed flodoglin’s
M_S-".:- :rcén‘ 2. fornication rmowdod n'ﬂr.csaa':

e

mmnﬂm‘.\ =T

w aoily i

kukkuriikuk 2555 bubitubul cock-a-
doodle-do Gm%ﬁ'ﬁczgcé- Eﬂ%ﬂs{:\:\

kul F aluds lap cidgt

kul :ﬁ'..n.l.uﬂ:r riverbank, side of a river redaik

Jerl :Jg--dulnlldﬂ" leaf sheath ﬂ"éf";':'s'

Kkiil dwa 3 154380 uLib be hollow, be
concave salépfafasal

keula b'.g'.nluﬂ: winnowing fan méams

keula L'.g'.nlu.'!: be enough, suffice ricooanfoapl

lerila I_!.g'.nluﬂ: apen glaosd

killahald "= laamaldll 1. wide, open
rrﬂ;.ggj::r.mn Euﬁﬂ_ﬂm 2, clearly 'EI'E"FE sealeoads

liilameld :}..E'.nl‘nn:h.ﬂ: free, unhindered,
unrestricted ngué-c:ﬁ::.:‘.n rfan:-rzm__lna.-;m

lkilasa L:..Jf'ﬂnlu.% SUININATY, CRSCHCe
nmé:ql_a

kuli J;T'.;.luﬂ? coolie, day-worker, peen, forced
labdrer, slave laborer ::n.l'n'.'l:nu':u :im:n.:n'.'-:.:cu rEng

beuli gord T H@'Jﬂn’..}.l..& rinse cne's mouth,
rinse out the mouth coanfogfeassd

lediloni ig'.aa.ﬂ.'.uﬂr can opener, botile opencr

J'.i Ghl‘?ﬂ'ﬂ _!"DIENCD'.\
luldar _,-JJ.SFM vamish aofse msﬂPEmEaE-
kiilkuilld "5 Aludblib 1. hole medli
rrodd :z:-_.nf. 1, hollow :mE!:rmE!:uH%:m
‘-ﬂl \JG\.'I_":I aﬂ;-.'.:\:n
kullukmaijja 5 ;-u rJ.lS' M
kulhummaijja :-u.J.S' M sealed,

closed tightly -C"D-GNNE-:-’.\:Q’.U:.J:\
s #_.

kitllunghkiila MM frankly,
bluntly u& nﬁ-\:m*:\c_é

kum 5 ol 1. chair, stool 3 2. bench 225 3,
table, desk muﬁ"-i_u magih

Jeum ,:m gulf '_nfma.fb-;"g

kumbdic ‘.'....S'.A.E:.u]a.u.ﬂ? compass dafnd
:uniﬂ;'ﬂusm"r_

kumpdéni H_;JM lumfini a8

wisded company gl mogall
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kiin bingga E..: ¥ aedad il vaginal
ELFdeE" vaginal discharge sapzus TEE!: c:.c:-!ugﬂz
=oI

kiin zari biaram 37l Jj 13 Tealald ik
mcnulrllagm pra]nnged period saeacfzageal sag

kuna L_,S'm»ﬂ: Jun Lﬁ'.ﬁuﬂ: COMMET s

kmnbeng&jigm toad amfil

kunaing ;,:i’mﬂ: tablet, pill caodin

kuni ﬁ._nfu.\ﬂ': 0.1 acre oo em

ketini qg'._'m.ulh murderer cocaciasn

kundi handi £ J5 dnpandoaub many
small picces meazmg

kundhi kundhi gora ; A ..J::ru.'!:
alae ;.h;mﬂ: cut into |:-L1:-:>|:s :nd.: frmon

Bcbcagh momecoseagarans
kunkuna 5% aqubaulb whine sobpomat
kup 5 aub kuf Ca5 dul chop aoife:
kip -5 aaill cast rpicifs:
kitr 5 Lol razor ofonoe:
kurd ‘5 2l chicken oS
kura :EFM dig azeasgh
.a.f.u.ﬂ: alul collect, wrap up =
o S
kuiira _,'.S-M bran s
kuiiraiya .;_-;_,.S'm wrinkled epfsfeo
sar comrbcbiomanm
kriraf ﬂﬁm LeaTis food storage, food
preservation slarméomesordm

qu'almas e Uﬁmm kuramimas
e ;s'.&:mhﬂ: barramundi, Asian seabass

"".irr-:\':-m:
Kuran ,J';;{ZJJM Quran medacgnlfat
kuri 5 alulb twenty sisad o

kiiri %P0 1. hoof G s sasplolbed 3o 2. sole
of shoes Bpliemncbialdin: 3. foot of the leg of the

1:|'la|.T or table acEmmm'ﬂsa 4, heel 5+U
J-G+".|"I ﬁ*usﬂ

kuréil I_J._._,S'.ulﬂL.ﬂ: axe pabf
kurul J5 aluul 100 million s e

5o

depigmentation on the skin
{|l.‘.|.'||:ﬂdl‘:l!‘.l'l'lﬂ_]- :J.:,:n:é:-.'.:r.'ril

kurus biaram » ,-_,

buruta 275 alulul kurta
.i.-}s'.am funic oché Pubiiz dhormin
nmé, kiiri 1 bool

Kurban J}xnltﬂ: Feast
of the Sacrifice, Eid al-Adha
n:é:n:\i.:-q._

kurbani 5 snalluds
mlmalsaccnﬁm: animal
Ef;ffli.‘l‘ig n?eg:;r% fv'.uf.l:r.v:vlr.l..h;‘:
Cluil

Pejaba®, OF HY A 1.0
kiiri 2z sole af
shies

Auschizd Susom, OO0 XY
a0

kiird & oot of the

kurbani gora ’,5‘ u‘,r; E:.u‘u e
: “sacrifice

shegobasg mmomopbaog
kurma f-;g'auiuﬂa meat
dish, korma mam: mﬂg#-\n&::

&

7""’"'?""@‘ o Sibhles, CT 15450

kiirma p:,g-ﬂmiu.iﬁ date At 4 e
niL-FE-:S'

leursi J-‘,S'..ﬂiu.u: kuras] .-_,S'm chair

o TpomechE
kuca ﬁ'M slice, cut n%‘éu?é:En&:.:é c@:ml:._'_"
kufiga =5 Fiul pole. hook ooy o
kuiigd =5 Biub paddy, paich fréats raubmpes

It :-;..;'M stake, peg B
E:ﬁ:@c "‘.'

» Kritzalira, OO BY-5A 440
kufigi 25 Bl plow ki padiy, peich

handle couboeohlt

leusa ;jm improvised
pocket {eg. with a longi)
i

Fuhliz doormia

kiisa .5 ezl longyi knot
B4 ki plaw handle

el

kufisa u,...S' il sweep
n"Em-ct:\c_,Ec_.J-_a

kilsa mara J.S el
alag tuck (something ) into
(semething) shofiommezaph

busat L5 dasud
unfortunate, unlucky,
bapless el

Public dooroin

kusd imnprovised
pocket (eg. with a
Largi})

99



housi u,..j-.:ﬂ.uﬂ? crease, pleat
%

kuiath HZEP...E: COUMt ooapid
kiifith &5 Lidd broken rice wfcd

u,..S'.mi:l.n& wrestling r leiith mara & o alas oLl throbbing pain,
1"-'1""'“".’{'&” il;:TE:EJ"J knat pounding pain grqfusaagy cabaoiondast olnid
Iumsuu_ya __‘_.._S"A‘Eiﬂ.u\.ﬂ: eleaner asgelag: &=
m"umﬂ kl.l‘l:l'.l.ﬁ iﬁ'm huildi.ng :-:-:m-.m%.:-:-:i.. :ﬂﬂ;-r.amn':'
kusiir kiisur 725725 Lok Lawb rusde,  johir gbr < :._.g—m 256 building
rustling a:alq Eémnézmzl mﬂ{-'ﬂﬁgé:ﬁ TR T .:'E.rnﬁ.-
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hant :;E'. f] -
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".:\-"nmnm_p mﬂ;m-na-"rm" {garlic) c-_.i:'.m D':iEE
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hﬂpﬁ-}' :uﬁﬂfc:.m cdmmean :-am-*::Eu

keicl gord *€ v";f for ;alb anjoy ogfgbopt kiifiza 5 allials ask for soméags

I'll.’ll:i Iﬂgﬂ j u-ﬁ-.g- 4 .-u fecl ]'IGFF‘!l" -.:u_ﬁ- klﬁss b",..l?..\ﬂﬂ.l.:k 1. class :r:-:nj.". 2. gI'BJ:lJ: :nmi.".
Eé:n:l:n_fl 5-:\:\":.:.&-

kiicir mujilis ol 128 wnluuo Lol
celebration sufdgls

kucie a5 amuimul atempt Fmy

kucic gord ;T 228 alze waunulb wy, LG}J
attemipd @:n—.\c:\:\-é.

kucim I..M kuecdm I...:‘Lg' Todsul

s
testicles Eaien lad J..!IIAI plastic proshpos
kiicho Mﬂm fragrance, perfume lai C;.i.tn.l hamboo basket E_\;_!l.'-:ﬂ'.ia!l .;:sq:':r.'nf_:

:i-c';._:rmn':" TEmn G 1ai :ﬁ -- J ted
Iu.:l.l:{:fll .J.Llﬂﬂ.uqﬂ? SUEANCAn: L attached redoomesnrs ]
kut diya ) .T.S'..:Ip Ll kuf diva (22 Zi& lailotor kodér J.:-.njl Filh

ates bl till the soil, loosen the soil, break  Tiaalh Judallal Might of

up the soil sfrfagainzas Deeree, Laylat al-Cladr <25
EPJEE:I.':" Ef! £ 0 © 1% ok Calued
kuta kuitta &5 &b s ol narrow, i Semoy Cenk (s ik

- o T PETiEiaR]
compact rqe:*q fgom laillar aga j .-'l"i:'b'n'l fai bamboo basket
; ¥ Aﬂdﬂ chaff Jil.t\'. 1] :n:-.r.n J:a
kutai kutdi :f;.'.ﬂr :‘_":..Srm Xaluds strained unmn. n:| :.;p_,_-,|
eoprbibes 2B ibobcypd
il lain :J:.!."i._ld.r line, quene Jil:":i:: niE:

kiitu 25 wllids tickle oot 45
5 3 i - lding c_.I.J;u.' WAVE sqpid:
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el 2, license 3iof
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laf ._i.!..d.ﬂ.r 1. profit ::rr.l"']!::Enra 2, benefit ::rr.l']!
=I'ml.:’::"r§:f

laf gord :T Ji Afae sia) profit mfsbeciog
laf tika 2k Cil bl wial benefit mofpnfEosd

o000
=

laga (S aeal 1, feel Geneagh 2. soem, appear §

el zagh

laga (8laeal plant, cultivate Brjrmopd

laga (& aeal need, require ofofiza gl

laga [ST.aeal 1.fix dandasph 2, conmect,
attach yofacad mrbelioagh

lagai diya (55 I_;j.nl_p Jaeal 1. inform on,

tell on, snitch on 2, slander, bad mouth mzosq
o pobechafianh sgpabopannl

lagai di;-n ) Lﬂ.nlu Haeal attach, connect

weogaophi n:%f:su:i:&:u = .-.’-L-!:.Jé

lak ! hundred thousand L

lal dk 2] Jj.ﬂ:ﬂ.ﬂ alal red spinach '.-'.-E:i;p.ﬂ-mi-.ﬁ!

lal boga C55 J..'af.lﬂ alal
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lal fifiaijja =24 Ul

1allid scaly-breasted

munia oocta Erﬁ&-:ﬂ:

lal hofisu &F Jil J,.‘LJ-‘-- :..-T.nl.:.r
Al wsiampainted
keelback :-Esqﬁ".u:':-!f:-{i!

lal lori 4f 23 § “Judad ofa)uda)  ashy kukri
snake cfeyeomidp

I.E.I. ]:I:I:I.I.la L!.:a LJj-:LI.M} ..J.n.| carrot ‘.‘;M’E’;'
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© 1C0 Bokingya {uloral
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lal zali &F 31 )5 Vel ol ale)  light-barred

kukri snake GEGB!E;IIE.'.

lali [falal 1. yolk oyéi maé 2. testicle, ball squse

lalds sllomile) 1aist Jials) 1. greed
EOTFNTN srmmE:EE: . gi‘l::l‘:ﬂ!." GN:\:\'J{ET-:\:EI
m?@':aﬂ

lama HM 1. bring down, unload mfugales
aazh 2 climb down aofeangh

lamani biaram 7, jwm
diarrhea, dyscotery c?a:rﬁ}réce_-.\--.'l

lamar fooir ',.; J_;.Jim Jasal pelvic
finventral fin adeaquant

lamat 2ifalasal down, below, lower cncfivn

lamiad | ;,jﬂ;.u :me come down acduwomonsd

lami zaa I.j.nﬂ'.._m.n.l descend, go dowm

-'DE !.'I.'lél m:l&ﬂ!.‘l:t"-

lamoni Jj..)nﬂ.u.n.l descending slope

mE:::m“F
lamba n;....n.j.ﬂlﬂ.n.l long, tall ﬂénrx:m
chronic disease joemgplagual

lamba gord ‘5 .2] Afae Zloal lengthen gzt

lamba lori &f 231 § o l.ad) fa) alas)
trinket snake ogecuonédp

lamba saloin [2: i) ouales aledl long
rice sieve afalgl

ladnot ;...j.aﬂﬂﬂu.ﬂr damnation ca_:.:ual_:‘n:"':-:r.hn

lappasduk dlidaadial pickled tea leaf
salad carfarfasd

lara "Tdhtﬁ] 1. tease n:uéu :mrﬁ:.:é 2, flirt 2

=g gpepepefionph (g
lara f.alal shake rgloph dhaogt
lara Jlatal move squiprh cplgpees
lardi (o] Xafa) 1, war cd) 2. fight, bastle chosy
lardi dwa }I L;:;AMLH Start & war b

paohi ea%uaﬁmé

lardi dord |5 5f.alis Xata) fight Aofidobangh
e g R

lﬂ.ﬁ. fé‘lﬂ. Jé j.;].‘& .:.Ia.' MOVE Gﬁigﬂé!_‘c&:
lagagéca :5 ﬁ.nﬂ‘nﬂin.' of bad or poor quality

ﬁE\ml@'?EJ—I':ﬂF‘- ™ :.\:_\;'llflll:'!m
lagi 9.48al togi 3.Bal 1. stick cactaspé 2,
walkg'-g gtick, cane l;:rr.»-E:-?n mﬁ::m_]:\ré-c?:fm -:rln-cé-

[=gnnly =]
ligung £ LB 10p (10y) f oy
lads ottu 223 liohZ) at the end sypcfsief
lasar "] Lol fechle mregplinzamn
lac :.‘-"iaﬂn] casualty actepeas
lac 2¥.ufal  dead body, corpse macod:
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lacd laca ;:.I.';.J.Eﬂal.nﬂd spongy, sofi gg
EU\Eﬁ:ﬂ—J

lacér ,gar[ d,f r,..J..I:u..fﬂ.ﬂd ambulance
Dﬁ

lati .;...!.lﬂa.' kick n:{:né@-&:

'aI:ua .lﬂﬂ' kick :qu_rrn:n&r

lati mara
ﬂ'.u+-.'.'v:u1"n:nt-

lath 2Ju&E 1. stick coch 2, tool for castrating
animals méx?:x'i.::::mé::safé:

I.E.I:]:I I:I.i}'l I.:EE é.]al_n .A.G.' mate Gg::.r:mmré
o

laayek ..:;J.E.'L;nh' deserving abrfionfasn
lebas *olamald  formal dress, formal attire

T .mmmn&

lebas ....].ﬂﬂl\' cloguence m‘.r'mE':-:rmr_EE
m?i; :m"n: I:\'. 1 mm.}]ﬂ‘-'"m I:\'.

ledara fua }i_j.\].niu.ninn.:.' infant fr%mse:,:

lefaba -.,...n,'_a].ai..».f envelope edbch

légerd _SJAI:L:J squid [galfrck

léggi Sl 1. valiant Gpdmcgidann 2, valiant
person, hero ﬁgﬁu&-ﬁ-&':ﬂ mqu:

leha mara .nImu.nﬂJ butt fiecléfif of
"ru::\:-,:n:r l.'-:l:n:n_..'r §$r c@# th-

BZJ:-J.;'M.:I lcham I.._njfa.nﬂlﬁJ rein

lehar (= Tan) lehdl ‘gl ddamd  only 2y
2 anogje

leka .E,l!én::.l wWrite G:.I::né
leka ._:,l].aﬂ::J teat, Wrting oo
lekd f.l.laﬂ::.' lick :.ﬂr&:.:pl:n_f-
Lékin 'Sl but sl et depoyt
I.Bkl!ll.l}'ﬂ. :;iédh&r' writer DS CEGIRagT
I.EIII.I.:I. H.wu.:.r Orange G-Iq:\-cﬁ:&:ﬂu rmalr.:n:ngn .FE-:EE\

lam:lha fufida .J...md akag nak
%M_ﬂ"l ﬂil.l_n:r':c_{m:u"l ::nns'um:E-ar.n"

.t:tul lamse -;Eum'.;ﬂ:ni__.&m: -;Enﬁ!:*::m
lang mari dfiga % IR S .uIn..a .ttl.l
:nm:f.-;':a:.t_.:r a3 :amnﬁ+n‘. 1o _.:ué
I.Bl'lml'-i ,gg:aj__.ﬂ._l&lt:.' cripple :_|!'|§|T.'I :Enﬁ::?

limp

lip]mg buwd o ;5.:3&:' J.E.n.l.n.' lethfagi buwi
Y ;ﬁaﬂﬂjm =it with one's legs crossed
(i: g. on the flaor) :r.m.l}.ﬂ.:gngé:n.-&-

léga _é.i;d thin 8fsz0 Jigaxn

léga Gwa j jﬁﬂﬂ .n'EfJ lose weight &fagmizaph
g

les ~Jusd il =

les lal hofisu haikka &f i P R

sl .;ﬂ.:u.l Pope's pit vipo
ESE@!EE’!M

lesd déra 5 u..la.fﬂ.:- .néa.l 1. hound
sq.m"s"nm |m=rmn£-.'.m"3ﬂ1_.:é 2 tail
sq.-.m-c:-m*a-c& racph

lesor fdoir ‘@ :,.Z._!_.Lﬂl IE..J 1. tailfin =fZ:
:-:-r:.:-r!':: 2, tail feather E::':-

lesu fedwssia) lyches cdide cinddpat

llccw.ii__}j..:-'_.ﬂé.:' saliva /
ogeecpls ooy agpegd

lecewd zord 7} i '.E.E.:.r
.nIl:ill droal, dribhle
apeeplepaph opuepbdangd

leth holom | I....b- .:..Etnﬂlﬂﬂ.u.q.' pencil Sot

lethd =
[mn ]

Pakib Abrsed, CL 1Y 5.8
Jesar lyches

_EAJ:‘J sluggish arorcdeac ﬁfxrgug:-:::lé?:h:

leththwa ;ﬁ;ﬂb phlegm mochl

lll:htl:mra mas _ﬂ.j.n.ﬂno AEJ-.U leiththa mas
ﬁ s ot alia)

loiththa mas ‘i
.ﬂ:w b-mn'bay du.ck bombil cl:nu

lifa ._.i]d.l.' 1. plaster :nﬁn;mﬂ*r...:ez level
peaph Blemjaspl

lifi d.l]"ﬂ. 52 .._.i...nlu wial smooth pmamntad
ezl

1|ll| ﬂinlul fap o"u_‘r.uﬁmu.aen a-:\‘:-:ue
g)
1I.u.l1'.|. A":II.II'E' 1. flap i cgpamEn Hmﬁm’ti*

rasm maps 3. clitoris S& .n:m’ﬂ:m:n

liis - '.ﬂ.IL.l list :-"cu'_
liyas gnr.i ; ..s-.J.aIﬂ:..u.ﬂnIJ heed moyn
ll_gru l:I.I_'!‘I'H. G2 _jl.nlu- .EIJ disgrace

lod and ,3'- I_,'J.q:'mﬂ 2al tbring ugemaapd
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lod zaa _:;I.di:ﬂ.l 1. take, carry u:-:na'..l:.:.é.

ﬂ:m-‘:\_,:u :uu&:mc_.:- I take :uu.:n.,'.\.:-

sm:‘&lﬁl :-'.\ M—I\Jl UJME
loilla isa ....- ,.w.l.dﬂ.np.ﬂhﬁj hanana prawn

.ﬂ&ﬁmmﬂﬂ
loiththa fﬂgﬂ 5 ,_n‘:.-i.n.l'.ai- .an.&f beaid J]+']!|'|'GG
000

lofzd 1&.;.:-41['.11' word ormecds eoojn solumg
lok JJJM 1, grub, larva :_a:.-r.-.uE. P e

E'n::ﬂ:n?n:: -E'.-Gm':é: 2. maggot aoamnh

lokéth ._..il..n.ﬂﬂ:ﬂ.' locket, pendant wmoon @y

"'\QI'F'I ah

lokéb .3 ikl title 55 qafd

lokfuk .EJ.:;JW 1. insect n?ﬁ:: welzanch 2,
bug e oméun 3. worm cfenmd

lokmari luwa }.' 23043 alaolkil
(something) corfsdnasal

lu-ll-ug]a ;-;J.lalﬁw gclnlmnu': jigsly

!l'qf"l'l':lﬂl'l'.lj'.ll'l'.'l.ﬁ.dl"'l “JNH’JE+I’.¥'GH’J

reach for

lollori J..nIﬂIﬂ' dangling carrings, cardrops
.r.\:...'h::ﬂd .p.:h:-

l&n:lha ﬂa&l.rﬂ' Brown up egomesfianiaa

mgplsaprbanm maebegenm
I.D:I:IE l::-l..ihl cloves GN!I?\T"E!EE
longi iﬁ]g&fﬂj longyi, lungi cigeb ol
loéngfen i ad adlal
long pants G:“‘.f:\l';!:i%ﬁé

ar 2ldaspsl 1
artillery shell :z-.'.E:h'.vr:hmE 2
rocket launcher, bazooka
:':-llnm:-?::omn':'qp

Feblic dormain

dorri longyd, lungi
lodr '_Iﬂﬂ, ray of light moofions Gqﬁégénﬁ:

I.l:rl'ﬂ J&r L. move sgoap :uéz chase ga-ooh
mic L--cniﬂs;:n&

lorasora }.:-:_'IaxﬁﬂniﬂJ movement o dgues

lori J:!.: Tal truck, lomry rtl:im:.-'n':u :m%zr',mu e

lu-r]:mri i ".nIﬁIﬂJ hc debilitated, suffer

:uara:ﬁ e:u&: qi. rra-:\:-_.:-
lossi ;‘..Jfﬂﬂ.l lassi g*et

lockor ‘5.4 Takaa! armed force, soldiers
!éﬁ:&:ﬁpll Caﬂ:&

lot faa J)!M 1. find -;:?_Iﬁ:.:péu ﬂ'.-:aa:\:-é
2. reach, pet clabBasnh carfoplifinapd 3, catch up
with {zomcbody :-':.:rﬁ...-da. drazazal 4, achieve
q_u:né q-?,:..,:ﬁ b r..'f:-:\:-_a

loot fa 3 .;.)!.nﬂ.ﬁ' 1, reach, get odntdazph
mfﬁml'.'- f._._-._,.':-. 2. achieve :.I_u:né :ﬁ:n_e
fisel rxf:h:\:\..:- £ 5. catch up with {somebody) S=e
.'I.'lél -‘.'"":'_-."E

lota 2Jalal vine gubuds gl

loti ..é..j.:\jﬂr 1. since mé:m 2, from W

lothkai raka i ﬁaﬂ:ﬂfm hang up,
hang gofatanal

loyoré Jti¥a) 1. with ofi 54 2, by Gh mafis

ou }iaﬁr blaod soge

lou ugd _?I ;M 433l high blood pressure,
hypertension soguefeagel

lou diya (z2 ‘,j..:IP 38 donate blood, give
blood G:\a::;:::.:-én G:E'-!+f+'.lil.".:\:\é

lou fiyoni J.:.Jl.fa.ﬂl_ﬂ 38! chameleon wefzaldl

lou fora & ;JIIIB 88 low blood pressure,
hypotension s:.:.uu.'.l.'-'-Emj?.E'

J. 02 .56 56
all bloody stool @ag Lpulcl.- e _..'-E

lou lou badre zaa 3 _‘J

lou Iuwa i ‘,.-..:EHJ A5l draw blood aagegangl

ﬂ.u.l scoop net, woven bamboo figh
gmapcr wnfad

Juii zal Jj J.-M Ml bemboo framed fishing
nct m:m::i_-ﬁ-ﬂ%rﬁ& n'.IJ'::L-".cG

luit gord _:5‘ x_..jatﬂﬂ A5 entertain sabianst

].Ilt[l:l guré :,'g'- .E..]IAIIHE ..\J:JJ roh m_ur&:\:E

lukaiya .;qjj.am luwaiya ‘:‘ﬁ&tn.?.u.'
hidden ?ﬁ:m-ﬁ:.m :.fErr:{Em:.n

lukkélani kéla 15 51 A soaldiad play
hide and seck ml-::;-'T- !n:ﬁ!ﬂ:-m::.:pé

luksan goré ‘¥ ;230 Alae skl
fidecfazagh

luld i Ul lame GEd:umn.:n_q.hJ:_m: :|.-:~_'.n.-

muq’:li&: ks

luld biaram 33 [Teatatd Sl polic,

il gt , —_ .
poliomyelitis f.Sn_%:e_:rﬂ Wo TGN
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lula gari ;:é!.ffa:.:u road roller
A

punlp oy

dp o=

lulluk o1 flad  skin tag za

lungthing ‘.i__‘.':‘rjm.\.' Myanmar hybrid rict
police, lonc hicin nZ_mEa‘r':\er :.?E:v.-l;a_

luga ;Aﬂ.u.' spouted water jug used for personal
hygicne n_.':n-'.':-:?u ﬂm:}mq:mﬁ&u‘mp!

luga jj.a'ﬂ.u.' lay down, curl
up cdcgps :\-E'.ué :-g:-‘.:né

lugi figd };55:\1 Ll rice §
flour tortilla 5‘-{."-.&%5'.

lusaa.n_:’,.fj;uiu' luksan
;,...g.l.naﬂﬂn..' nuksan
ISl neslbhug loss sigy

lutaa .‘;.521...' 1. soft, not firm sq.ir..'-.'.'.lFE::u-:. =]
%-Eé::u:\ 2, flexible srpban GEDE::E\-\..;EEE&LB%G:J!

Feblic dormain

duga © spouted
witker jug used for
personal hygiene

luti o Jle) measles, Morbilli arfascbagse]
Tt ,T.j:ﬂul great great grandehild offF
Tuti fuk G o B Jlu) flee, pest (inseet)

{-ah]: ]

luth fath gord % 25 L] afae s WG
pillage axeonbyrfabeacplh chobibasconbasgs

luwa ﬁ.ﬁﬂ.l take u.;:s:-:‘,_:'p

buwa e8! 1. hide cobruSangh epasgh 2
hide away ?i'r@hﬁ:\:\é ""ﬂ"‘i':""é

luwa ﬁag.u.r iron ab

luwa zaa }j.a.ll aful acceptable canbiliaan

luwai era a3 {5;.:11:.0 X9 nide, tuck away,
be in hiding a':;lu?;.;:aé: n&..g?-n%:m'.né

luwér gi:ﬁ ~1 _.“,jai_n.ﬂ J284) iren fence sauf:

Mmr

maa _liJae mother mau

maijjd iﬂ:ﬂﬂﬂﬂm middle {e.g. brother or
:isler} Teoouh

maijjili JE-..A.;.LE.H.M supervision [fdmlu
ze-ﬁi:?f@-?cmf_:ﬁpral: )

maijjon rj-%;ﬂﬂq' mdijjam I"'""“. iy Eu.n.ﬂ.nap-_ '
miii jjom "‘I..J...-tuﬂ.ﬂ.n:u marian phim wejioke

maik :'.J.y.ﬂ:.m megaphone, loudspeaker

£ 5
(= ik Tl "l ] Cgnl ﬁtl!'ﬂ'.\

maik fil :J; L',J..-";\.,l.a.l.u.i .ﬂ:.u:o angel's trumpset
v

mail J;’.-'.;Laq mile %E

mainedr hék G- :,.:._A.nﬂm.fﬂﬂcm SOMEOn.
clse's property ::E-:-:re?éug:\,_&:e-g:-ﬂ:\c

maiya fua _T,; I}-.ﬂg‘d atao girl Sfarracar

maiya fuain thana :;'-' .J...g_;; I}Amiﬂ.'. .:&n.u
Ma.-'-mu]ﬁi :ér.:r:scﬁm:\c:.l:\-&xé n?q.xg-cs-c:,nrmem%
sefrmeangh )

madam : Llesaae buffalo cow e

madarasd ‘.05 S8alanae modorasi s
afeliade Qur'anic school, madrassa Fngd
aijempé:

maadda il.‘-a;ao sense, perception, feeling
TG TR
maf Ciisdas 1. measurment c%-émhu %H:m ka

volume cocaph 3, weight macog 4. amount
RET '

I3 i I3

maf i adas forgiveness 2 rf:AEE' mEnr‘?m
[Gém

maf gord :S‘ Cisalae dae forgive, pardon

maf gori diya {53 _,3‘ ._.a.-.ni_u- -:III:‘M
condone, grant I'-:lr-?glwmgg. practice
forgiveness, accept an apology ghogotemangh
nsnr_ﬁc&:u::ﬁé

maf maga (55 i Sese sdao  ask for
forgiveness, ask pardon for, apologize to
(semebody) semlingaaph

mufsaﬁf;,u Jaiilae ddas apologize

eeméufaapk

mafa ~iislae measure, weigh oot
fogebangs

mafoni aisnglas scale dizd

maga &-ﬂl‘:ﬂo ask (for), beg, plead somdemsd

magi .__i.‘-.;n&:.q prastitute, whore [cabonfam el
mficlegagriiog
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mahér ',:-:-In.lumr 1. expent mdigfay uangd
deg 2. talented, gifted, knowledgeable wals :mﬁ
&S00 Uezﬁsm U*I'%&.E‘égﬁ:ﬂﬁ

mijjon gas u': I.._g_-..mﬂr:r. .nl].amu marian
tree, gandaria, mange plum wefut

makﬁ 2lis Jase mingle, mix aepabizaph s
.n.'l.q.'l

mal .]b,nldw 1. goods, belongings, property
Téa&r_ﬂ"un_a I une E;QEI"' aE-Ca.n 3|m.-:- 2. material
st E‘E‘

mala ‘slas coconut shiell s

mali I,'..’-.:laq st gt

maalik E.J.L.ﬂ:r.[;p maalck .._"‘J.EA.R:‘.‘JM 1.
owner igf 2. Loed soad =gl

malbagi diva jc» ;ﬂL-.nI_u aballas distribute
o g Blirn

maamela "‘.-:J.;Il;-.ﬂl‘ub;d maamala *.‘L'..fi-
alaoae 1. issue, problem, incident, matter
mEv:E:rEm E:\:um: nEé.::--.ﬂ.-&. ngit 2, case T

mani I...-..n.m:.u aunt {uncle’s wife) madl
§c=-c~.mﬁ.n..r-

mamini fata 23 ﬁr,l,-.nﬂa.ﬂ .;n;‘l:.a';q mamina
fata 23 u,...a.nﬂ.n.! Siesas manuni fata i
Zhalad Hame  Asiatic penny wort [Jfmgh
ol

Mmamu % wess uncle (mother's side) foco

manﬁgurﬁjy :P.:Im:m ban, forbid,
prohibit n:\m:Eamél Ec&_émé

madni k;;..m Tz aning :rJE-u:r_.'.:p a‘.‘x\ga_‘ré

mani Iuwa 235! e recognize, accept
:I':-:S-muns'l:\ngr mégl-aumﬁgdn C".rl'ﬂ'l:d-:l:h:l&'l

manoc :,'...-.;E:I.ﬁ‘uo vow, solemn promise rach

maniiic ;,'.LMQ 1, peaple, mankind o
H8 CgnONRN e 2. persan o coo
mangosteen sfpaial

mansi u,....;:tﬂi‘l.lnd tattoo ;-Es:rmél I-IEG:._J

mara ?.ﬂiﬂ.ﬂ hit, beat %ré\l.ﬂ':.\mé‘l n@:.-.m&:.:é.

mmdﬁragnri::gj'i alie alds alan

beat §rigrhasgle

mara mari i ',,-..aI.u allas  fight physical
fight, brawl SriaffEEEs:
marailla :F;;AL.HIHA large basket [shacmifria

Ll:E-!

maramari dJya FE) ',.- o
.ai.:miao ﬁghl
o*mﬁm:..am [Eéagaant

Maarec =~ 2udas March
-'Q

Hmm |I" 'C".H_':
mari _,.-.:In.a gums sz

mari féla i ',.a.nJ.'ni- aJas 1.
kill, murdl:r _.:-DQE&:-:.:-_.:. 2, get killed, be killed

:F}.J:ﬁ-'.\ql:\.n.'l

marhd L,.-.Eﬂia.o 1. symbaol, logo aerben 2,
birthmark Gt:qzdlmn:ln".nm 3, seal 1}50:-:35

markéth .;.j'}uﬂl.ﬂainq market sg:

marmé ;-;-.E.o.Imu lemon cucumber coguafeend
{1]
w

© KIM Hohingys Ualausd
Memery Usnier (pmed wilh
PETEENR)

marailfa large
basket

mml I_}..-_J:.a.hﬂim Martial Law sémigics
mas '..-..l..\ﬂn.o fish ol
mas sad ’, o .-.-.uﬂ «Sae  fish ch un.-c...'-.,;-:
E l\ir'_'l.El
mas ziaf b L:..La.l;;ﬂaﬂm aguaculture, fish
farming c"l:sé:E'Is-.-r.

masa ~.s.a8ame kitchen shelf (above the stove)
Gilfmafal

mase afnsura ',..u- ...a.aL.\EI.u:ﬂ.ﬂm Swimm
{fish) Go_nE_LE- [r..uJ:-.]

masi v...'-._;.ﬂmq fly wdermt

masérfhan I emamlifns  pectoral fin of
scrn-rn

masércum - r,...afu.uil.):ﬂﬂa.o barbel cl:

lmiﬂ '.'-Eﬂ:

maasum ......-.Ahﬂﬂau inmecent :E-L!J-".VJ-C.G_.J"I w
:n.'mj':-.Lm_.J-:h

mac “reaflse  month oo

maacaf JiLs _,':.‘:f-mﬁlo teacher, master (a8
a 1.'ill|:} m‘:\i@

maccarana :;l_:..s"'.«a;miaﬁm kingfisher
chfnada Bipads

macthor * 1L ".tﬂ.&n.d teacher SaE oY

105



mat 2i.das speech s

mata L;Eim; 1. talk, speak GE’.\.ﬂmémaTmél
2, call :Jz%:-:é E-iT:.Jé

matd 22.alas head Sealis

matd bér 3 25 T8) Alae head beaviness s

YR TN

mati g'llra :3‘ n;...i.EII.l.\.ﬂ .ai:au dizzy :5\5_:5-!;:._':-

i
'-D:QE.'I."JI hl!‘-'-l'.iﬁ.'l."!l

matd hala af 31 Jaia it alamalas
Durnéril's black-headed snake s(gsy:onsdp

mata hofira # Zialing Alas headache

:é'E:rErfS:.:é i-il&u'&'f:h:u:
matdi thonthona * * i el Easpalpal Alas
'Lh.mhbmg_ headache -.'.a|".i'.v'5mE|::
matamati .;J.i-.:uﬂnuaﬂnn argument, fight
{controversial) E_E:.:?EE: mEE:'ﬁn:w ==-'|'.'5“r.'-‘=§5=
matamati diya s M:‘—AI'L:- fﬂ.:naﬂaw
argue, debate erm:uf!mé. EE'--?-":F'_E
matér fooir ;;l‘l el Talao cowlick sailicy
matir mala |- ',J-.Inﬂao
.nlﬂ:u skull E%: E'.-Gaﬂé:g-
matét kiithmara 225 25
aloalal lalas stabbing
headache gsgmomadliondnifai:
mattul bﬁial;.&no mafiul

hammer oy

HlersclfunchKid, OO HY-EA
100

. raatdr fdour
math 2:.Jae 1. playing cow lick
ficld, sports field m'.m-e:-:nans_:
2. playground mscarmemarnd:

B

maza :}m brush, scrub gdelobaash

maza :}m massage §iplaincagh

mazaza J,.E.ﬂm L. heartwood spdone L pip, pit,
kernel, core mon :'.'.\:D{.

mazar '”Mu tomb, shrine :us:n‘-m:n :._‘ﬁ’|.:
"i ﬁ-ﬁ+l

mazé y.:ln.a madé 1. between ::m-_.fmsé ._|.éa_.
E-'_:-: 2. between, in between :-;'.-_‘_r._.-:-ul.r: 3. in the

mididle J:m'..'.:ul.r:

maze hale |- ',Z.flaﬂ‘uﬂna 1. between, in
between, in the middle _'rr.'x'f'.u 2, 50-50 oodand
oabart "'jf"'.'.JE:' Ec\?dl\l

mazi Ealas 1, leader, supervisor, head
Jd p

cakteamd 2, caplain moofcoificomd mructl oo

Bioafs :.:.;a’.-.u%a&:.:

mazi -El.l}'ﬂ 53 _p.nh:.nﬂ'.u rub, apply :._cv:-cﬂ2 ar
o obebangs

mazila :]f.a.gnﬂn.o average, medium gy

Fecouhmdaah

mazoni I_j;‘}f'lﬂﬂﬂﬂ ointment cdfean:

mazdr oufil J..t _‘A..!ﬂ.lﬂp Jilleg maijja ouiil
Jﬂ e ..sﬂ.u.l]ﬂ adan middle finger confacouh

D ".:H'.r.h:.'r:c

mazur _.::-.tulﬁw 1. paralysis msfrheasagl L
dizabled um;ﬁfp:s:mu

Mee .-':-w May awra i::-e:@f:':

meiththa 4f :.!E,I .Ed..m.ﬂ -HE-H COTMINON WO
snake, brahminy blind snake mficdcisfoidp

meiththa faik 523 ,é,:.ﬂ:ui- .n.l:e.a Asian plain
martin 'I"'-Emhlfll

meiththa gér _,:_1‘ .s:.e:.tlid a.t.‘w house with
miud-floor gefifrdednilann B4

meiththailla i}f‘.‘:.-.nL:J:.in.q digger, well digger,

brick maker :Em:ncn".:n:u:\cs::&raﬂ:u:::ﬂgb:ﬂ
fa e i
cow

medhilin J._J..:--t{_'ul:thlzw mandolin sobacct

mehénnot .._.E.!:.A.Aﬂ.ﬂﬁ..\.ﬂ..w meénnot ;:.:
My 1, hard work [Ferimameats 2. effort
E;m:ch&:., Eﬁc_nﬁal. 3, cxertion m%“ﬁ.l-

mehérbani e oalline medhani - J5
‘J"ﬂm-l.d ?kil{lzlmgg -.'.fn‘_r.u:L: Eé*{a&a 2

mehérbani gori JS: e ilae wnalline

micérbani gorl !J,...Iu.e .q'u:m.e .1 iai.ndl}
Edo something ) nfc_i g adule 2. please armpafs

meél Lelllie  mill srmchiatiiffiotgact

mela Joaluo feast aobe emmeanady

mela Jualue festival G spbad matimgs

meli :}.-.:'r.lm apen yfegenr plomisan

meld mara ‘- hpdiaa d.m throw cfudaonh

l:-il.-!:-:h:\.-\.‘-
melar edba -2 J;.:JEE}LLL@ 1. special

m-tnl_ feast -dm_ 2. wedding reception wheo
i_n.'lil\.
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melériya g};alnLLw

Lo malaria (s la

.niu.f.n.lao Malaria erfqpiaqrl
meéman L:"“:“m guest, visitor -éu:&
n:l.aéma.n dari
SEIdReT Y eE
memori ';.LA‘—IIE-HQ memuri ',.L-.:Lw.‘l.a

computer memory, RAM refogor eoboont

'_‘.u.fn = -i'ﬂM hospitality

I.'il'_ IIE-'.\ lJI?S"'

mecd kb tap, faucet fnfeskiy madld:

mega P:h:.d cap, lid, cover veafimis mi

megi ;.;m soil, ground, floor s o

megal ,_I}g..ullﬂfo medal sl

MES “msufloe  table eud

mesdil J.’..p.uh&:.a example, sampls pon
nan fug

miailla m...-.n.L.aIw effeminate man &g
Taea) ?:l"ﬂ

mijik batti 2 Lo lad bido twinkle
lights, holiday ligths, decorative lights sqpdlec

5
:a:\-&i:o:.l:\&'.

mikks ,&.—.ﬁﬁ:;w L. in the direction of, towards
<4 2. like, similar to od=d

mila 'L-.nlm 1. have sex with, have intercourse,
glcr:;p wrth c\g*mmua:\:_a 2, mate {animals)
...'l".Gnl"l‘ﬂ'-:DE [n:v*e cr'a..| 3nrc3rl":|_,l1_:h

mila L.-.nlm match, compare Eafiomeanghs rbobih

Eﬁ:ﬂél tl’. .lJEi_..'l_n.'l

mila L.-.nlm combine, unite, bring tagclher put
mgclhc:r JIJ-II'l lugc'thcr elfsgpeapiinnghy claniazph

mila s abio mest et

mila e get s

mila mici P Jeimuo sl together,
cooperatively oo El!:ﬂf:\cm:\-&gr&mﬁ

milamil ‘Llsubioalie intercourse cddmntafsl

mili zuli \;IJ Eb;uluﬂ:n]:w together,
cooperatively mopamey u::-\_rlf:\cm:\-égram_‘ré

milithiri ruuiug.h.o melethéni & .J:.E.Lm

i Jlii

mlhma:l_,ﬁ.-mu military, arm:.- soldier

ol ORI DT DR
x P! E
milleon L!..-nﬂJ:m \;'If 1, sexual encounter,

rendezvous difisay [5n ciiacedadf3E: 1. encounter,
chanee meeting myotueed sogedy

minara :f..a.n.f.nnu minaret ecfoglad
minith ._u.....G‘m minute
ETCI
miras ‘,-:,.-.ﬂn.f.uu S
mhccrlta.n-x heritage m-ayog

:D:H:E\l(l
© Pobay Lo

migd :;.:.&_:w 1. sweet gjesn SN Enirkret
wdj 2, palm sugar, jaggery acomd codicgnd

micd biaram ,-_,L nalaalald o disbetes ob:
L

migd biaram cek gord ¥ ._J..!- f-_,'b [P
Jﬁ:.@.ﬂm test hlmd sugar afegy
n!:-:ue

migd rong E} }-u:ﬁﬂfi.w brown mofaeqd

miging miging 3 __-.AEE;H"I J.'E.n.q twinkle,
wink, blink le& - :r:g:_ qn‘ﬂn.rm.ﬂ:ﬂ:urrmng
eodandd ypbeombactagh

misd ';...:-.aﬂ;wn 1. false, untroe I-l'_!'..iﬂslullﬂil aEa
=i 2, lie :I-.'S&:F:-E’!I g

misé gobd .5 e dlae S2ue 1, unfaithial
witness, lying witness cﬁméugngaa_.:p ul.r'n&.af.i:

ng.-m%qp-:_a zs L. false testimony wonciuud
:I.'II'F'G;:‘:‘W

misd hotd huwd _':.J- e ;’,..-aﬂlﬁ‘.;ﬂ;w
53&5 I|:il!_. tell a lie T‘.'l."J-!i-El:\.'l:-é\! E:-:Ep:uél ri&
b = s

misd houya i :,..-.aiﬂ.ﬂnﬂ;m liar waoneafnog
ool =

misa manuic :,'.:.a ;-dm ﬂg.n liar
ool

misiwik & J’ : E&m natural wood
tmmbmsh stick u;-cu':- sal | _.:-n_.rJEm-cm :n:m..nc
nﬁrﬂ-c':h

miskin uj:..‘..-.qﬂ:ﬂ_m 1. impoverished person,
poor, destitute mE:E.I:J:u r?sl'.'lu.'l'u gaomaanog 2,

Bond: :
orphan Soegrmacar

mistiri I..:..-._.I.ﬂﬂ_.l‘.a CAIPENEET curfbacun

misthi u.:.......-."__.}.&:w WS :r:n:l'i
micin °.2 .d;ﬂ;w maching, device e
oo u_;:-

mlthﬁ.l Ja.E.a sweets, candy wdy safsgucia
A €

mlthﬁ:lg .:L.Eq meeting maplemac:

ml}'ﬁ. I}:.ﬂxiw mix, blend :e_:-:\:-a ""':""E
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miyafi ,_,'Lj..u.ulw gentleman colfeocarmi
miya bibi _ » ieadd ates marricd m‘uplc

husba.n.d and wife ul# EA-":-“'I [:r:_.:p P semr i cadwime
7@ +&,:G.J'.\
I:I:I.l_'!‘l'.ﬁ]]lﬁ ,;dn._.ﬂ__.ﬂlgﬁlt.‘w mixed cepegoa Gm&

Eo0Td Gﬁl.'.:ﬂ'!

I:I:I.'i_jl’.ﬁ]. J;:..\.Gi_w mix, mixture, blend mepmsam

B

miyiila e dlides cloud -2

miyunda . soaudio dim Sfean

mizzi J..i-liw layman imam sowimand Hund
sgpait

MOoarzen ,Jg"ﬁ-n..ia.ﬂ.ﬂ.o muezEin, mosque crier

o A
TOeLED GLI!.'IE

moida J.aalie refined flour Gjuf

moidan 05 oeaYse open ficld, plain afafzh
.-_:,.EE,E

modina megi i b,...’- anllae clay femaly

moinna .n...-.anum 1. tip, point mmlpﬂmi}
ﬂ#:l.'lli =]

moinna gora }? .afia.fﬂ.e Afuae sharpen the
tip a#.‘.m&n.;.ﬂ:.:né. ﬂ.ﬁ.:ué

moiyur _,“Eiiuiﬂo 1. Grey peacock pheasant
E&:il-&: 2, peacock G:“E'.v? 3. pcahen ol b

moou 2380 uncle Zeco

n:u:réutq] iiwa J\ 2t 290 ANGe modutas .
fiwa }1 de modutac dwa IL',.h..-
.uaan .;ﬂaﬂ.ﬂm be in need {of helg), be
m:edl'u] nrt::zén?n_p:u_,_\_a

moddi J..‘-..nf.l_].a henna afs

moddi gas u.f J..-M.np'x_ia henna iree
J+:I.E

moodima gora f -:'-:-.aiﬂ: m’:ﬂo guC,
aceuse, pmm:cutc {nctlw and pnssuc}

n:l.udut Q.J.A.Aﬂﬂ.m help, aid, support,
assistance :nrfi-:nél mmrﬁm;.h -;:a:r.\f.hgnl.:l wrgml

modot fooiya u-I Soeatad Wlasae
beneficiary :Eﬂ‘i'.ﬁm:n:l

modot gord ‘¥ Lis ATae Jasge help mppl
pa'ulah )

modot gorduya Z5f 206 alilae Jasge
helper r?é:nal Ty

modd 2 Dade honey I.I"'.\\:\FE\

modil fuk 16 1 fhud wagio bee i

modiir bahi & 6 25 Liage bee-hive
e

modda i a38e male {animals) mofind (ciqmi)

moddoni ,_,;'.J..-:mﬁ;ﬂq tomboy surarecip
however, but alsud :Er-;:\:ﬁ.méu :.!Eq':ng-t:_

mogos “Si.S8eds brain Eomannt

Mul'l.flrnm s 'fa.l:iﬂ.ﬂ.a maonth of Muharram

msmp.-p...—.:

Mok Zi.ess Rakhine (people) 532 (ool

modk LR mug, cup uchizes

mu:'k::an gula :J.? Slaalue oo maize, com
o

mokka séfii -2 ol Xiko dhas vardlong
bean, aspargus bean aombgnt

mokkdn ;,'g.x.nﬂﬁﬂ.o thick, concenirated,
undiluted a.i|5-t::.:r:

mokkén ;5 .adhae milk skin fmab ucdiuct

moksét 255 adalhie moksid LL55
m goal, aim, purpose :.Iaﬂ_nqnil _pi.nﬁr_

moktob @.ﬁ]&lﬂ:ﬂo primary arabic school

5 ;imﬁsm_‘PéL

moél kélad 15" Gald Wao  game like Pom-

Pom-Pull- Awa:,' British Bulldog or Blackman
.'S n&nﬁ..ﬂmm.q._,a

:|:|:|.u|n| :if-.tnlﬂ.q clotted cream %..n?é
molai &f«.’htﬂ.o Malaysian person weczosdp
molana 4 analis Maulang, Molvi cofeos

ool
mon (agde mind fof
mon ;,.:m maund, mun, mann cu-d :zsc::ﬁ.
mone huwd };— Jaﬂﬁm want, desire,
s gt g s
MONe Mone - h,.unﬂo wula in

{smm:hnd!,-‘gj mind, in (somebody’ 5) head #ohos
I:l"\'. D&C".l!ﬂﬁ
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monicod ;.:..A.ll%‘rm mankind, humanity

:.J-:D':'.HJ'.H

monot gord .;,.;aIﬂ.e Adapde temember
.A:':-.-:u,:.:h ]

monot gorai diya (53 55 S udanae

.niu Jedae remind welgaoaoph

n:u:md.u." _I!J...-.f.u;ﬂ-o Hindu temple .ﬁ-!'
D-m-t:rfﬂ"r_'

modngga il A dlae expensive cgpffeecr

Munggu]hur‘eﬁuinjm Tuesday
ol

monzil J_,..o.n.Lu.lL.‘:.lLu 1. destination g "'E‘W"
..Erp_u'n.'n' L. goal, objective -\_a.:uicu :I_m.-ﬁ.'a_‘rf:-

mor ;iﬂ'm my, mine rpideh d
mora "_I.A.Jliq dead :.Jrén:i:-:\:':- AR

mora "_,.A-.:IE:U die ::.::\:-é .1:}'.:\3'.-!:.:.':._5. ﬂu&m; 3t

aazh E
mora bacea dwa i "2 1.4380 afia] aTas
stillborn rc-;:.x::c..:-:ﬂ_'._,:l:-
mora biaram r_,'.. -"M alae deadly
disease, terminal disease EIGI)?E s:nr.-t::.l:rﬂ
mori IH_E édﬂ.}xﬂq 1. die ::u:.:é. a@!:ﬁ':!:n:.é
L. crave cﬂ::émﬂaEamé
moris ‘_:_,-J_'A'-.E.L:Iﬂ.,n chili, chili peppers cgofcf:
MmOorisor sara - :_.:-.‘_;-ﬁ.tﬂ .IEEI_,\IM chili
pepper seedling canJJ:._-E

modrona afﬂfh;ﬂid dowry a#:nfuﬂéu -.:r.v'-:u_‘_'!.

o
morot bj;Mm male moe i

Miesol

morkos .S'f,ﬂ'.ﬂﬂziﬂ.a headquarter of Tabligh
.n.'"".'I.F" Gq S:I+“_'

mormoijja :-ul- aj.kﬂoiﬂo erispy, crunchy [
:le:’g"iml "'ﬂl-'ﬁi:lﬂ

maosibot .;.:..a.a.ﬂﬂlsh&u 1. crisis, calamity
GOz -;:rx:r:ﬁcpu_ 2 danger :'Jiq"'u_"n

mosiyot Siesaditane 1. trouble 3 2,
dizaster G G:ﬁ!ﬂ?@!

moséit L2i.liags mosit I liag,

IOSqUE =of

mosdlla '__}...z.al.ﬂslﬂ.a mix of spices, curry

powder, masala cacom _—

mosdlla :}.’..zaIﬂEﬂA

s
praver-mat oo

mosdlla :}...z.aIﬂ_F.lﬂ.a

CONCICle mdao -'{_.\f}.n:ef-

5
- i s L
o TWI..;iIM
smasdila © mdx of
spices, CurTy
moca :.:..A £20¢ mooficed  [Powder, masala
spider i
mocok 2Liibisne jug ag
[p et
- * - L4
mocori :!.'.h-._,nimﬂﬂ.a

mosquito net [Femss

© AdebeSiecis lcopeed by
BOR Lid.

maosdila ? prayer-
mat

mocéri dhail 05 22
alasbo ..\Iﬁﬂ.ﬂ.a red lentils
U;mm

mocir J_.'..iin.\ﬂﬂ.a 1.
famous codecd s m&ﬁ:\c-::.:cu
:r.vr.'{E.':-::m 2. popular D;!LI._-%'

= ?i_'l.'l'.l '.'.q\.'i-!!!'.llﬁ.'l_"".l

moclr dwa }I _,...A.Inmv
232 be famous, come to
fame -.:rr.lf-.E':m_.J:m

hadgeilom, Fablic Damais
amosdilla 7 cancrete

MOCUWAra Jj.'..‘aaiaﬂﬂm mocora s
AIIIEEQ dizcussion GEE"SEEE!

mocuwara diya 53 :;..*.;4‘;: alafmi, give
8 suggestion, advise w{feemst

MOCUWAra gord ;5: j).‘...o.niﬂ.ﬂ alafame give
a suggestion, advise mfreussal

mochur J_’.:-:-mﬂ&a 1. compelled monfamayl
Ea:mu naﬂ!n:ﬁEﬂf&cm L. out of options 'G'S!-]'_‘-'S
ﬁq’.\ H%sw}i_—ﬂ".‘ Gﬁ:%m?ﬁ;&x?m’;em 3.
helpless, desperate moufoepdiaban

mocbur gord 5 asalee Tldae 1.
manipulate -;pfﬁrru&ﬂ:{;r& :n:l:n_fu Eu&mu& ::,:.5 i
obligate ceadswacat 3 leave no choice sfrfucy
NJEII_'I.'IéI GSME"E’J'NH'#i\J'

mockari Ziialabese joke qubos e
mockari gord ¥ 32 Afae Jobage kid
joke qﬁmﬂv:@n:ﬂé: Er&n}-u:lic’?-m:é

mockil JSL'...‘-ulfﬂﬂh 1. difficulty, trouble

et ang 2. difficult ecfidann

moot é;j;-.;i&u death :JJE_E:-:::@_:\:
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mofitd =s.Aliss 1. knead yifaogt 2 massage
fipoed

moton l_r_:;mﬂ.ﬂo recitation, being able to read
without spelling the words gobal{zt:

mootot ;;Jy.ﬂlﬂﬂ.q funeral mazo gpug

motira :;aiuﬂlh pheasant qéent

motiira isa - ol alilie crayfish e
]

motiira fani _?,; ‘Zhanal alulse freshwater
s

mottor ;Liﬂﬁ.ﬂa 1, a8 5000 88 wosbugyls Bl
:ﬂf: 2, when -mal -nEEm

mothobi .7:;1\13.&.1 traffic police unicdig

mothor saikel 525 de-ll-‘l‘nﬁdds Jalzs
motorcycle sulsobalionud

mothka .__:J.;,-aﬂ:&q clay jar "E#’E’

mothmoca }hﬁéﬂ.ﬂ.&a crunch, produce a
erunching sound rgpfogotadansbaoph

n:l.m;-.nﬂﬂ.q taste mqam

moza Gwa }I }-.:3&]] alze be tasty, be
delicious ::e:n:':-:rmn':":.:pén e:-"gsrm.':":.:p:&

mmgnriig{p.niﬂ.ﬂ.n.ﬂ'.lu flavor, season

JP-".'I."JI l\lﬂsﬁ:ﬂ&

mozad diva (53 5ot walds 1soak
(food) in water sgfdzopt 2. let fruits ripen
:E-:Sl:m-‘&":ﬁ:l:lé

mozin .Jy-ﬂ:\lﬁ-o 1, according 1o mq :zd}&: 2,
BDcDI’di.?:gl}' :J]ic\!;récmﬁ J%Eﬁxé.ll.énén cofeah

ety
L

mozbut ._..:',.-.;L\J.ﬂﬂ-o 1. strong cafglueacm
mazakenn 2. firmly g-&im

mouka 215 sb%30 chance, opportunity mphagy

JF-S\'_JDIC"_AE

mouloi I_,'J.,-.Iﬂlﬂq religious scholar, mullah

sutood EEGIE‘".\

mouza H.aliie 1, seck et 2, glove
Aot

g}

mouzi wl35e subject, matier, context
ME"\:':’}:‘M IGE’.\E“‘E!}
mLu_]_]i.l .tn.ﬂ.m at the root mRéL0s

muijjai féln JJ =ala .:.:ﬂ.u.m iz
fila 'u\._'; .n].dmum

cut off from the root

mbuéumhrﬁ-':'.rw‘ﬁi .'.h:t".\'-.u'o".:n:lrn_i?
muijjdi hagi féla Nt _'p— .ﬂnﬂhiw
d.& cut off from oot ::Eéu.-mEn&:._e
muillo I_.p.-.ﬂlu.w value s

muic “iaSue muc CRAaSues  water
buffale o

muichr sdo - :,.'.:-.ﬂ.ﬂ.ﬁlﬂuw water buffalo
ﬁlfnﬁm:dh‘:\

mubdfi u...;.lulnm frankly yipfeaficoln
g "

mufti ?;fﬂﬂ.n.w mufti whaf

muhabbot .._..i;-.:.lﬂﬂjﬂ.ﬂ-lm love J:.?E sugm

muhélek Gz '.'ﬂ:.dmw opposite s

m+ﬂ'|ll:3l'.l"\l'.|Eﬁﬁ.'l_':l
mujahid ,;u-u-...-.mm.:ﬂ-u mujahid woeus

:|:|1u_]1|u: ...J:-.;-.ﬁl.n.Lﬂ.am mjolfs el e
ml.uulrs _|:l- rrijlic
u,.in.x..ﬂ.nl;.ﬂ-m 1. mcc'tmg,. conference

cageagels £, CEPEMONY Jasrd madizgm 3, formal

-.|-'

Eaﬂu:rln,g,, summit, council, symposium scgadd

&m-.-
muk S8 s face ﬂrﬁn

muk bifiya ol Al s
.:JZ_;:[ S[erg:@£$ﬁémél

GC'T'I'j:i-'Iub qn...‘-:\:\a
muk hama P il e
aoamshave wohelctctaral  muk | face

mukabela :}.z.}'.ia.lgnﬂuw facing a conflict in

peTson, faceoff (slang), facing a problem
directly yphmqfadd sfoléfls ddalabeamaial:
mukabela gord )f J.S:‘-J&'. alalabae
confront, face m::Eh"Gn':n_t ern';n.'ln: ﬁc:u@u&
mukiyadi gord ;J&aﬁzmﬂw
mukr_','a.zl pord ;Jﬁﬁﬂiﬂﬂm-lﬂn

mukﬂdﬂnr_lfkijiﬂ:'ﬂlh.w destiny, fate

II:I.I]].E I:};d.lm lB.d.iElL. daikon ri..—.:rzegl
mula dk 2 :_].;.'ﬂ:..:.ﬂ aliss  radish leaves, radish
grecis .-ﬁ.m-nsré-

mullik .._',JJ.f-.'l:.uLm kingdom, country, state o
q:i"‘CI EECG:‘T:I DRE Eé
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muu]:l:lmikka ﬂ..z.n.lhwﬂ.m muk mikka S15
,ﬂiﬂ.ﬂiﬂuﬂ .'h.l.w forward -;q_ﬂiu GE".‘S

munafék .._,J.n...a.ﬂ:.ﬂnf‘um 1. h:,lpocrllc :ur.q:c-*

SMFG:DDIEJJI L‘?*Gml’..ﬂl GE’]E ..J:ltﬁﬂl LSLI_':I_I.'I:-.'Q'.\*
= 2, traitor ...-m;n.-r‘.-.. 3. somcone \hho doesn't
kc-:p 8 promise ooy .-F:._

munazat St alalapue sl Emunajat
intercessory prayer aaomt:

miindhi JZanie fish soup with noodles wfo?

munci _:r,.....a clerk magp

....-.

mutintu
Sfﬁ\é

n:l.uunl'u huwﬁ j- ﬁﬂf.ﬂﬂ.ﬂ.ﬂ.ﬁw confront

..Jc:.ﬂ..m in fromt 'I:I:Iﬂ s Gelﬂ":

mur ::A.LM dccp +n§=mr1-=:.n *r;b-?lpf_:s:nn
mur %:ﬁt EE A Diee Lue pit gri§iinagd of
[ gk

mur gim o5 lodie Lo deep slecp Blauwory
=CI

mura “salue stool dbadis [HBicdis

mura |, .niu.a 1. mountain
range, woaded hills :cm.:-xﬂ..
somfond: 2. mountain
wilderness aome combed
SC\':QF';:{E!

muriilla EJ._-:,.’-.:ILEIIA@ L
meountain-, mountainser
:mémi:l&un&xr&:m 2. hlghland.er somia am

Pablic doreain
raura stoal

n:LuraJa i alalue sediment, residue gl

mﬂnﬂﬂ"
murali _I}-.J.Ln.f...w flute, pipe wacy

murabbi ._a_,.-.aﬂiu murubhi
1. clder, senior m@c oo ?.QL nr_mE X
oldest person of a group mordfiguial 3.
guardian S8y micting

murudar hﬁi.ththa L&‘er
murdar héikka i "" “" Mfm.tw bicr
:I'E-Gm"r_ I:l"'

murudar hoor _J:- JS}LIEHIG:IM turial
BhI'CH.I.d. MWE'NI‘.’-'?}:&:&:-

muruk cﬁf ik .*_I:.a.!.ni.'l Butie mavor

'3 Gmﬁ

Murung é.a_r:tuinm Mru, Mro, Mmicha,

Taung-Mro (people) [ (s

murguj]lﬁ m:ﬂjﬁ;mm
spotted flathead chafdlagd

murhai - U_!- .’:dlﬂiuw deeply +-'.n-3l|q§'n:u Eooeant
o q.ﬂii%':-

murhai giim r! o iladie YamTun deep
sleep ﬂfpsu:r.qEE:

mus CdaSs mustache sofsday

musa a8 packed lunch codicgd

musé gord ‘5 et alie SBuw wipe one's
head during ablution -:n:r'E :-a'lE::n:ué-né

musaba gord jf - isalie alefius shake
somebody's hand cenfadachaentansh

musafér Bﬁ.ﬂ}hﬂm traveler aEI::uél ig.:lﬁ"".l!

musori kula IJS' _,....-.nluﬂ: alasiwe unscrew

musori zaa § .s.al .fiﬂﬂ.nw vwvist, dislocane,
sprain mmé-ré:\:\:é: mmvﬂEn&xé :.Ii':n_ué-né
musilman l_:_iL’..-nML'ﬂ.nm nuslit yofoc
musilmani gord ‘% L.-_;I.:I-AM
Alne circumeise Aasabl meg|tar{acizac
much b,..-.ﬂ.-m mosguito [z
mucaili L...-.nunﬂ.n.w thrashing akout
Ec Er_ nr!'+m-§.| m&w"ﬂﬂ:\
mut Siodws wrine
mut ~ilus pec, urine &

muta 2i.alus pee, piss sz eclefizagll maulagme
augh

mutd S5 resilient, flexible wargpgonch
[t urﬁupﬁ::..n

mutor séla e m 2 alas Talico urinary
bladder 525

mutti LE...:-.__niu.o image, idol, statue, sculpture
Fo
muth .E,}*C.w total, sum ﬁi:l.'l'nf_:n m::.;-::nﬂf'.
muthé .;J..y:m only cadfeonzln amegh wam
muwak L'njf-.'l-:ﬁm muwaf J{J.a.l.:ﬂ.n.w

wildcat GmE’:E
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muzi ,S.fﬂ..u; miser, cheapskate apiiay rm'.'-:mf.

Ik
SO0

muzur :lj;.LLw- labharer J:n;.'a::n:':-:

Nop

nd a0 please off:

na h.ﬁr;a [o] .nﬁmnap mismatch ucicisndoa
Ill:l.l.'l.n.'ll ur&'r.\é"‘:- lll:'.n:'E

na hdga = hdbamag dislike e s M

ndi - 1£¢"| nt, [0 E-Eml.&:.:éerm:n::-: iu..u}:a&
ey

naijjol LJ.;-.I-II.B-E-M COCONUE apjratc

naijjol gas L'._...? J&Jm daflan cocomt
palm :21“.'.\.'-5

naijjol kuroni ;.JS’J_}....J;M .J.B.ﬁ.m
naijjol kurboni ng 'd.,mlt....ﬂ, .a.hiun

coconut Ecrnpcr :nlm..jn
nailung CLL.JI@ nylon Lio:E

naait ..5....;:1..11530 barber sodsatizawnmn :ﬁ-L-EJENE\:.

a0
[

m::::ci b8 0ap untrustworthy bt
naddara © 3 afalan nakdara 050 alaskan

bridge of the nose, snout, muzele sds yoberpad
néfa Jiiaidp nose rope, nose ring gt

nafnk L3 s napak
L‘,J.;j.ﬂ:ﬂiﬂ"‘l unclean L-:.:.j.'lnE

uncleanliess wazjaly

nifang c;:..-{n.lncl 1. deaf
pErson 1"“"'5:5"":';"_' ?:D\.'\s.ll e
rafe 2. deaf govfimam .?:::%E:
EOTH BRI

nafit =& .Ldsp barber

=.|3l.F:":I:l\g_'l.lldﬂ.cIl =T M{.&.‘L

Fatlic dorsin
mdfd nose rope,
nose ring

Fablic dorain

i pmeldiag |nifn nose rope,

na%e ring

naférman i
1. danhechnl PETSON gz
2. rebellious person ofredag 3, ungratefl
PETsOn srqpsrndeay

naférmani gord :f o alze sneliian
1. be rebellions ufmiogd 2. disobey gouiod
:q.:né 3. be ungratefil Grqf:;:mi::.:-:é

nafosén i adStieg disliked wsbooniean:

naga “Siagap 1. nasal wad mediic 2, person
with a nasal veioe gaidsameg

néga xaf.n.n ahsence 'I'I"f""'u""’".'

nagi (Sl jean navel, belly button 0%

nagi hica dec [t 5 Siune Laniean

birth place, country of birth i qn.t:::n:u et :Il.-=|.-
i"";Eq-"""

nagir nisor zaga 5 | i.taw.tm
sall genital region =4 |rn$J-G+e'_:h

nahol i dafap plow, plough o

nak lifkag nosc wsilée

nak bon tdwa }1 ] i s

2320 8] nasal congestion,

stuffy nose '.'“"EEE:

Public doormin

naked plow, plosgh

nak haga L-— ol ambap 1. person with a

cleﬂ palatc ln'a.n:fr.n :z:-t:..ln:fn . cleft palate
m':-au r@{..é; :m:alErrEE

néki nodi o -\.:,upql]-ﬂ .f.ﬂup is it mot, ksn't it
right {quﬁﬁnn} L-'T-ﬁ.m':: '.-'_r_m';.n:t::

nakis “.5iasuban nakris :r.-;iaﬂ:;ﬂun 1
ugly mqf-a%:m::\ mmémin;m'z.dlslim uil.-aE_

BO

nakucrkznc k] imi.‘l.u.ﬂ:.tﬂﬂau‘r nasal hair

IDIEDC'GIB
BT T
nakottu Em]nﬂ1up_.5:ﬂ.npgfuﬂa&ﬂﬂ=m
FUnNY BOSE ;I:z:n:E.':":
i 4 b 2sf
nakfiil oS0 didban nottil (e alulzo
nosering, nose stud sgn sepds b

nakefyara _,....ﬂa.nininﬂ.llun nasal cartilage

l:j:-'.\ C'a'l
nakclyura bﬁ.ﬂgga iT :.;.:.ﬂmuaq‘r

d’.ﬂmscb]md |r~-52|*.c_.:p |:r_
nal 'n.-..lJ.ﬂ{‘l ready :':-a:-*:u-évg::m J::.:n'_u:-::n:nu

:'qu ...'ll: {~tan )
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nal gord _,i:.p ialee ulapn prepare, make ready,
p‘ut in mdcr [: .'I:,E:u&,l :n-:n-c:n.fému_aau :un+:u&
bzl

nalayek L'.J.lj.lh‘ninhn incompetent person oy
yfa oged

nali G.JM nald J:.n’.nﬂ gutter Gqﬁzsgﬁu =11
pofefpt ' ‘

nalie ‘zliafulan lawsuit coqmegad

nam I...:'fu.nn name qr:uéu :mt"‘,

nam Uwa _';': EJ.:EED Toa be famous, gain
fame mué:ﬂh‘:\{Eﬁ!:mxél nm"'_ﬂ'.-!::.é‘.

nén 3iado nim iTeao like, alike oisd

nana u,:.nnnn maternal grandfather ool

nani g.‘lﬂdﬂ maternal grandmother ==

nﬂrz-in{r nari J::In{r urnbilical cord g

naar ::.ﬂa‘r 1. stream slsaspée 2, river in
paradise gobonlfeanfd

nard ;.&Inﬂ stubhle :-"n:wb-é,:q;uu :m’:r&ﬂr!Eﬂa

naraya tokbir :,S: ,,_5:,.
200 Fatas "Say

aloud: Allah is the greatest”
E:J?E_‘F_Ell‘% n“érfﬂ;.ﬁ.méﬁ

& Mazbay Licens
nard stubble

naraz jiualalap narss 5

displeasure,
dissatisfaction UE-C!?_H‘.I‘.’IEEIEE Fatlic dorain
e . rard stubble
naric dk 41 3 iadan

[
M naric hﬁk ._'II eru .ﬂ.nim jute leaves
ohecityr eogfa it
naga ;ﬁ.ﬁnﬂ fill a gap, fill a hole, plug a hole,
close a hole wmops

nadis ;_3.;2&'-'541 MUTSE :'E‘F'Em‘f“

nasa ‘wi.a8a9 dance masgh

nasta S.iialBen 1, snack of 2, breakfast wont
o 3, food without rice cowfslsanmmrne

ua.cgn.ri}? H,'.:aiﬂc.nﬂnﬁ 1. damage
Lﬂrﬁ.‘af_'n:é 2. destroy @-'.una:u&.

nﬂ.tu.ndur hﬂi&mﬂm ugly mmpteoi

Bor :mqn_ 2o
natanza o] aﬂﬂﬂﬂﬂﬂ destitute an*wrdsm'.:hi:nn

nati oiudap prandchild of:

nath diya (53 &34k Wap do a somersault
et

Ilﬂ.ﬂ'lﬁ né...-';.;Eﬂ 1., arid :E’:r&-ﬁ:&:m nff::;?é:q.
greann 2. dull Erﬂ:%f:ﬂ::.ﬂ Emﬂl.ﬁ@-&-;:m

natha .E.;.E.E{r uncivilized persen :m.m:u;'::..:r:i':-.-&l?I

B0 f.:l

nathﬁ zuhu:t Lf_. ._..,.mlﬂlaﬂm infertile Land

nl:L:m::n-; rr-L:ﬂr_:ac:r_cuu

nathok 2% dhalag 1, acting sogleanifh 2, TV
series A2 mafiannh avclnolec] 3. pretending,

pretense wegseosi[zd:
naththwa ﬁijm male dancer sumnfp

TJeMIDOWI

nazayes il Lm.nﬂ.utnﬂnn prohibited coepadeam

o HDHT'EG.-T'

nazil dwa JT JiA3a8 .u.ltﬂ'.nn reveal cooffiiguoh
.u:né s-& n"h.:n.,Eh

naazuk .L#J.nluﬂd"r 1. weak mé:ﬁ:\m Z.
delicate gmiesa 3. sensitive sioguideinguififican
4. grave Bl Sfadaco

nié _:..E.n 7 {yes/no question) oxe

nebi |T..1-|.1|‘1 navy sgoadi

negarani Qﬁ;a{u.ﬁ.l’.m supcrvision F_EFEGu
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toile :tm therefore, that's why =8 [a3<] <&
:;%é‘ : : :

tooitta ,'..f:alﬁﬂ temporary wed

taiyar r,‘f.ﬁ&ﬂﬂ prepared, ready maofact

toiyar iwa j.‘; :;,"'ﬁ.ﬁﬂ Latal be prepared, be
ready :na:p&:uéEE-:aé

toiyar gora :,? ;ﬁ Alae T-¥a) prepare, make
ready 3-&:.:&:,1 EE:DE:D&:\ ::anE:.:.Ec:,&:up_E.

toiyari Jatuﬂ preparation, being ready
:n:-&& 2l E-:a;éEr_

toiyari F"."Mﬂ manufscture aocheol{zi:

tobd gord :,? ...FJAIE..B ala? 1, destroy, ruin
'."!'\E.‘Eu:-é 2. annihilate cq]l:li.!:.faé-:\:-f:.:é

tobolik gord jf tﬂi.niﬂl: aealalald 1. spread
Islam mmmq’.‘m’.\mﬁh:ﬂ'ﬁmél mgmﬁ:.n:n:q’:Eﬁ_'ﬁn:
:n:né 2. proselytize mq{;{gﬂmnm:‘,—an :m::upg
bk )

toblikor mantic L_,tf.i :,;l.:.fﬂﬂ:;nﬂﬂﬂ

ASLias MISSIONAry srasysfiay

toofik (L3 Buila) torfik 17 il ability,
strength .ﬁl'e_ﬁn ::Eﬂzzn-m mﬁ%ﬁsfc

tog gori 5. Tadla) quickly [GiFh=ferf

h:r]ruba ._:fuw mjm'uha 7 :.;-.f
2luludsl tojurba .nL..ﬂ.ﬂfn' experience
n:%ﬂ@

téke SGAY step, tier mocd macd

tokolib 57 Llaka) 1, hardship scdidarg 2,
pain goyde sang

tokhbir _,.‘EJ'W proclamation of the
greatness of Allah cand-Ai0E0

tokdir _';,.:_J.ﬁ.t'nnlﬂﬂ destiny rogz:

l'uﬂa E,J.;.Eﬂﬂﬂﬂ 1. class :naoé:nmﬂ: 2.
hierarchical position qesgaimat

tol feth 2 J:...C..-a il lower abdomen cdoliert
eaneh iy

tol feth sissiva i .;.g :.:.nit}s't_;a...c_s..hﬂ

lower abdominal pain Bofemallls
. 5
tola :J:Ahﬂ tallwa }Lﬂnﬂ 1, bottom, base

sm:m%-t:@ :I'J:IE!-@E! coozeoons 2, basement
:-E:-an'é-mf- 3. floor, ground E:_-:HE: E{-:EE

tole J.ﬂlﬂﬂ under, below smardord

toloi &tlﬂhﬂ hamboo mat e

tolof "l salsd tolob = el salary com

tﬁ-}tnillﬁ. }EM VISCOHS :n:l.llam uﬁi
(b '.'.Eﬂl'_:ﬁ!l'fﬂ::lﬂ G

taltali J:L'._ulﬂitﬂﬂ dewlap diygin

tom I..Jfa.ﬂﬂ 1. memorial pillar smpréals
::-ﬁ{-:mfué- 2. boundary stone a;ﬂ*io‘.-ﬁn‘.# 3
piling, dock post [dadindeanmil 4.
inseription stone rspbeargprios

tondul A5 wuaga) carthen oven, mud oven,
E]a}' oven, brick oven, tandoor even §ed J,_um

LI t_‘

large cow breed, Toungup
G g’::@:maaﬁ.n :ménl?:;.\*n:

S ¢
organization ssoocmd

Puhliz
londy! eariben
pven, mud oven,

doTain
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clay aven, brick
aven, tandoor aven

T

tor ;Iﬂﬂ your {singular)
kel GE:E'

torai fara r,;-.;_‘_-;:;.laiﬂ.']
afad have enough time eé
'Mm:mﬁﬁq_aa

toré '.5135' you, to you cadn

tori fara ; J.I.nIn.I .fiﬂﬂ
HEANEEE, gi:l by
ﬁm:gmu m%:éj*:n_p'l_‘.'\t ql.'\g

u:-.q:.:n um:u&.

Fatlic dorain
forufed earthen

toris .a',:.n.ﬂuiﬂﬂ MNaga chilli |oven, ol oven,

clay owen, brick

1"-' cm?:&:
aven, tandoar aven

tords _}}'.’.ﬂﬂiﬁﬁ' cemented
floor :n-?s-.‘.:q@icgf

torfdttu .i.i :,;.uiﬂs Ja? from someone do
torhari _‘.!-;..A.Iﬂ.ﬂm vegetable m&:ﬂ!mézgﬁa

torjuma I‘.._;-j.a.aﬂ.aiﬂﬂ translation,
interpretation :vm:nE.EEE: m:Ei.EE'

torjuma gord ; f_:-r‘;.niﬂf. aeadls)
translate, interpret :\'J'.‘JJ'.\E{..L&J nm@imé

torki gﬁ._nw development faociifhasg

torki gord _,? J;.:IIBE- X0 develop,
improve o mEﬂr_ ".5_.:-_.:.. n&:ﬁ"ﬁu -;:-:L:-_.:-
Bronctfglandasg

torki goréde ham S~ :‘5 S danlne abls]
Toss infrastructure, development cfrenrfifeag
fﬂEC

L *

tormus .47 ".ﬂ.u.oiﬂ.'] watermelon a2t

torti .';;;....ﬂinﬂ ottt .5 205) From you, with

you (singular} cofie wbige wian wlin

tosbis séra 2 25 =i alae .ﬂ.ﬂﬂﬂﬂ praver bead
oy

tooficd Jﬁ.ﬂﬂa’_ﬂﬂ 1. make a scene comérngfemnal
2. be out of control wodizliae 3, be unruly wodin

s i
i

toofica “: '.ﬂ.ﬂ.\lﬂ dance show q.mrrm Wi m-ﬁl
Syplaaby

toceil biaram ”L J‘....fnnm alafia!
teceil biaram ;-J'L- J.... .J.n;ilﬂ
conjunctivitis, pink eve HannE:-;nrch-ﬂ s
sl

totorhari _)J-r,._-.ninﬁ'.tﬂﬂﬂ vegetables

.l'.ll'_.s I."'l: ﬂ"ﬂ

. tottoza Zr.alala) fresh

. touwa J.-a.iiﬂﬂ no way! «ob

tottd 254080 plank, board i

tottar gor f J._piliﬁ .ﬁn&ﬂﬂwmdnn atilt
house I.Il'Eiﬂgn-l wobald !

rocdeaotanon Bdmadieory mank

tozza jf.n.ﬂ'.l]ﬂ 1. split flattened
banmbssn E!E:h."@!. c1!=r;5 2.
bambssy mat Lsfprgp fealot

Publiz dorai
Iodtdr geiv wooden
still bouase

*Hﬁt J'n.lb-c_ﬂ [ untr_

alaldd n&sm”.f 1
..I.nﬂ.u.‘l thibare S 3
Mtﬁbuﬂ ',...lﬁal.uﬂ
ﬂ!ﬂ.l'l:n"\-‘.nmﬂ:\:nn‘;j

tuan :;j:.ﬂﬂa.uﬂ cyclone,
SLOTH Gmﬁ.n?w:_:: al.i:u?:uéz
rich, wealthy gissn{rubasan

tuanggori ﬁpﬁw wealth [rgubagdinm
[

tuanr _,;.EI.M your {singular) alef alypuh
gl

tuanra ffw you (plural) aofcf alapud
q"ﬂ

Lireg Willls, O BY.54 2.0
lozzs 1 split
flattened bambaoo

M your {plural) asécfeh
i st HEF

tuanrare _}}}TM you (plural) zafofief
wdypchclf q--:‘é-nﬂ

tuanratta a};w 1. from you
(p]ma]} :.:En%l_.l. aEmzsc":-u'Td ﬂén’}ﬁ 2. with you
(plural} cobcfadi abupecisds gfcfad

tudfire fw you (singular) :ncn%« :r_tr:h
o8, cick

tui -3 M50 you (singular) md o
l:|.1ﬁ.{u..ﬂ|;.r| you 2 sbeps gf

tuiif diya (53 falio saud mend fiiaa
tuippd f S 1. heap o) 2, mound

EA'_‘TC_!ID

tufiic a5l rice husk aoki

tufiicér suld = J25alue Taa¥iu rice husk
burning stove auliaied:d

tukabbor ‘57 Ll tukebbor 253

Talabd 1, pride pofocse: 2, boasifulness
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gz
tukabbori 5% falaka!) falab) boasting,
showing off frzealzt:
tukuca tukuca *_"Iﬁ.'-' *&.‘.‘M Shudhad 1. in
pieces, minced 1'.4_\'_ L-_.T.-nn soatsfienm 2,
shattered, -.hrcddcd in fragments micidctm(gfe
tul I_:....I.LI..J weighing scale ffand
tula LJ:-M unit of gold

MEaSUrement oo & o oheo
tula jaluﬂ kapok plant
fiber oili_:o.qu':'
tula J..a.l.nﬂ flattery afgarface

-.'l_.' = H’ "TI -\.'L.h.l.'\.'

tuld LJ.-a.Luﬂ lift, mlqc wzash
..|.r~rr ] cu:-..::n_ oot :n_,_'l=_
tuld diya s J.-ﬂj.'p alad 1, fatter, egg on

.|.-~.-ru.: ..J-J_ Kragoopt 2. give extra, give a bonus
'I'-'\.'."'.I'i'lii:‘"‘l:.-u :\.,_'l

tula fdoir 5 ‘_J..L.ﬂs «ala) down feathers g
tula gas ...f up.;f.‘uf'. alud kapok tree cifud

.-.'F.-J,.I'.U."'_ "TI.H_\'.

tuli uﬁfl‘.\ﬂ 1. top of the head, erown éqp:
mepch 2. tip, summit blypy soméabd 3. roof
ridge, crest ddeil salémd

tulf diya #2 _:1.\: ..u.l..n.\.'] 1. help someone Lift
sommething o -;..._.:da I load items or goods unﬁa

mfansh 3, assertiv |:]3 serve more food wodal

LA} :\.E

tuli diya 2 ) .:1.\: .;J.a.\.r.' wake someone up £
Euazpg =

tuli |:|.1_fa 2 ) .:1.\: .;J.a.\.r.' see somehody off
bl- "TITIA-U J_&

tuli diya 3 |
tulor dhangi
steelyard ﬁ.;.a_

tiira gori | f ..Jﬂz 210 g Litde bit mgpheoul

+J. l-.n.'l I:"'"

':'-.alu ..U..uﬂ remove acbspimaph
wb i ..Eu!::l Tl scate,

tiuru 'Jm hush! oo

tirung F..m wicker backpack scmomng

aEa ;h:
turunza .--.aﬂruxfaf] pomels ofenmmal
turunza gas u.f _,_’;M alautud pomele

e -'\.-ﬁ.:-'.':r:un':'

4

turut turut 205
il WLidad hop
efaetg

tucik Jliibaswd cotton
MALress sy

tuta 2Jalud 1. parakeet s
2. parrot [mobopeg 3, grey-
headed parakeet arproro:

© MM Hohingys Calassd
Memory Ueier (acd with

- L [——
tata ._.J.n.'lu..'] st'nm..cr,. Mrnng wicker
stammier nxu;ns:!;c_l\:Ep:.JE backpack

tuwa _,.-'..:Enﬂ 1. search for,

look 1'01 grawmapd B seck
q"'l.'.J..J.nJ

tuwaf ._.'."z.-..‘!ainﬂ tawaf
circumambulation,
ceremonious circling around

Ik catlon

maliress
i

the Ka'aba cnsbomanmpizsmd

Th L

thaa mara {a ._Aaxm & release a death raitle

T}..Jl"\l'.h: A3

thé tha & = 200 bye-brye, ta-ta cnom
thaim .....“"Ml time =ajf 2, times =

Tl Teal

thailln asé '-'.'".I I'.__.'.f-'..:\anpfa.ga.rlmvc time {8
J.'IEI .'ﬁr.h::uE

thaime thaime ,..:‘.‘-' rJ.fq..Iﬂ.r..:M
m:\:asi-:rnall}' E-P;En" :n#ls-:n'::;o:lﬁﬁ

thaimor bitore 3 a3 Jalid Jaotal

within a fixed time, during mecmmoiom mai
¢ i |
e [

thaith &jM 1.igh.l: ondiran

thalnyam migd b o E.uu Toakal thai miga
.ﬁm .I.:.rjaggcn' palm sugar candy
b

m+.-\..||"ﬁ-'.\
thaiyon u.;"n&l:.r tomato ogdegiat:
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thak mara i ifafas bal™ savor food

Mxmﬂi::clma_a_a

thak mara Sl afae el suck blood wagepd

..Jl.nJl

thaka 3 .:ﬂnrhang 5_-,:\‘:-:.5-:\:\-_,&
thakoni ﬁfﬂﬂﬂr hanges, hool: o
thg.'[ “rada)” 1. heap, pile = 2. stack sgboson

I]:ml gu]a Jf Falue alal palm].-rn fruit acda=f:

thala M lock

S:I.'ﬂlil.'-'ﬂ"'l'f:l

I:]:lﬂlﬂ. M floor meed

thindha 5% .aboadl calm, peaceful enpifBdanm
EL!;I\.{'!‘:I_"'.\

l‘hﬁ.l‘l.d.hi. .}i@rmld :'2::':::5'35:

thing thing & i "‘.Jn.'-..:'.hrc]ang clang

‘f""':ll'lil'l—'.'-m" -Il_\J:IJ
thangki uﬁw tamk cAEch
théar faa _& ;.nsl T2 1. remember ancfiguad
2. notice 2Bt
5
thdara j?.aﬂ-"asgmm, suppose, think méGEom
-
thagal J¥labal” thunderbols, lightning &

thaththi é&ﬁrmllm. restroom, bathroom

thals falel oot ommcn T F
EEMIT fruit thuyar ?Mlim U
thfian.a e # L,P-ﬂl:-"' _ theild ‘|7 A% rugged [Rionbinn viomans
e zl:_mmé théila J...nJI.J' dhéila 5 altdn branch
t mfﬁ;ﬁf@ pile =0 :.mﬂi.: e s j : .
i d =y theildmeld "1 Aluadlt” rough sefonansn
lock and key camseench [P theip Gduaaf” mpe g ey
thmrwmshm fruit thebol Lrdal” bl ez
h_.SJ'}E:J JSF ? - thek Jil?r turr, bend in the road mdjp colearg
tham gas "5 fuslae 5 cadiaom
cashew tree sdutiul théka 21 _,ﬂhl' praject ankfa Bogph

thamor dana 33 28 Taeal”
aias cashew nut e

thambu .:....J'u.\lm.r
tarpaulin #:sqiu_f_n omed caf

than mara ‘T'AIM- sl
tug, p«uJ] {'H-lﬂ‘i fnm:} af:n,:u:-

Teond: aﬂ:u_.:p -.'.amn: :ﬂ-..J-E

© 1C0 Bokingya {ulural
Mlereey Conter (ued wilh
Tl s

thals *

W inyaraj, O BE-5A 5.0
tham cashew [ruil

thana : ann.rpull eiompd
thana : mranchor line,
fither %I@ i ™
[ - W imayaray, OO FY-5A 20
thana leka &) :tanal thanor dams
.é.lh..».r cursive mr&:q:su:&: cagtisn Sk
thanathani H:‘:.._‘.‘.};hf::nr 1. debate
m-:::-aJmn:v:E:Er:EE' 2, criticism snu;E_«s_:
thanoni ¥ uasaal” puller 2o

thandha .;jmr cold, cool memn ::':-:EE-E:

bamboo hat

théka.dar _,.AS:..-fInaaﬂ;:.rmnta:tnr rfondnbon

thekhana ;j-i.‘-’a;‘uﬂ:ﬂ:fr 1. squint-eyed,
cross-gyed srifsgens 2, strabismus gtagE:

thekthar "5 X2 tractor coobiofart

. théla J...a.lu'- push, Ipress :qj. ezl

iz, .:F.-.-:-m:i. st o fennat
théla ﬁ.a.'.iur urge olbapiiacat
thé]a.gari gl‘:‘.;nin&a.lfr push cart :.n%gg{-_o;lg_;':
thelifiin - 4 il

telephone coubclufu g

théloni el pusher,

push rod opés

Puhliz doraia
theilagary push cart

théma 3 aeyl fruit bud =y

thena - a;'urpo]-: n*r_ e
LT:I:?IHM!.':T'ST-

théng .’_—,"'-ﬂ leg afgscmnst | shatowi pusher,
push rod
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théng besdt dwa i Sy .u.,
Aa) Qiad AT lep
nwnbr'.:i:ss GE-Gnm-mmE :
"

théng gari ; ..»Inn'.uﬂ.r
bicvele orfofe

théng tula E.n.l.uﬂ i
kick mimé

t]:li:l:lE tuli buwa ¢ ' 7 ira%ad il .J:.rsll
with legs crossed ;S%DTE.?.:JE

théng than dwa j] h;‘-' éfi‘.ﬁﬂﬂ Sal A have
an unbendable beg, have a stiff leg o[zacmian
mzh

thingﬂia.ni.buwﬁ;‘f; i Aﬂnf-'.-n&.l".ﬂl'sn
with legs straight (e.g. on llu: floor) =5
el sl

théngor uore théng tuli buwd o I_!.E li"_:-?j }ﬂ‘
2357 .__uluﬂ .J;.r.:IEE .fﬂ..L:.-r:lt with crossed
g cldeicced

Ihi:l:lgﬂ‘r fata ;J :,;.'-'aﬂﬂ .fﬂ.iﬁ.rlup of the

foot -.'.I:-G:a:ré-

théngor hiru & jlu.lliﬂm anklet
e[zqfeact

t]:lingcrr tola G & aled Tadi théngor tallwa
i i a0 .t:uﬁl" sole (foot) sgack

théngor tola fure Ji JJ “".niui- alal Iﬂ.‘ﬁr
burmn,g on sole of lhc I'n-:u nl:uu:h mm+nu:a =

;AEIH-I] .'Eﬂ.di:.rcan (anatomy’)

B, £ B84 30
théema fnait buxl

théngor tir 3
=|::|.:h".5c
thingut undur ugd #1301 Sirdadil
J:nuchnll have a leg cmmp GEG:mm

rrﬂ:-:t:\"m_.:,:u

théngot fiilaad | 5 S22 Al Llady”
have swollen feet, have an edema :Ec.:mrn
:q:\-&m.l :I.'Ié

l]:liran.g ""Mbaﬂﬂluﬂ ealigfe

t]:l!{ﬁ rﬁ';frl' crooked '-P%pﬁ&-?t::ﬂ!l :r@o:rmﬂsa
wen 2, devious ném.’l-.'.:\:n

thiafi Jl..'i.f-.nnl.l- ey E'.‘!%;Ei G'GE!

I]:ua.n foisa ...L JU&IM .a.En.rﬂna.nu:

ECE- IT'

thibi biaram 55, Taalald
tuberculosis n*:v*cq"nl ::-:.n:m:ap"q

thik c.lT.ﬂ::.r right -.T'imi:-;m

| thik gord ;:ﬁ.ﬂtﬁcu 1. fix, repair

QEE:JIJ__: ur_an*:uEhE adjust mﬁicnﬂ-&Ec_um&A

AL
thik gord ‘T it Alae bl target uéscidiad
thika iiab .last amgpSaasah
thika 2.2l hit the target ubooichufoogs
thika mar ..J-?-nllm ) vaccinate

|'|":l"\l'.|LL _.:IE

ﬂl[hunadﬂ..mrl address oo 2,

lncation cpiapp
thiim Wt{m mwfs mg
thimdr 1t Lacuw tumor mode
thinggh JS& dedJ linle person, dwarf «.
thip ‘r"t"""'r fingerprint coobeyq
thip thip furaiya ._5:,1- .nxniu;l a
filled to capacity ﬂmﬁ@m Ee:ac:ju P
thippi ;.r..i..l" common greeashank 56

thipsélod » L2 Xaldea.
lighter &: an

t]'llya.
ﬂ'lm_yran'l it alall”
bambpo fence E.-Enénﬁ:
l']'u or w]
Harﬁﬂ;g@-&n .ﬂrﬁﬂ:m&:@&
thoin LFJ.;'II&J- 1. tin :._{3 z,
tin sheet =3[3
thoinor sini o ;j'

ta i whole oaigeie

Chazken 1. Sharp, OU HY-54
4.0

é.n-fﬂ Jaataltin roof sl -
JDIEIA: .:b‘ Haspi, OO BY-5A 2.0
b, shipsoloi lighter

théka ~Alabil deceive,

cheat cBdaspbasnl
l:hﬁlr.n ..J.TM fragile ~fp

m""'m I-?Dﬁ“-m-m L2 Ei_m Sy, O BY 4.0
thokkér gori £57 ikl R dakro

Jae quickly =5j Sifké
ﬂlnlthnlaﬁwmﬂc .d"mam..:é

M‘fmm"ﬁ_ﬁ? _.:IEI

theén © .nﬂ.rmnE
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thona mara 3 = ".aI.:.u- oal knock on head

:ac.:—amnﬁ
thong c.;_:ﬂi.-r platform, stage of G

thongki L',J.aﬁuﬂuﬁ].r watch tower misedaydnd
thonthona = anﬂ.E'u].r throbbing pain -cr:-q..,l

(g s

PTIUII: S:.
thodc ~-’mmr flashlight, torch coobiienchd:
thot thenga badihd &f J51 = Sk irledS
el 2miad Burmese vine snake slgsyernddp
thoul L}'-'M gtonl ﬁé?: :e::E
théur  X14 monk, Buddhist monk =f{
thian ._'| ..\.ld&.\.l.n.-l- blister ctl:auu S.r.".:rr_J
thufiinnd thufiinni H,s J.-.’;MJMJ
busband and wife (in a tale) {olats sbmwis
thiiththa biaram 3|, & Tealatd aluif
hemorrhaids, piles ofbealienr
thuiththa boiyar E.fniﬁ] .n.tnrmadn
ENI;_?_.\SH:AE'.

thiiththa mas ~.a .:.“:E'..nm .n,-l.-.n.u.r parfish,
sea needle cheasid

thufi .j,aé-‘.:\iurthukl L:.E';lﬂlu.-rﬂlupi .Tj;d.mr
hat, cap, bascball hat S:cafi afoqegfcal

thulki .._’.J.E-'Mﬂick -.'.m:uﬂa'::u - "n‘E.E'.

thulki mara = JE.JA@M flick
Fmsq]']l'ﬁﬂ*.f_:lj.ﬂ (= -] -.i"'nﬂ.'l&

I:]:II.I.I'.LB .ni"l.u.l- micnd un::\:h_,auul:\:h_,a
.f;m.r pillar -2
thuni faik <5 u&.'}una .J.jfu.rc-:rmmu:m

tailorbird ifect”

Gi
thini .5

thungthang c...r.‘fnﬂ...l" knick knack 2-23c8,
TeRoa TRl

thungthang ham = é;wmndd
job rr.lf_'i.!mT'a'fu Hlﬂ'ﬂmm_p :':-sng-t:ncumn._ﬁﬂ

thiinka E,J..‘E’M bunch, cluster ::2-& e
thunnir t]:uﬁ:mur g "MM

bangm,g o, clankmg sound rgrdal oogled
HE_’L‘I

thuficala J}-.‘.'.n.l.iuur L. Adam's apple summip
m%né: 2, throat m&"‘-;qpu':'! “"'F‘_EJ,] 3. windpipe,
trachea scofif 4. csophagus mes{pf

thifith &5 G4 tith 23
S beak, bill Enf.hla:n:é:.g:
thu.tht]:ing Eﬁqi;t\.r tokay

geckn aomnbiol
[ 1 -
thuththui =2 Xl house
geckn dcknd
thiwaing i "M

kiwalng & ‘,ﬁ' m
rake :nJ,EE.

thmk -'**.ﬂn.f...l" truck

I'.\'_'qL!"\".ﬂ:I frm*ﬂﬂ'@'

Sama, OO BY 4.0

thuththémy tokay
ook

W3}

wad 31153 vertical, upright somfuchean

wad decdd -.rr J..\ﬂ.u $23 tbellied cooking pot
ol i

wail __}._}.Jm.? engine oil minids

wadicra :,‘-;aén? L umgry Scfomanmni mmach
sam L. starvation am-.'.:mE:.Iu nm:c&éf:

wariiththi E‘;}M musty, rancid sengazs

waada E-I;.nzﬁf promise ool

waada gord ‘5 3lyalae aaad promise
mcligasgs

wafat dwa j‘: ...;_!.a.aﬂﬂ Al2iaS come to end,
pass away rooboadagmeasad

waafes .. ..\'El.n.h? waapcs b,.u}.n.ﬂ.dn? again
:q.:\'ﬁ-t:‘:-t-af :-q:ﬂ'.\m.-mmt__u

waafes S jufudad back [ffeogh
waafes 288 § ‘e tall w9da? o back Gag
:né i

waakkdn 3" j.ﬁaﬁnﬁ' that one cfom
wadldi zaa j I:Flj.nﬂ'..tn.w.n? ferment mghadld

:..'.é. ﬂ'.-:e:-:uh’.-_.:p_a
waaldikum solam |-‘,!l.....'l ...S:.J.;:'
Toalzs .um..'i:.u.laﬂ.n?ﬁmd peace be upon

vou as well! E_&aﬁ*n:ﬂs::n_gmrrﬂ;e?w.]:c

140



wadn :;._’;.n.ﬂag that one sbom

wadn éri | 1300 ahad thats it 2
waapesi h,.i_,._la..‘u‘i' rerm rip sifad:
waares ‘.-_ﬂ;.ﬂ.ufag hicir, inheritor meyd
wnrli'ng:rﬁ _,f "".nIl].E..dﬂInﬁ' weld

wads \r’ﬁﬂﬂ? SEMmon c‘:-q‘r-:.'.r.\:\@-&u SIO4
wads gorduya ._5",; }.:&ﬂiﬂ.ﬂ =3

preacher oogpesumaog

WEAZATA j_}j.ninﬂnﬁ' MEsSY gliyean

witir 375 JOLS bitir 3 LT Witr prayer 854 4
we -

wnsiyut ;}M will eaccadion

wotdn }nﬂﬂ.ﬂ.ﬂ otén ':'TI-‘.‘I.I]E.I]S homeland
Sl eu:L m:ﬂq_ﬁE

wudicca | .::m? be mauscous mqﬁm*a{.
Eﬂ:h:l.n.'l !?Im:ﬂ*m.f.nl:éﬂ.&-

Nixe

yaa ._5&." now g
yda :5 &t hey! sup
yé Allah 81 alad 2Y Ob God! & mgpet
yibaade 4 jf.‘;]ﬁ after that Lmdiiaft:

yadgnrjfil;fiﬂm? remembrance comoefsy

mockqB
yaggwd _:i}.ﬂi:? [this] ene, [the] one oo
yaakén J&J{M How is it going? moufcicd
yéki 2l st whatl mociog

#Hm flashback egacefé fhaciofiés

_'gramfflt S 2udeal st here, at this place jeep
:ﬁl’.

yanti ........Jrﬂa." from this place, from here

ajetars

yéar age \:ﬁ I.y:ninj' previously mqfn wal

e
yar biitore J‘: al8lid La¥ 1. recently o
ezl 2. sometime soon g{immm‘?fuf’:-
yéto &..;.ﬂﬂnl." otherwise n.'a_?:n'::r.?la;_
yia ._5&." now g

yiad ad 1 :Lﬂ.a.l] ¥ remember, think of necq
:I.'lél -ﬂ".\-luE

yiad gora ; i alae aaat 1, recall,
remember gobazah mafqaspt 2. leam,
memorize ergjrizap

yiad gorai diya s .;5:5 ot Xilze aat
remind macfawzaph ascfigeenapd

yian ;;.nlh? this one ofu aspbmp
fan }Jaal that one o

yian ;j.0aY that o

yianot cialinat there, at that place 2

yianti Siadast from that place, from there
:rﬁl_.u J}:-:-n%m

yifiot 250G} that place clinpepen
yifiot mazé f ;...E.fﬂau AEY there clag qrurn

Zl}

zaa Vol lace rim aufaooph
zaa jall go apuapt
afi ;Ejﬁﬂ whatever xnlatt
zaani I:f:_’;ﬂmﬂ trap :m’.\EG:I\Fré-
zdii zal Jj 3 lall JEL
2l dal J3 35 ules Jiall
casting net E;é-mi

m].ﬁ.‘rl Jx.. algatall nuimeg
05.1'3_3

Puhliz doeraia
Faadl trap

zailla g .n].u:ﬂ dailla jjbdliﬂ:l fisherman
I:‘"\'__'L:e I: \lu :I.'l

141



zaim I._v_jm chin cueco

zait hodi 25 25 julal
wadmiong gourd :rx:&-:q:&

Pragplar, OO HY-54 4.0
vl sl casting net

zaitun i‘_,.a_..nam alive
:n.'l'i\"l

= F

zaitun gas -5 K=
e aulhal “olive tree
:.3-:L..3-Euu5_

zaitun tel & 20 sudtal
ulad olive oil sacpla

zaitta .-i:jdiu:ﬂ fruitful, high
}'Ltldmg mncni-.'.fvn&.r.:um ]!

Sl'mﬂ (== ]

Vinayaraj, T BY-SA 41
aadfif] nuimeg

zaba oalall patch, mend

mm!:ﬂé

»

zabin qudaﬂ guarantor

Teha SeE LI Ske Suchim, O HY 1.0
L

sl frodd Lang
zadi 5 oall Buddhist gourd

pagoda, stupa st
zadu ¥ mﬂjadu ,:u-.mn.ﬂ magic G"”"E"
NH'UE:'
zadu gord ; J_EJ;IIIB woal perform magie,
enchant, curse, do witcheraft gd-Denizepl
zadugor 5 Taeusal jadugor ¥is
Jaeunad sorcerer, magician ewhnaep
zadugori £ ijiﬂ.ﬁusni jadugori _,?::-5-—
: SOTCETY L6 L0 ﬁ.:mm;&: :n_ds-\_'E':\
zadddra 3 .:aj.aIﬂ.;.:ﬂ penetically, according to
lincage, hereditarily «f§:cdnt
zif J_,..ﬂal zip ._‘..-_;..ﬂnl ghutter, cover oo
zdfai diya &2 0 .:Iu- Jauﬂ put & cover on
Inél.'l.tl =i S0 Jx"ﬁh 13'3:\ rr':h:rr.\:uE
zdfaiya Jr_,.ain.uﬂ covered ciajimdann
zdfoni _,,;_,mﬂ lid, cover mjs mmd mad
ziffura ‘Jl zippura #JM dabble
:c‘_i-i:“:u:ué
zaga ._f_.a.:’.nl 1. place, location =ql spem 2.
region, district saas
zaga raga 5] 5 iaeal aeal place to place,
all around -:1.1:‘_:-1:'{:-5: Tl

zagara :,?'__.Jaﬂnu gown Sof

zagir "] Lueal jagir 55 Luead 1. lodger,
boarder eﬂ:;;‘:'_ﬂl';m__lé zzGE!:%m:ﬂmézﬂ_J& Z.
Mladrassa student whose meals are hosted by a
local family mgz.:ganan':' madaouliniean
E".\'ﬁ:éﬂ_"‘:l!

8 zahér gm'.ﬁjf_,ﬁ-_,ﬁﬂ.ﬂw reveal mnﬁcn

:-u:\a?-:n:-_.:-

d zak .ﬂ_j.ﬂuﬂ fish trap [&

ke 37 bdl group, crowd, fock mlin comd
zdkhol “=8judaghal bird trap cofsomiaspat
zal J:.M net Grfiegd
zal Jjulall sister-in-law sl

:}JM het (tasic), spicy slcom

zafidl "jallial path, trail cob oot
zal mara & Jialao wal dal mara J3 ales

alas cast a net {rfnr fishing or catching birds)

E-fnrralg* chuds a2

zal zal ) ‘.Jr' g M,.n.l.aﬂ perforated, pierced

nmm‘:\uﬂl" -1:":-

zala Jialal 1. sbuse sofofidfonioagh 2. annoy,
harass 5-1:"':-:;-.'.1.:.{:’ nu?'.hf.h:u::cl:n_fu :Ilng-ﬁl.-::ué

zala _I__..n.laﬂ rice seedling, nursery plant sl fed

zala _I_,.n.laﬂ set fire to, ignite,
light E!ﬁmé: Sungﬁ!:ué

zala Jjalal germinate
:'J:ELI:QI'&GJI'IEIE:'I

zala figd 3 :I_,.ﬂ..d alad
sweet steamed snack mest
m’nu*

zala soil 22 J5lae alal dricd and husked
germinated rice, fermented rice marfamnbag
zélai gord _,f d..-_.m .
Alie refine mc'lal egspmogy
ngrE- agnd J.,'.‘.:\ 3

zaalem I.*L:K:.Gﬂ birate,
tyrant :-:?E*nﬁ:.&: 335:\:'\-

Camhodis Departesent: of

qﬂaﬂﬂ"’]:ﬂl Irrl‘fﬂllll': :l\.:l=l.lh. and Toads,
zala soul dried ansd
zaalemi .J..p...a..Eﬂ cruelty e

husked germinated
rice, lermented rice

zali .Jli -Ilﬂ.ﬂ. belt a;bclrn_'_‘:: a".l._:gn alwch

T I'l'l:*'.\j'hl :I"n:rn.-

zali J .llﬂ.ﬂ imitation, fake ::m:n-;.u:\-&: TG

|.-:r.n qun-"

142



zali &F 51 Jjodal alal cat-
eyed water snake sfgols

zalld :]_,i[aﬂ zar 14 ;I_F_J!'-:rr
whom sasmagmoged

zdllwa jj..lflﬂ hot, spicy

a0

Feblic dormain

aali © bell

zam gas .5 3ju9ae Toall zang gas .5 :wj
et dall Syzygium coafiut

ZAm mara 7 -TA_F-HIHJ alall zih mara ey
alas Tolll jump down a{amagd
zama »jasal armor glociomjan sgind

ramai L;‘;jlnm& 1, hushand :a:'-su::.."_.;
:'.-.ﬁ::nr:a a-:'.lji_- 2, son-in-law coewnt

zamila JJ;M 1. crowd n:l-_'n'_'@:':. "'-ﬂ:i""q"l‘:".':'
Eémﬁ&: SGECEIEEE.' 2, disarray, disorder u%pqgl":-

=l
ot

zana jsoal knowledge b mafupm
::-:\';3-1:':-:'1:':'

zana jsoall know liaagt
zand :;._:acuﬂ lace s
zanai diya (53 - j.ale Janal inform mateu:

L L
zanifiini u.;:_.}a.:mi:\:ul knowingly =fogpfat
zanddr _,l;.fmnaﬂ living creature corddnamndl
zdr _F_:'J.Iaﬂ fringes moagn wdyan =B

zar loi I_J _,_,il].' Jall with whom crdfindeundt
AL -

zara j.alal bear, toleraie hfoogh axpleasal

zard |j.afal those who ey oo

zdra _.jaiaﬂ. dispel the effect of black magic
ol

zaré :,J..E.fnﬂ whom wgieart

za:sét:ire ;f_...:Ini:Inﬂ any one, whom upfascfe

zari _Jj.:\Iaﬂ COMtNUOUS, SUcCessive aorboonk
meabobifuod

zari féla kB _.j.:l..‘s #I.ﬂ shake out, sweep,
Wipo :'.l:ﬂ:uén 1.?':‘:"'"'"“&5 “-."é-""ﬂé-:'-"?_‘s

zari gord % | afae ulall restart, reestablish,
recreate E-a-a:_SmE-ué

zari rakd 3, j.Aba¥ alal 1. continue, keep
an u—ﬁ:\:-rﬁ:m_'sm'-u,ﬂ- 2, persevere gooo
Brfizach

zargwa ;S'J_F.ﬂﬂm onc's own &8 Gl

zargwa fua ;1 ;f'):,'aﬂus aSetall egitimate
child, lowve child, bastard finbuund rmacm

zartar 7} Lallal anyone's codficnbeumniai

PR gy £ .
zarti &_._,-....'.".Inl Zatti ;ﬂ_j.uﬁﬂ.ﬂ from whom
:nuEn:,n:'h,'

zarzar 55 i lallal respective febirful mafeate
s :

zaifis jujuial jaiis! 1 e ! u2idd
cymbal mn':':qn':':

zadfis h,.u"':\ﬂﬂ pungent, sharp taste gigeao
:'}qml \_:.g.'dlﬁ :\:“:::'J:.Im

zafisa ‘.j22al insist, urge Acfopians

m;.'us Ceiiattusial jasus ! 1 sis

wBuad  spy 2o

zasusi suri f u,._i-J.nIﬁﬂ .}ﬂnﬂaﬂ jasusi
gord ¥ is AlRe 40u@ed spy scdjrofiangd

zat Sjuadal 1. cthnicity gpacte ooy 2. kind m
w3 category moofemen:

zat ._.-j._,;'lﬂ 1. ethnicity, cthnic group coue 2.
specics mdpmen 3, type, kind, sort, category
7__3-'.]-5: T 4, group :rlafg

z;e_g.:l sir, your honor afspa gf

ze _5':.11 the one wha, the thing which oo son
=P

e maniiic L‘.':;J.a.'a.u.m#ﬂ the person who
BT :

ze thaimot 2. d2etall when canmdl

PR

zeddir -J_E.Ia;.‘l:.ﬂ as much as, as far as

SOOI ':.J.;l

zeddir héddur :.fh-; Jijw any

I:IIBI:B.I'I.DE :_r:-\.'.':'-so."'.hrﬁs-:'.-.'.n.' J:UJ‘GMIT}'.E":I‘EN
ﬂu&ﬁ:ﬂméﬁé

zef \_.!__...ﬂ..\ﬂ pocket dofond
zehén u,.-l_-_-ﬂ..fl..tuct MEMOrY ¢z
zehdn ij:v{ﬁnﬂ zohin [ 5ndmal when

[l -

zeén u-.l_r.;‘lll.:ﬂ'. how, in the way, in the manner

.
X
v

abe

143



zeén gori Jgffiﬂﬂcﬂ.._uﬂ the way that, how
i

zeen zie'n
:".\.l.'ll'd?'.'- G*I

ﬁ;’lﬁﬂﬂ whatever :r:-"uE En

zena .an.nﬂ unlawiul sexual intercourse
:gn.-;m:\-anucc_éman.-

zeéne gfm any way possible edezbygaldel
PPt

z.e;lé.é%léﬂe o ,ﬁ}mmﬂ any way oofgal

zendila . aldnad like that o8
zendila éndila J4) 4 aldnodl aldnad
zeiiilla éailld ) :H,ihﬂ altiad 1. alike,

:m‘u]a.'rly |n the same way _.:n-r:3 Z somehow
:ﬂl}qa ﬁEl !ll'. m-n.‘.&:c:nmu :I')LL*EI:IE-‘H‘!I

zeénnéki _'...i..fﬂ:_.lq\:ﬂ. in the same way cboisl
J ;

zeentén u,:.-J-:‘I-‘Ji‘i-:tu 1. of bow quality,
imppmpﬁ:fic__ unsuitable HJ:A?EE#G:E!':I poeco .
despised, loathed nr&#f.m: :n-:n-EE-E::u:f.:\:r:

Zer gora :,?_,_.aiﬂci:ﬂ cultivate out of
SERL0N q‘::&eéi&tﬁ:.:.:.a

zerbadi £ .unm maongrel {derogative)
"nE:\: -.'.lntl:r:r' u;

z.érf'un‘,s_.__,m 1. daughter =of: 2. girl
-4 [p pi-tuui]

ZErgwa ;JJM late harvested, out of
season qaozdens

zerméni 27 sadeld aluminum afaocy

zegi -_F,'M where asocagan

zegé hége j:-j_,w anywhere, wherever
:r.\.l.'l‘-?q"uﬂl G+GP:3I'_ ‘-*q"m

zetara ',.-Jafaﬂ.inﬂ all who ssomnad
zete .;:_‘}.nﬂ amyone waboowad

zete neki 2L u_,.n.ﬂ:m Sl whoever mufazuah
:".\_I.'I:I.'IE Eﬁ

zetd Q_i.ﬁl}ﬂ the ... the some
zetdbar i 1a1al4 every time ot it
zetiikkun hétukkun 25 UQJM
ytime, whenever ::-q'ﬁ.u:ﬁu soub
mefjfdd
zetin Jj.{uﬂ’ﬂ as long 85 soncauched
zeditte .::...:'I J.ﬁg.l:.ﬂ when sanmal

zii _i=iﬂ danghter aof

zifiad diya (53 Solijako waalld cultivating
fish EI:"S’EIWIW'.-’G:""I;_E'

zidn [j;0atdl 1. the one which eanmep 2.
which one souh oo sabaosh

zidnot ,_.....-i_,-,.nﬂﬂ;ht_‘nﬂ at which, on which, in
which s_-.:r:q:l-n_.r:

zidntu 25 jadodlid zidnt o3y dadtd 1.
fmm wh-:rc u,.:.:.:.é-;*q:u 2. fmm whmm w}u:n:
:"JLI_'.'-*U?-I :F'.\.l.'l‘-ﬁq"l'l'

from wherever, ﬁnm anywhere .-E..:.Esq.q--_uuaﬁ
zifiata x_..:;..aﬂa.q.ﬂ alive mazcifenm mascle

o

zibd ._f.-_;.:'lm the one who, the one which <t
aagh wipdap

zibilla " j Al for whom wlzgmapt

zibar ;:,Iﬂ:lmﬂ whose upbas

zibon ;,;_.ml.ﬂ lift o

zibonbér ;..J_,Inﬂnﬂl-ﬂ lifelong ondazclods i ond

:l'.ll:l"n:l

zibbat .;..j_,.aﬂ::’:nﬂ zithad = .:.-_;,.n.um

contest, competition, race ""‘:{?':ﬁ Ban

ibbat di ok dald
mﬂ'ﬂagtmr;n‘ﬁgﬂélﬁd u_EhEr__.:\_.:.

zikir }‘__ﬂm pious chanting gobaf{at:
ziflchka ,ng:.] Jah..uﬂ where soubal
zifkka fkka 530/ | 2l jabd b0

anywhere, wherever apeaile

compete

zilafi ._.a.-_..ﬂnm South Asian donut ﬂamcnd
fntl.v.‘.rs} tm—.\-&u*

zilha ;-d .ﬁ.ﬂ:l.l.nﬂ flame
amm d:"ﬂ

zimhdci tdlka 4 yw e
sl .Em.ouﬂ Kecp silent

wy
e

.L.d’:-a'!-m:q...:m: as-c':-'a.-:u_.:. Tairlin e .
2ilali Beuth Asian
zimma -_} aull IjL.IrH.II. {latticed
i - fridters)

responsibility, accountability,
duty, task n:\mui.: cm:niéh-

zimma luwa J 3j.238) adull take
responsibility emofugasah

144



zimmadar ;35; Laaadal responsible person,
person in charge oneds cmedldpl

simet sone 353 15 50 B30
twinkling mmr&mr&-.':mg_ng:-

zimzim gord ¥ 35 alae Tall Tailbe sileat,
be calm, be quict sdctefol{Edaatangd

ziin ,:;_,.:-.DJ the one that, which wzbzacl

ziinot = .ﬂmﬂ whichever one has <
""'F'"':-dil phacp

zindabat J..-.J.,_J.nnlnmu.l May vou succeed)

:n"l’_ﬂl’_]‘-ﬂ

zindigi & 8umaull life -0

zindigi gora :‘,f Suijalae weonad live,
dwell ::J:r&lés*ngéz.;é

z:m.dJ,glbilr _,_5‘.,".. M lifetime oo

mWNJfMJ :".ll?l.n.'ll'l"m
zinti .;J._,_I..'ﬂn:l from where e
zinzind jjiiandaill feel numb ciogdesnac
z;l.rj’,-.i_ﬂ zil ._I_,.nJ:\l Wngue o3p
zira _,_..ai_nl cumin Sqex
zira_j.ﬁ;aiul rest a":n:é.u ::-*:\c‘.n:.:.é
3 J_,-,.ﬁl.: ..\:ni;.ﬂ rest house

ﬂl\.L!Eﬁ‘f qu'.l )

ziri _U# small brook QH:HPELWSNL

zirot gd awa 3; iy .E.-_uag.ﬂﬂ.n.em
tongue sofe, thrush ogpgzasal

zirti 55l zero o0

zit -E.g...\ﬂ:lnl stubbormness :é'E:mE-E:

zit gord :,5‘ Ziyalae LAl be stubbomn, be
unwilling to concede :-:il&!u:\:né mﬁ!;:u::‘}qxé

zita .3.«_5.:5:& win, beat {game) §Eaost miiqaaph

zita ziti diya 3 = ;_..:I.;MM
compete Wllh {mmhud:.r or something) fézozh
ptopt

zifiya ,J'gJ.aE.a.ﬂ luffa, sponee gourd, Chinese
okra odat =
visiting a grave, paying

respects :.:-gﬁtnménuna:.p:
Bt
o

Feblic dormain

aiifya luffa, sponge
pourd, Chinese

ziydl ;u::..;.lfﬂl_‘nﬂ jail, prison vk

nmﬁ:mc

ziydl diya (52 JJJJI_‘Lz slatdl imprison

m\::ﬂ:ﬂé
zifiydt tifiydt 2 22 2andan Ll
everywhers speponom -;q.m-c"':nfl.

mu-_éﬁﬂ prosperity, good fortune o5 rmemiiG s

rpdfolntarmifgd:
zoiggo +8adial descrving, worthy dicionfen
zofiilcka fua 3 252226 ahal twin =
zoikkyd E_}ﬂﬂ:ﬂﬂﬂ host =g
zobana J_.a‘uj.ﬂﬂ £0mana a_,acm.&ﬂ

Hﬂs‘l'l'Il".:l
zobin ;,,:_,.;:,M Zomin u.gj.q‘.ﬁﬂﬂ 1. carth,
ground nl:i.::E GEEE Z. land, property ED-E!I

‘-HI'IEI'I':I
zobor Mmlﬂ diacritic sign a:< (moschen)
zobér 75 Lilal pressured, hard-pressed Bimunadc
m:n:é
zodi ___'L_;.'uﬂﬂ |l'-_~=-1£. :D"ﬂLlESl:I
zohat LEJEA'_,M donation nm:|11.

zohdt diya [5» ._.5' AL:- alomal zohat divé
Lg: uLSd_}.niu.lnmn donate ".:h:ﬁ. :né

zohdm I..._s-_;tuﬂiﬂﬂ bruise, injury saf

zohdém tGwa ji ;;-jﬁﬁﬂfpﬂmﬂgﬂ hurt, be
injured safepgmaph

zohén tohén [aF 1 nfndna asnal
immmediately griqf:

zok E!_,.u:ﬂ.l jog & aead jug, pitcher mept

zol Jjalal placenta mpke

zoofil iabiall bush, shrub g g

zola hJa.tﬂﬂ 1. see fire to, ignite, light S:dzach
Ercfribanglh Broypl Sipfengh Jacgfcopd 2. burn

‘C‘;D*
zoodili J;_,:J.ﬂﬂ jungle dwellers soomam:
zolfai ‘:‘;.E.Ia.l.lﬂl ceylon-olive asepdsf
" g - 8 =
zollat 2Judalal jollat 2ls
executioner dhrged

e~ nln paias mif
mlznlsf ':j:r:'j'ﬂ'tﬂﬂﬂﬂ reflect Uregorizy, LT 9Y-54 1.1

BT 2ol ceylon-olive

145



zoma diya [z F-_..:IF aodll hand over for
safekecping uﬂi.!ncx:lisq_".:nﬂmé
zclmaguri;f ﬂﬂ.ﬂmﬂﬂpmagﬂrﬁ ; I...r-
aaid 1, collect, gather ma:w_ o
i
b E f-ne._.:paz assemble mn'.:l:n_ta
zomidar 3. Taoal zomindar 05
I::\qwﬂﬂ estate owner, person with many
A55C1s :E.QEqE
zomari ".aiwnﬂﬂ family collective min =z
T

o

ZON Zon .ﬂ :u.nlﬂ.cuﬂ ane by one, cach one o
it

TOTOIM I:jjtuﬂcﬂibi]‘th GIEDE':I'EE'
zonom din ;2 ;l'jﬂ..pfo.ﬂ;ﬂibh-thda}- sy,

zunumbﬁl_]_}a L aﬂ.ﬂl@ﬂ"ﬂﬂ lifelong

D’hil:\:l"\l'.lﬂ"ﬂlﬂ'_n.

zonombor "J‘Iﬁluﬂcﬂﬂ for life sofasabel:

zonna ,_uéf-\ﬂﬂ shower cquf: (sqfjpat) sqoizd

zontoro 25 alalaal sontori ',.;_..fiﬁﬂrﬂﬂ
stethoscope i:nqﬁni.r{?é] a.':!@fn :

4\

zuE:,_..fﬂﬂ fever zypa rv?u'i._{
=T

zor _,_..fl]ﬂ rain E-:

ZOOAr _,,_,.‘L.ﬂ.ll rust :nmqj:

Pablic domain
e Fontoro
zér diya (53 | jale Tal sethascope
rain %:Ep:ué‘-

zor gordi diya b ) {_-;;f J_]a:_p Safae Tal
slaughter c\?.l:u-c"':h:.:pén :n.ﬂ:n%:n:éq :u:\c:..v-:ﬁ:ué-
zora zora ] | jafal afal in detail meazdat
zordi diya 53 ..__51.:1::- SaXal 1, slaughter
:.J-':'.c%::aén J.ﬁ:mnéué 2. slit throat r;S:Enf:ml:n_E-
zérizaa i Gl .__nilﬂ 1. drop, fall down s[gry
:.:-é z, fall off GE"".\JJ.E! ||:.r:"§-'nJJ.é
znﬂbarna J:._, a:u];m fine, penalty, charge

I.'IIIJI.TJ'GI:

znnya éﬂm due to, because of awam

I'l'l.'- '.\"'I m"ﬁi IT':I"

zoruri _U_...:Laiﬂ.ﬂ'. zoruli J_';_,.;.L.;.fﬂ.ﬂ'. important,
essential, mandatory, necessary mear |; GO
:E-Gq L--.'.m: :ﬁ&"ﬁl‘ﬂd:ﬂ.‘l’.\

zorurot dwa i 277 4300 Jlalulal sorulet
dwa 3 S04 A000 Wlaludad need, require
cfmdosgd

zormo biaram JI-_]J'G.:I:I_J aotal iliness
from birth, congenital discase we jspdaepd

zotok .._:J:_,.ﬂ:uﬂm dowry {given by the inlaws
to the groom) ::a'n-é'u:-::'-'u c:rﬁ-dcné'

zotton gord Jf "AIE.B alall ook after

ngdrbanzh Eﬂcmccm.ﬂa
zozzoijjd E_J' C_,.nﬂ.».ﬂ.ﬂ'.lﬂ fragmented, in bits
and pieces mefr majrimisin:
zou ’:.:aﬂ.ﬂ'. congee, rice porridge aof ot
zéuli k_'!_]..n.tl]ﬂ bhamhoo fence dhoog
mllcllgl_;.iﬂ.lﬂﬂ nazil &S

o :D-l

zoumnra -L_,.nﬂflﬂ pEncer

Publiz doerin
wdnlf hamboo
fence

pliers eoppractalu comomn
zoura &f i\ el A5Gl

1. cobra sfeumat 2, spectacled cobra afgsumai
zoufira fua 3; *.a‘.’i.m 21560 illegitimate child,

bastard &uobucobmeo:

zouri _,:..;Iﬁﬂ rhinestones, beading, glitter of:

carfidemnfusanmel b

zuu _’,ﬂ a high tide, surge, higher than normal
tide aginifag Sagaecant

zua _':._;.nauﬂ gambling aronfarneadst:

zhiafi 53} ae3il panicle =gl

mnflﬂé 5 yjalad a3l gamble sonfm:
B

zua kiir _,5' yilalk aull gambler acoéimes
T

zuar j3jLadull high tide Saqmons

zuar bdga ¥ J_,_:. Abad La8all rising and falling
tide gsarlmﬂ';EE: ..,.J‘E_HS_.

zuar fur % 53] Lud Ll peak of high tide
gﬁ:.]::{:*ac..:nuns'

zuar gola .,l'; Sasalae Lol rise (tide) Seq
moartolaal

zuijja bou ;-_,.EEJ aludl fiancée corficafiof

mﬁbm_ﬂc\ :ﬁj\l:_.."-ﬂ: .*ﬂﬂ.‘ﬁl&

ml_]}ammm&fij “L@zﬂ.ﬂﬂmﬂ fianct

mfﬁncu:ﬁcm S:IJ'.\JEIIE\F..J"'

145



eufiir 25 Lidl bamboo rain shield rau acwand
i

zuitta .E:,.dﬂmﬂ ready
Teacloo

zuittai diya (s ﬁ_’,m
.ni_u prepare mootaseadinagh

-

ziiiththa ,nf:.at.u.ﬂ crest
:E-CE‘:‘“EI E:mﬁ

zuban Lf_t,;‘ul.\ﬂ language
INO0EYINE

zuban diyn L2 :;j.fuluﬂ
.n.t_u promise mcfaurent

© 1P Rebingys Cubural
Moy Center (ured with
perrricria)

suffir bamboo rain
shiehl

zuda 2jaoull juda 1x
asud scparation #eatn

a.,a-:{.'h_.

zuhar 75 Jamald
arrangement, preparation f=f

L-m.i.'.\*; :nf-:nn_,

zuhar gord j;;’i'_,arﬂ.ew arrange,

prepare anégmﬂmé ﬁ:-uan*.::n:é

ClichiE, O BY-5A 5.0
zuk © leech

zuk .E!;u&ul lecch ey rfa':ﬂ

zuk Jjusul centry oo

ziika .ﬂ:aﬂ:nﬂ bow one's
head %!%EEI&:I ﬁ'e_c-g:ué

ziil :j'.nluﬂ'. broth, curry sauce négal

zuld .:L.Jl 1, irk, provoke sgeueasal 2, urge,
msug:m: -.'.p:a:‘.‘-:ue

zilla Jj.aldl stomach meatd

ziilai ﬁéla hﬂa’.ﬂ Jalidl make soft, smooth

:Uﬁ:HPE':FC'DJﬂJ

zulap H,...-J..\in.l.uﬂ laxative abwobasa:

zulap H..:':...\h.l.uﬂ burden ofoobafd

wili zaa § ) %all Wil =iri zaa over ripen aupad

zulim I:jbmjunim :-:,;-w 1.
oppressien, persecution podalliente EHL::-F::.I-
2. atrocity, ahus-: Eﬁnﬁhﬁu 3, ferocity :r'.r.\
I'I-H'.E\I:f'lnll mﬂ;ﬂ_"ﬂ'ﬁ_;lul GE"I’NUI‘.IEE&G:\:Q

"DI\.GII\J
zuliim faa J3 I'..fl-‘:a.iWsuﬁcr, be
oppressed sn:a'.'ém::n:él 5$f-q1l:-q1LEEE:5qn:;3

zulim gora _,?,J::meml persecute
_,a-_,:\_q. Lln'u:u& 2. oppress ﬁﬂi tu'l;'_'l_& 3. abuse,

-
AdmgtiityT], CC Y54
4.8

aiithtfa crest

Loriure ﬁ'%’“—'h f-m"'.-:.:pé 4, rape 'T-ﬁﬂzgrrlr?:n:p_f

% iy & &

zuliim gorduya .:5’_,5‘ s a¥itae Toalad 1,
oppressar EFELF L-.'Ihu_:-:n _.J-_.:\_li\. fun"n:n 2, rapist
e LJ.'M .3 'Mfm

Tum gora ; rjéiﬂcfa.uﬂ cultivate (on
hillzide) H'.ﬁ!_‘lzél :mé.mn.;.&mé

zlimzim zér diya }; 35
g2 AL:- Iﬂﬂw
rain hcaul}' fonapdorgeng
aogh

zUn '-:mﬂ moon oo :.:-z:nl-.n‘_

zundp pﬁwa =ty

mnnlﬂlt o

Public doormin
surn govd cullivate
{{om hillside)

[=hn)
zundppér 2 Dalinud moonlight coeet

zuni fuk ._J.!Lu-lhﬂu‘ﬂ zuinnd fuk .._J.Il 5
Mm& glovarwrorm, firefly, lightning hug
fonffoyp _;:L.EI

zlinzuni ._:‘::,armﬂcmﬂ

zur 3} Ll pair, couple oabii
b i

zur Iull stress, force :m:r'r_
% -'.\“'J m" :nm.-uml.-a"

zur gord § 1) Alae Ll
InSLEL force mondalis :DEI
:'}LIE :ECDEGC‘TI: ﬁ.‘l.'lt

zura jj.alull 1. sccumulate

wealth pgeay oisagh 2. save, accumulate asscls
sdsv?mx:a:;s 3, be able to afford m-c;:v#f:':\:hé

Pubiiz doerain
stimeurd ralile

zura jj.alull even (number) affs dnmfs

zura ;jaludl joint, connection macs

ziira Jaiuﬂ be tired, be sleepy sdighasak
Blfntazgh

II:IrErJJ'eLaﬂ gully, tributary -.::IS\::E':EH -.'.q'l':n':':

COMIDNTD

zurai :h:n T _.J.aipm connect, join
-'ﬂI'F'JELJ..J.nJI m...'l_n.'ll au C'I:IJ:I:'EI

ziirainna :EJ;M sleepy sdifntazo
ﬁﬂqﬁﬁ!qﬂghﬁm

zuragatd ;ﬁ;m engagement cool
Bé:

zlirani ;) J...-ui.'.t sleepy Rifntann Hligbeoy:

Eﬁﬁ-ﬂ.":l

147



zurat diya 53 7 }ake Walull cool, cool
down ::-;:n'.,i:ué‘l ::J!:.g:\c::-é

zuraya &JJM cooled ameagnean

zurazuijja "JJ.,M 1. together o8

GaTd Topoal Wapanay 2, in pairs, in couples =i

"SI'T.\ II:V".'\EI'F'I ll?l S

o

-A:“:l
zuri -'uI.qu couple & mo]
uI.le hand cymbals cod: "m: soat

zun

ziiri 52Xl narrow valley, ravine rrfeafantienr
jead

zuri fara - {r Jni ..J.uﬂ be able to afford
cachiffzagh

zunnrotto ._.'I Jliﬂﬂ.u.ﬂ zulfmrokla ._.J' P
AlbaTZd afternoon a2t

zurbdng 1’_‘,‘ 1 iedl il eyebrows wohie

zurmt ») .ucuiaﬂ hinoculars
rl":E.l:n.q.:|_n"|:'

Furzur J_;_._,-.I..R'.‘L.\ll 1. pair

(male and female) 6o ma?

2. In pairs melled :-:-mcdrm

lﬂ-ﬂ:‘h.l Public doreain

surbring eyebrows
zuta =alull shoe b gligd

zuti ._a-..nﬂ.uﬂ eyesight, vision
::{.n:n:;, .rlfnix{u"cu T

zufiwal J,,Jmm yoke

Apdress Klekr, OO0 BY.-54
A

zuwari ;iufaTel juwar
JAid
Frey sorghum =[iné
'.ﬂ!i.e:-:'_nf

Zuzan u-._. .mﬂ...i Quran bag

stuikkyd 5377) el
weak, cnfechled :czgufc:.n

zuzuk 475 bullud hell cg

zuzuki ;kjjfﬂum the
damned, hellbound people

cEI:\:n:
Marce Schmide 0 IITEPI
.-z..'..m'm' sarghum
Public doormin
AN J-0- 1. (numeral classifier) ooéia 2, the
-ola J]aﬁﬂ —-wala Jj—ain?— -er (doer)
SUFFIX -ag -cobage -ouss
Be
-olld Jl-.nI&.IJ- for, becanse of moynd §
“bu -5 L] .-_"__-;--ﬂ-- alsa, too capia coplal
~ouya :5’-.;13— -doer aadiag
-bar _,.--.I.:J— 1. time, times b mealh md
day s
T P
-la -zl —alld i alal- for, because of
Fecpri o[l
E -t S from
-wa y&J- 1. (numeral classifier) cdv 5 2. the
=Zon dl’.-.nﬂﬂ- {numeral classifier for humans

148



@IOM ¥ bcm




